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arrollo Regional de la Corporacién de
Fomento de la Produccion acogiera la so-
licitud presentada por el Club Aéreo de
Rancagua, para adquirir un avién cuadri-
plaza nuevo, que se destinaria, prineipal-
mente, al servicio de ambulancia, ciim-
pleme comunicarle que una solicitud simi-
lar fue enviada directamente por el Club
Aéreo a la Corporacién el dia 7 de sep-
tiembre y fue resuelta negativamente con
fecha 12 del mismo mes, en razén de que
ese Organismo no dispone de fondos pa-
ra esa clase de operaciones.

Para su mejor conocimiento, adjunto
copia de la carta que se envid, en respues-
ta, al propic Club Aéreo de Rancagua.

Dios guarde a US.—(Fdo.): Julio
Philippi Izquierdo™.

9~~OFICIO DEL SERNOR MINISTRO DE ECO-
NOMIA, FOMENTO Y RECONSTRUCCION,

“N° 792.—Santiago, 30 noviembre de
1963,

Por Oficio N? 10.074, de fecha 3 de
septiembre tltimo, US. ha hecho llegar a
esta Secretaria de Estado las observacio-
neg formuladas por el H., Diputado don
Gustavo Loyola Visquez, respecto del
dafio que se estaria provocando a los pro-
ductores de madera, a los duefios de ba-
rracas y constructores, por la acumula-
_cion de grandes cantidades de madera en
los puertos de Taleahuano y Valdivia, de-
bido a falta de fletes de la Empresa Ma-
ritima del Estado y deméas lineas naecio-
naleg de vapores.

Sobre el particular, me es grato mani-
festar a US. que de acuerdo con lo infor-
mado por la Subsecretaria de Transpor-
tes, se ha estado estudiando la forma co-
mo dar solucién a la falta temporal de
fletes a que alude el Honorable Diputa-
do y, es asi, como se ha autorizado a
naves extranjeras para cubrir esta nece-
sidad. Ademads, a contar del presente mes,
se reincorporardn al comercio de cabota-
je los vapores

“Alberto Haverbeck” v

“Tornagaleones”, con lo cual se estima
quedara resuelta la situacion aludida.

Dios guarde a US.—(Fdo.): Julio
Philippi Izquierdo”.

10.—OFICIO DEL SENOR MINISTRO DE ECO-
NOMIA, FOMENTO Y RECONSTRUCPION.

“N? 785.—Santiago, 27 noviembre de
1963,

Por oficio N9 10.011 y 10.012, ambos
de]l 30 de agosto pasado, US. se ha refe-
rido a observaciones formuladas por el
Honorable Diputado don Luis Valdés La-
rrain, con respecto al tratamiento discri-
minatorio que se estaria aplicando al
puerto de San Antonio, en cuanto se re-
fiere al cobro de tarifas por transporte
ferroviario y maritimo.

Sobre &) particular, tengo el agrado de
dar respuesta a US. en la siguiente for-
ma:

a) Transporte ferroviario.—La Empre-
sa de los Ferrocarriles del Estado tiene
una tarifa similar para el transporte de
carbén y carboncillo, entre San Antonio-
Alameda y entre Bardn o Puerto-Aduana
y Estacién Yungay. Esto, que puede pa-
recer injusto, debido a la diferencia apre-
ciable entre los dos tramos, en cuanto al
kilometraje recorrido (San Antonio-Ala-
meda=117 kilometros; Puerto-Yungay=
196 kilometros), se explica por las si-
gulentes razones:

1.—E] puerto de San Antonio se con-
gestiona facilmente con equipo ferrovia-
rio, que permanece inmovilizado y carga-
do en Barrancas, por lapsos superiores a
un mes. A causa de ello, las firmas co-
merciales propietarias de las mercaderias
adeudan a la Empresa fuertes sumas por
concepto de estadia. Por otra parte, esta
situacién disminuye la disponibilidad de
equipo de carga, lo que produjo hace un
tiempo atras la pérdida para la Empre-
sa del flete del ecobre de la Braden Cop-
per Company, con el consiguiente per-
juicio para ella, que, para recuperar este
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transporte, tuvo que conceder posterior-
mente, apreciables rebajas de tarifas.

2.—Los trenes procedentes de San An-
tonio terminan su recorrido en Alameda,
de manera que para continuar con el car-
bén o carboncillo hasta la Estacién Yun-
gay (Planta Termoeléctrica Chilectra),
la Empresa necesita disponer de otra lo-
comotora y personal, con el 16gico mayor
gasto.

3.—E] tinel de Matucana provoca una
extrangulacion del trafico ferroviario, lo
que obliga a una cuidadosa programacién
de los servicios, con la menor cantidad
posible de vehiculos, para evitar proba-
bles accidentes en la via férrea. Como da-
to ilustrativo, se puede sefialar gque en la
época de menor movimiento, transitan
diariamente por dicho tdnel, entre 70 y
90 vehiculos v la Empresa debe adoptar
en verano grandes precauciones para evi-
far la saturacién del trafico que provoca-
ria el atraso de los trenes de pasajeros.

4.—La traccién entre Puerto y Yungay
es eléctrica, lo que rebaja notablemente
el costo de explotaciéon, compensando el
superior kilometraje que recorren los tre-
nes de ese sector, en relacién con el tra-
mo San Antonio-Alameda, que emplea
traccion a vapor.

5.—Ademaés, el sector Puerto-Yungay
dispone de personal nocturno, pudiendo
movilizarse trenes durante toda la noche,
sin mayor gasto. Si entre San Antonio
y Alameda se movilizaran frenes en el
lapso en que el personal diurno reposa,
habria que crear una planta de movili-
zadores nocturnos, con el consiguiente
recargo en los gastos, que no se justi-
fica. :

En consecuencia, las causas de que se
hayan equiparado las tarifas menciona-
das, entre Puerto y Yungay y entre San
Antonio y Alameda, para el carbén y
‘carboneillo procedente de los puertos in-
dicados; van en resguardo de los inte-
reses de la Empresa de los Ferrocarri-
les del Estado, va que en los estudios pre-
vios a la fijacién de una tarifa, no sélo

gse considera la longitud del recorrido si-
no que también otros factores, los cua-
les inciden igualmente en los costos de
explotacion.

b) Tramsporte maritimo.— En lo que
respecta a la fijacion de las tarifas por
via maritima, es necesario destacar que
el Departamento de Transporte Mariti-
mo de este Ministerio, no tiene ni po-
dria tener una politica tarifaria diseri-
minatoria contra determinados puertos.

1.—En primer término, con respecto a
lo que expresa el Honorable Diputado so-
bre la Planta Mecanizada de San Anto-
nio, construida por la Corfo, cabe sefia-
lar que también en Valparaiso se insta-
16 otra Planta Mecanizada.

La actual disponibilidad de medios de
descarga de carbdén en cada uno de estos
puertos es la siguiente: en Valparaiso:
una planta mecanizada marca “Ansaldo”,
con una capacidad de descarga media de
350 toneladas-hora, y en San Antonio:
una planta mecanizada marea ‘“Apleva-
ge”, constituida por una pala automéatica
de 6,5 toneladas y con una capacidad me-
dia de descarga de 200 toneladas-hora.

2.—Como lo establece el procedimiento
legal existente, las tarifas son estudiadas
por la Comisién de Tarifas y Transportes
Maritimos, la cual propone al Supremo
Gobierno la fijacién de éstas, previo
exhaustivos estudios y andlisis de costos
correspondientes a la actividad de que se
trata.

En el presente caso, el origen de la
equidad de este tarifado data del estable-
cimiento de la tarifa en el afio 1962, me-
diante el Decreto Supremo N? 381, que
analizé el sistema tarifario que se apli-
caba hasta antes de esa fecha, corrigien-
do a la vez, diversas deficiencias, confor-
me a normas légicas y razonables.

Fue asi como se establecié el sistema
de una tarifa basica y una tabla de co-
eficientes portuarios a dplicar, conforma-
da de acuerdo a las caracteristicas pro-
pias de cada puerto y a sus condiciones
de carga y/o descarga, estadia de naves,
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distancia, elementos y utileria portuarios,
condiciones del tiempo, personal laboran-
te, ete. Todo esto condujo a la determi-
naciéon de los respectivos coeficientes de
cada puerto y de la velocidad o ritmo de

carguio o descarga para cada uno de ellos, .
correspondiendo a los puertos de San An-:

tonio y Valparaiso, separados por 42 mi-
llas de distancia, coeficientes mas o me-
nos similares, a pesar de que las condi-
ciones de ambos difieren en favor del
puerto de Valparaisp.

Lo anterior permitié establecer una ta-
rifa entre los tramos Lota-Coronel a San
Antonio y Valparaiso, de E° 4,08 por to-
nelada (y no $ 560.— por tonelada, co-
mo manifiesta el Honorable Diputado se-
fior Valdés), que corresponde a la tarifa
media resultante de estos dos Gltimos
puertos.

Lo expuesto anteriormente, aclara, a
nyestro entender, las observaciones for-
muladas por el Honorable Diputado se-
fior Luis Valdés Larrain, sobre el tra-

tamiento que se estid otorgando al puer-
to de San Antonio, en cuanto a tarifas

por transporte ferroviario y maritimo.
Sin embargo, si se deseare mayor infor-
macién, tengo el agrado de manifestarle
que los organismos dependientes del Mi-
nisterio a mi cargo, cuentan con los an-
tecedentes y estudios que tipifican la ac-

tual estructura tarifaria, los que podran

ser consultados en la oportunidad que se
estime conveniente.

Dios guarde a US. —(Fdo.): Julio
Philippi Izquierdo”.

11.—OFICIO DEL SENOR MINISTRO DE
AGRICULTURA.

“N? 2105.—Santiago, 27 noviembre de
1963.

Tengo el agrado de dar respuesta al
Oficio N° 10177, de 11 de septiembre il-
timo, de esa Honorable Cimara, por el
cual se ha transmitido a este Ministerio
la peticién del Honorable Diputado se-
fior Orlando Millas, en el sentido de que

se expropie el Fundo “San Germéan”, ubi-
cado en la Comuna de Toltén, Provincia
de Cautin,

La peticion aludida, ha sido informa-
da desfavorablemente por el Departamen-
to de Formacién de Colonias de la Cor-
poracion-de la Reforma Agraria, en aten-
cién a que de acuerdo con log anteceden-
tes presentados, el Fundo “San German”
no reune las condiciones requeridas para
ser parcelado. Principalmente dicho pre-
dio tiene suelos aptos para la explota-
cion forestal, ya que estdn compuestos,
en gran parte, por laderas de gran pen-
diente y cordones de cerros altamente
erosionables, que estdn cubiertos en gran
proporciéon por bosques naturales aun no
bien explotados.

Por las razones seifialadas, el Departa-
mento aludido, recomendé no continuar
los tramites de expropiacién de dicho
fundo.

Saluda atentamente a S. S.—(¥do.):
Ruy Barbosa P.”.

12—OFICIO DEL SENOR MINISTRO DE
AGRICULTURA.

“N? 2107.—Santiago, 27 noviembre de
1963,

Tengo el agrado de dar respuesta a su
Oficio N°? 10.518, de 5 de noviembre de
1963, que transmite peticiéon del Hono-
rable Diputado don Juan Acevedo Pavez,
en atenciéon a obtener -que la Corpora-
cion de la Reforma Agraria considere la
conveniencia de expropiar el fundo “El
Recurso”, de propiedad de don Vicente
Iniguez, ubicado en la Comuna de Buin,
Departamento de Maipo, Provincia de
Santiage, que se encontraria notoriamen-
te mal explotado.

Sobre la materia, cimpleme informar
a S, 8. que la Corporacion de la Refor-
ma Agraria ha estudiado algunos planes
de desarrollo regional, para ser realiza-
dos en el afio 1964 y, entre ellos, se ha
contemplado la zona de Buin.

Tan pronto sean aprobados estos' pro-
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yectos, la Corporacion de la Reforma
Agraria verd la posibilidad de adquirir
el fundo a que se refiere el Honorable
Diputado. ;

Saluda atentamente a S. S.—(Fdo.):
Ruwy Barbosa P.”.

13.—OFICIO DEL SENOR MINISTRO DE
AGRICULTURA.

“N¢ 2106.—Santiago, 27 noviembre de
1963.

Por Oficio N© 9487, de 18 de julio dl-
timo, esa Honorable Camara transmitié
al Ministerio de Economia, Fomento y
Reconstruceidém la peticién formulada por
el Honorable Diputado sefior Jorge Aspée
Rodriguez, en el sentido de que se consi-
dere la posibilidad de dotar de un bar-
co langostero a la Cooperativa de Pesca-
dores de la Isla “Juan Fernandez”.

El Ministerio aludido remitié a esta
Secretaria de Estado dicho oficio con
providencia N¢ 471, por corresponderle,

De acuerdo con los antecedentes pro-
porcionados por la Direccion de Agricul-
tura y Pesca, por Oficio N¢ 3516, de 21
de noviembre en curso, no es posible con-
siderar por ahora, la peticién del Hono-
rable Diputado sefior Aspée, pues la Coo-
perativa mencionada no estd constituida
legalmente. Una vez que se haya legali-
zado su existencia, el Departamento de
Pesca y Caza se preocupari preferente-
mente de efectuar los estudios técnicos
correspondientes.

Saluda atentamente a S. S.—(Fdo.):
Ruy Barbosa P.”. '

14—OFICIO DEL SENOR MINISTRO DEL TRA-
BAJO Y PREVISION SOCIAL.

“N? 979.—Santiago, 29 noviembre de
1963.

Me es grato dar respuesta a la nota del
rubro, que transcribe una peticion del Ho-
norable Diputado sefior José Foncea Ae-
do, para que se designe un Inspector del
Trabajo que visite el fundo ‘“La Suiza”,

de la Comuna de San Clemente, con el
objeto de que verifique despidos de obre-
ros y otros reclamos,

Al efecto, ctimpleme manifestar a V.
E. que a raiz de una denuncia de la Fe-

. deracién’ Campesina y de un oficio si-
- milar recibido del Honorable Senado, es-

te Ministerio ya habia dispuesto las me-
didas adecuadas.

Atendiendo a ellas, la Direccién del
Trabajo en oficio N¢ 5807, de fecha 20
del mes en curso, ha complementado sus
informes anteriores en relacién con la
visita practicada al predio indicado, de-
jando constancia que los reclamos fueron
solucionados en una audiencia realizada
ante el Inspector Provincial del Trabajo
de Talea.

El acuerdo producido se refirié tanto
al pago de algunas prestaciones adeuda-
das, como a la permanencia de los obre-
ros en el trabajo.

Es cuanto puedo decir a V. E. en rela-
cién con la solicitud del Honorable Di-
putado sefior Foncea Aedo.

Saluda atentamente a V. E.—(Fdo.) :
Miguel Schweitzer Speisky”.

15.—~OFICIO DEL SENOR MINISTRO DEL TRA-
BAJO Y PREVISION SOCIAL.

“N¢ 1530.—Santiago, 28 noviembre de
1963.

Acuso recibo de su Oficio N? '10.724, de
21 de noviembre del presente afno, en el
cual transmite la peticién del Honorable
Diputado don Juan Argadofia Cortés, en
orden a que este Ministerio adopte algu-
nas medidas en beneficio de los ocupan-
tes de la Poblacion “Pueblo Hundido”, de
Calama, del Servicio de Seguro Social.

En respuesta, debo expresar a V. E. que
con esta misma fecha he enviado su Ofi-
cio a la Institucion mencionada, para su
consideracién e informe, el que oportuna-
mente pondré en su conocimiento.

Saluda atentamente a V. E.—(Fdo.) :
Miguel Schweitzer S.”.
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16.—~OFICIO DEL SENOR MINISTRO DEL TRA-
BAJO Y PREVISION SOCIAL.

“N¢9 1532.—Santiago, 28 noviembre de
1963. '

Acuso recibo de su Oficio N° 10.730, de
20 de noviembre en curso, por el cual
V. E. me transmite la peticién formulada
por el Honorable Diputado don Juan Ar-
gandofia Cortés, en el sentido de que se
informe a esa Honorable Camara acerca
de las conclusiones a que ha legado el
Servieio de Seguro Social, con motivo de
la visita inspectiva realizada por el Au-
ditor de esa Reparticién, sefior Juan Al-
cayaga, a lag viviendas que componen la
Poblacién “Ignacio Domeyko”, en la ciu-
dad de Calama, como asimismo, respecto
al alza en un 46% de los dividendos de
las citadas viviendas durante el mes de
octubre pasado.

Sobre el particular debo expresar a V.
E. que con esta misma fecha he enviado
su Oficio al Servicio de Seguro Social
para su informe, el que oportunamente
pondré en conocimiento de esa Honora-
ble Corporacién, :

Saluda atentamente a V. E—(Fdo.):
Miguel Schweitzer S.”.

17.—OFICIO DEL SENOR MINISTRO DEL TRA-
BAJO Y PREVISION SOCIAL.

“N° 1531.-—Santiago, 28 noviembre de
1963. ‘

Acuso recibo de su Oficio N© 10.737, de
20 de noviembre en curso, por el cual V.
E. me transmite la peticién formulada
por el Honorable Diputado don Orlando
Millas Gorrea, con el objeto de que se
disponga que el Servicio de Seguro So-
cial proceda a reparar los numerosos
desperfectos que existirian en las casas
que forman la Poblacién “Nueva Abate
Molina”, de su propiedad, ubicada en la
ciudad de Talca, medida que reiterada-
mente habria sido solicitada a ese Servi-
cio por los afectados, sin que hasta la fe-
cha hayan recibido respuesta alguna.

Al respecto, debo expresar a V. E. que
con esta misma fecha he enviado su Ofi-
cio al Servicio de Seguro Social para su
informe, el que oportunamente pondré en
su cenocimiento.

Saluda atentamente a V. E.—(Fdo.) :
Miguel Schweitzer S.”.

18.—OFICIO DEL SENOR MINISTRO DE SALUD .
PUBLICA.

“N¢ 1135.—Santiago, 28 noviembre de
1963.

En contestacion al oficio de V. E, N°¢
9785, del presente afio, mediante el cual
pone en conocimiento de esta Secretaria
de Estado las denuncias formuladas por
el Honorable Diputado don Orlando Mi-
llas en relacién con irregularidades que
existirian en la inversién de recursos des-
tinados a construcciones de obras hospi-
talarias, me permito transcribirle a con-
tinuacion el informe que sobre el particu-
lar me ha enviado el Servicio Nacional
de Salud y cuyo texto dice como sigue:

“Sobre la materia, me permito mani-
festar a US. que la Honorable Comisién
Especial Investigadora del Servicio Na-
cional de Salud, de la mencionada Cima-
ra de Diputados, solicité en su oportu-
nidad antecedentes sobre el mismo asun-
to y que el informe fue evacuado por la
Sociedad Constructora de Establecimien-
tos Hospitalarios, directamente a ella,
por oficio N? 446|63, de 22 de agosto del
afio en curso.

Nuestro Subdepartamento de Recupe-
racién de la Salud, por oficio N° 6607, de
6 del mes corriente, informa que no
puede agregar mayores antecedetnes que
los expresados por la Sociedad Construc-
tora en el citado oficio N° 446/63”.

Adjunto me permito remitir a V. E,,
para su consideracién, el informe aludido
por el Servieio Nacional de Salud.

Saluda atentamente a V. E.—(Fdo.):
Francisco Rojas Villegas”,
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19.—OFICIO DEL SENOR MINISTRO DE SALUD
PUBLICA.

“N? 1132.—Santiago, 28 noviembre de
1963.

En contestacién al oficio de esa Hono-
rable Camara de Diputados N° 9783, del
presente afio, mediante el cual pone en
conocimiento de esta Secretaria de Esta-
do diversas peticiones del Honorable Di-
putado sefior Gregorio Eguiguren Amu-
nategui, relacionadas con el Servicio Na-
cional de Salud, me permito transcribir-
le a continuacién el informe que sobre el
particular me ha enviado la Direccién
General de Salud y cuyo texto es el si-
guiente:

“Sobre estos dos puntos me permito
manifestar al sefior Ministro lo siguien-
te:

1) Bienes Inmuebles que posee el S.N.S.
—El oficio N9 1044, de 19 de octubre
ppdo., del Subdepartamento de Bienes de
esta Direccion General, que se anexa,
contiene esta informacién en sus seis
consideraciones,

2) Utilizacién terrenos que pertenecen
a la Casa Neacional del Nifio.—No existe
proposito de destinar estos terremos a
otros fines que no sean los que le corres-
ponde a ese Establecimiento”.

Me permito remitir a V, E. para su
consideracién copia del oficio 1044, a que
hace mencién el Servicio Nacional de Sa-
lIud.

Saluda atentamente a V. E.—(Fdo.):
Francisco Rojas Villegas”.

20.—OFICIO DEL SENOR MINISTRO DE SALUD
PUBLICA.

“N° 1134.—Santiago, 28 noviembre de
1963.

En relacién a su Oficio N? 10447, de 25
de noviembre en curso, mediante el cual
transcribe las observaciones del Honora-
ble Diputado don Oscar Naranjo Jara,
sobre la idoneidad de la Auxiliar de En-
fermeria de Los Quefies, sefiora Amelia

de Soto, designada por la I. Municipali-
dad de Romeral, la que ademas suprimié
las facilidades de movilizacién para el
practicante de Romeral, que iba semanal-
mente a dicha localidad, me permito co-
municarle que tanto el Director Zonal co-
mo e} Director de]l Area Hospitalaria de
Curicé me han informado que consideran
que dicha funcionaria municipal ofrece
toda clase de garantias a esa comunidad.

Saluda atentamente a V. E.—(Fdo.) :
Francisco Rojas Villegas”.

21.—OFICIO DEL SENOR MINISTRO DE SALUD
PUBLICA.

“N? 1147.—Santiago, 3 diciembre de
1963.

En contestacién al oficio de esa Hono-
rable Camara de Diputados N° 9787, del
presente afio, mediante el cual pone en
conocimiento de esta Secretaria de Esta-
do la solicitud de los Honorables Diputa-
dos sefiores Jorge Aravena y Mario Due-
fias, sobre la posibilidad de disponer un
estudio de la ateneién médica proporeio-
nada por servicios fiscales de la provin-.
cia de Taleca, me permito someter a su
consideracién el informe que sobre el par-
ticular me ha enviado la Direccién Gene-
ral de Salud, del siguiente tenor:

“Sobre el particular, me permito trans-
cribirle la informacién que nos ha propor-
cionado el Director de la VII Zona de Sa-
lud, con sede en la ciudad de Talca:

“1) Consultorio de San Clemente.—Es-
ta a 25 kilémetros de distancia y es aten-
dido por un profesional médico que es-
tard en forma permanente en esa locali-
dad dentro de un breve plazo. Actual-
mente se atiende diariamente Medicina
General. ’ o

“Se dispone de Servicio Dental de 2 ho-
ras diarias; Auvxiliar de Farmacia, Auxi-
liar de Enfermeria, Empleado de Servicio
v 2 Auxiliares de Enfermeria de Terre-
no en control de nifios sanos y coperacion
de trabajo médico.

“2) Posta de Moariposas—Ubicada a
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33 kilémetros de distancia. Se dispone de
Practicante titular con residencia en el
mismo establecimiento y atencién médica
semanal los dias martes,

“Posta, de Maitenes.—Dista 38 kilome-
tros de distancia. El Servicio tiene desta-
cado un Practicante titular y residente y
con visita médica semanal los dias mar-
tes.

“4) Posta El Colorado.—Esta a 55 ki-
lémetros de distancia. Se cuenta con un
Practicante titular y residente en casa
cedida por la Hacienda del mismo nom-
bre, y dispone de visita médica mensual
el dia miércoles.

“5) Posta de Maule.—A 13 kilémetros
de distancia. Hay un Practicante titular
y residente, con atencién médica los dias
lunes en un local cedido por la I. Mu-
nicipalidad. .

“6) Posta de Duco—Esta a 28 kild-
metros de distancia. Se cuenta con Prac-
ticante titular y residente en casa del
Servicio, se presta atenciéon médica los
dias lunes. Ademas, dispone de 2 Auxi-
liares de Terreno en control de nifios sa-
nos y dacion de leche.

“?) Posta de Pencahue. — Esta Posta
estd ubicada a 12 kilémetros de distan-
cia desde Taleca. Hay atencién médica se-
manal los dias miércoles y las labores de
Enfermeria las desarrolla un Practicante
titular y residente en casa arrendada por
el Servicio.

“8) Posta de Corinto.—A 23 kilome-
tros de distancia. Se efectia visita mé-
dica semanal los dias miércoles; existe
Practicante titular y residente y se tra-
baja en local arrendado por el Servicio.

“9) Posta de San Rafael—Estid a 22
kilémetros de distancia. Se realiza visita
médica semanal los dias jueves; se dispo-
ne de Practicante titular y residente. Lo-
cal arrendado por el Servicio.

“10) Posta Camarico.—Ubicada a 31
kilometros de distancia. Es atendida por

un Practicante auxiliar y residente, con

visita médica los dias jueves, El local es
cedido por un fundo de esa localidad.

“11) Posta de Cumpeo.—Esta a 49 ki-
l6metros de distancia. Funciona en un lo-
cal cedido por la I, Municipalidad de Rio
Claro y es atendida por un Practicante
titular y residente, con visita médica se-
manal los dias jueves.

“12) Posta de Pelarco—A 25 kilome-
tros de distancia, en la Comuna del mis-
mo nombre. Es atendida por un Practi-
cante titular y residente. Se efectia visi-
ta médica semanal los dias martes.

“13) Posta de Gualleco.—Ubicada a 50
kilémetros de distancia. Es atendida por
un Practicante titular y residente, con
visita médica semanal los dias sabados.
Funciona en un-local arrendado por el
Servicio,

“14) En la localidad de Batuco funcio-
nari desde 1964 otra Posta, atendida des-
de el Hospital Regional de Talca, 1a cual
ha sido autorizada durante el presente
afio. El local seri arrendado por el Ser-
vicio.

“15) EIl stock de medicamentos es re-
actualizado en su oportunidad y la repo-
sicion de su consumo se hace en cada vi-
gita médica.

“La entrega de leche se hace a los lac-
tantes, preescolares controlados y emba-
razadas inscritas en forma regular, ya
que se ha dispuesto de leche en cantidad
suficiente.

“16) La atencién médica misma desde
marzo del presente afio la efectian 3
Médicos del Hospital Regional de esta °
ciudad y se ha hecho una distribucién
equitativa de los Servicios y posterior-
mente quedaran dos en forma permanen-
te”.

Saluda atentamente a V. E.—(Fdo.):
Francisco Rojas Villegas”.

22.—OFICIO DEL SENOR CONTRALOR GENE-
RAL DE LA REPUBLICA.

“N¢ 78161.—Santiago, 29 noviembre de
1963.

En relacién con el oficio de esa Hono-
rable Camara N¢ 9920, de 22 de agosto



1918

CAMARA DE DIPUTADOS

ppdo., cumple el Contralor infraserito con
remitir a V. E,, copia del informe eva-
cuado por el Inspector de Servicios sefior
Bernarde de Larraechea Paguéguy, con
motivo de la visita extraordinaria reali-
zada por dicho Inspector en el Ministerio
de Hacienda y que se relaciona con las
subvenciones en favor de “Iglesias y cul-
tos evangélicos o de un caricter pareci-
do” que figuran en el Anexo respectivo
del Presupuesto vigente de dicha Secre-
taria de Estado. y, asimismo, con las que
tienen la condicién de municipales.

Sobre el particular, el Contralor in-
fraserito debe hacer presente a V. E.
que, ha dado su aprobacién al informe
referido,

Dios guarde a V. E.—(Fdo.) : Enrique
Silva Cimmna”.

-23.—OFICIO DEL SENOR CONTRALOR GENE-
RAL DE LA REPUBLICA.

“N° 78156.—Santiago, 29 noviembre de
1963.

En relacién con el oficio de 27 de agos-
to de 1962, del Honorable Diputado sefior
José Oyarziin Descouvieres, y del N°
5049, de 19 de octubre de ese afio, de esa
Honorable Céamara, cumple el Contralor
infraserito con remitir a V. E. copia del
sumario administrativo sustanciado en la
1. Municipalidad y Tesoreria Comunal de
Quilpué, por el Inspector de Servicios se-
fior Bernardo de Larraechea Paguéguy
y, ademas, copia del informe correspon-
diente a la visita realizada.

Sobre el particular, se hace presente a
V. E. que los referidos documentos fue-
ron aprobados, en su oportunidad, por el
suscrito.

Respecto del sumario administrativo, es
menester consignar que las proposiciones
de medidas disciplinarias, son las siguien-
tes:

Al sefior Pedro Gonzilez Parra, multa
de 20 dias de sueldo;

Al sefior José Erasmo Ponce Martinez,
multa de 5 dias de .sueldo;

Al sefior Joaquin Maturana Pino, sus-
pensién del empleo por 15 dias;

Al sefior Mario Young Reyes, multa de
5 dias de sueldo; .

Al sefior Blas Noziglia Costa, multa de
15 dias de sueldo;

Al sefior José Vila Delgado, multa de
30 dias de sueldo, y ,

Al sefior Renato Latorre Figueroa, mul-
ta de 10 diag de sueldo.

Dios guarde a V. E.—(Fdo.) : Enrique
Silva Cimma’. '

24.—OFICIO DEL SENADO

“N¢ 5916.—Santiago, 23 de octubre de
1963.

El Senado ha tenido a bien aprobar el
proyeeto de ley de esa Honorable Cama-
ra que modifica el Decreto Ley N© 425,
sobre Abusos de Publicidad, con las si-
guientes enmiendas:

En el segundo de los incisos que la Ca-
mara propone en reemplazo del inciso
primero, ha intercalado las palabras “o
cinta magnetofénica”, entre “dejar co-
pia” y ‘“y conservarla”; ha reemplazado
las expresiones ‘“‘dentro de” por “duran-
te” y “30 dias” por “20 dias”, y ha agre-
gado la frase “la que a peticién de parte
debera hacerlo en todo caso.”, a continua-
cién de “a la Oficina de Informaciones
v Radiodifusién de la Presidencia de la
Repiblica, a requerimiento suyo.”, susti-
tuyendo el punto (.) por una coma (,),
después de “requerimiento suyo”.

En el inciso que se propone en susti-
tucién del quinto, que ha pasado a ser
sexto, ha reemplazado la frase final que
dice: “y el pago de la multa en que haya
incurrido el infractor.”. por la siguiente:
“y aplicaran la multa que corresponda.”.

Ha sustituido la modificacién que esa
H. Camara propone al inciso sexto, que
ha pasado a ser séptimo, por lo siguiente:

“Sustitiyese el inciso sexto, que pasa a
ser séptimo, por el siguiente:

“El infractor condenado podra recla-
mar ante el Juez de Letras de Mayor
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Cuantia de asiento de Corte que corres-
ponda dentro del plazo fatal de cinco dias
habiles siguientes a la notificacién del
fallo administrativo. Esta notificacion la
hara por carta certificada el Secretario
de la Gobernacidn respectiva a requeri-
miento del Director.”.”.

Seguidamente, ha agregado a este ar-
ticulo las siguientes nuevas modificacio-
nes:

“Intercilase, a continuacién del ineciso
sexto, que pasa a séptimo, el siguiente,
nuevo, que pasa a ser octavo:

“La reclamacion se tramitard breve y
sumariamente y no se le dard curso si no
se acompafia el comprobante de haberse
depositado en arcas fiscales el valor de la
.multa.”.”.

“Sustitiyese el inciso séptimo, que pa-
sa a ser noveno, por el siguiente:

“Se tendra por desistido al reclaman-
te que no hiciere notificar personalmente
al representante del Fisco dentro de 15
dias de proveida la reclamacién o que no
concurra a la audiencia sefalada.”.”.

“Reemplazase el inciso octavo, que ha
pasado a ser décimo, por el siguiente:

“La sentencia revocatoria seri consul-
tada a la Corte de Apelaciones respecti-
va.”.”.

Ha reemplazado la modificacién que esa
H. Camara propone al inciso noveno, que
ha pasado a ser undécimo, por la siguien-
te: :
“Reemplazase el inciso noveno, que ha
pasado a ser undécimo, por el que sigue;

“Para hacer efectivo el pago de las
multas, tendria mérito ejecutivo la reso-
lucién dictada por el respectivo Director,
entendiéndose que en este procedimiento
no habra excepciones, salvo la de pago.”.”.

Ha sustituido la enmienda de esa H.
Camara al inciso décimo, que ha pasado
a ser duodécimo, por la siguiente:

“Sustitiyese el inciso décimo, que ha
pasado a ser duodécimo, por el siguiente:

“Si no fuere posible hacer efectivas las
multas a que se refiere este articulo, el
infractor sufrird un dia de prisién por

cada décima parte de su monto, Si se tra-
tare de una persona juridica la pena se
hard efectiva a los presidentes de corpo-
raciones o fundaciones; a los gerentes, si
se trata de una sociedad andénima; y a
cualquiera de los administradores en los
demés cases. Serd juez competente para
decretar el apremio el indicado en el in-

”

ciso séptimo de este articulo.”.”.
Articulo 4°

Ha sustituido el articulo que esa H. Ca-
mara propone en su reemplazo por el si-
guiente:

“Articulo 49—E] propietaric de todo
diario, revista o escrito periddico, y el con-
cesionario de toda radiodifusora o esta-
¢ién de television, deberan ser chilenos. Si
dicho propietario o concesionario fuese una
sociedad o comunidad, se considerara chile-
na siempre que pertenezea a personas na-
turales o juridicas chilenas el 85% del
capital o de los derechos de la comunidad.
Las personas juridicas que sean socias o
formen parte de la comunidad o sociedad
propietaria deberan tener, también, el
85% de su capital en poder de chilenos.

Todo diario, revista, escrito. periédico,
radiodifusora o estacién de television, de-
be tener un Director responsable y una
persona, a lo menos, que lo reemplace.

El Director y quienes lo reemplacen de-
beran ser chilenos, personas que no ten-
gan fuero, estar en el pleno goce de sus
derschos civiles y politicos, y no haber si-
do reincidentes en el lapso de dos afios en
delitos penados por la presente ley. Sin
embargo, también podrd ser Director la
mujer casada,

Tratandose de diarios, revistas o escri-
tos periédicos de caricter exclusivamente
estudiantil, e! Director podra ser un es-
tudiante mayor de 16 ailos.

El requisito de la nacionalidad chilena,
exigido en este articulo no se aplicara a las
revistas técnicas o cientificas ni a las pu-
blicaciones editadas en idiomas extranje-
rog, ni a aquellas revistas de caracter in-
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ternacional, editadas en el pais o en el ex-
tranjero, que se impriman en Chile y se
distribuyan en el pais y en el extranjero.
Para los efectos de este articulo, se consi-
deraran como revistas téenicas o cientifi-
cas aquellas que sean calificadas como ta-
les por el Presidente de la Reptiblica, pre-
vio informe de la Superintendencia de
Educacién y se entenderd por revistas de
caracter internacional, aquellas cuya di-
reccion editorial se encuentre en el extran-
jero y circulen simultdneamente en paises
extranjeros. Con todo, a las revistas de ca-
racter internacional les ser4 aplicable lo
dispuesto en el inciso tercero de este ar-
ticulo.”

Articulo 5°

En el inciso primero del articulo que la
Camara propone en sustitucion del actual,
ha intercalado, después de las palabras
“radio o televisién”, la siguiente frase:
“que no cumpla con los requisitos del ar-
ticulo 49 y”.

En el inciso segundo de este articulo
que reemplaza el actual, ha sustituido las
palabras “inmediatamente después” por
“dentro de las 48 horags siguientes”.

En el inciso cuarto del articulo 5° que
sustituye al vigente, ha intercalado, entre
las palabras ‘“deberd hacerse” y “dentro
de los”, lo siguiente: “por e] propictario
o concesionario y el Director”.

En el inciso sexto de este articulo sus-
titutivo, ha suprimido las palabras “bajo
juramento”, que figuran entre ‘“deberan
ser hechas” y “ante notario”, eliminando
las comas (,) que aparecen entre estas
ultimas.

Articulo-6°

Ha sustituido el articulo que la Cdma-
ra propone en reemplazo del actual, por
el siguiente:

“Articulo 69—La infraccién al requisi-
to de la nacionalidad chilena exigida por
el articulo 49 v la omisién de la declara-
cién de que trata el articulo anterior sera

penada con una multa de uno a cuatro
sueldos vitales por cada publicacién apa-
recida o transmision efectuada sin que se
haya dado cumplimiento a esta obliga-
cion.

Cualguiera otra infraccién u omision
de las exigencias establecidas en los ar-
ticulos 42 y 52 de la presente ley, o inexac-
titud en ellas, serd sancionada con una
multa de uno a dos sueldos vitales, sin
perjuicio de la sancién penal que corres-
ponda por falsedad de la declaracidn.

Si después de ejecutoriada la sentencia
que ordena el pago de la multa a que se
refiere el ineiso anterior, continuare efee-
tuandose la publicacién, radiodifusién o
televisién, sin haberse cumplido las for-
malidades prescritas, la emisién de cada
nuevo numero o audicién diaria seri pe-
nada con una multa equivalente al doble
de ]a anteriormente impuesta.

En los casos de los incisos primero y
tercero, el juez decretard sin mas trami-
te las medidas necesarias para impedir,
entretanto, la aparicién de nuevos nime-
ros y el funcionamiento de la imprenta,
estacion de radio o televisiéon infractora.

Seran solidariamente responsables del
pago de estas multas el propietario o con-
cesionario, en su caso, el Director o quien
lo reemplace, v a falta de éstos, el impre-
gor, y el editor si lo hubiere.

La persona que consienta en aparecer
como Director sin serlo y la que, en este
caso, en el hecho ejerza la direccién incu-
Jriran en la pena de presidio menor en
sus grados minimo a medio. La aprecia-
cién de estas circunstancias se hari en
conciencia por el Tribunal que corres-
ponda.”,

Articulo 8°

En el inciso primero del articulo que
se propone en sustitucién del actual, ha
sustituido “declaraciones” por “aclaracio-
nes” y “cualquier”, por “cualquiera”; ha
suprimido la frase “que se creyere” y ha
réemplazado las palabras finales “publi-
caciéon hecha en el mismo.”, por las si-
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guientes: “informacién publicada, radio-
difundida o televisada.”.

A continuacién, como inciso segundo,
nuevo, de este articulo sustitutivo, ha
aprobado el que sigue:

“Eista obligacién regird aun cuando la
informacién que motiva la aclaracién o
rectificacién provenga de terceros que han
solicitado o contratado su insercién.”.

En su inciso tercero, que ha pasado a
ser cuarto, ha suprimido el participio “di-
rigido”.

En su inciso cuarto, que ha pasado a
ser quinto, ha reemplazado las palabras
“cualquiera persona adulta” por “cual-
quier empleado”, y “o en los sefialados en
la letra e) del inciso séptimo” por “o en
el sefialado en el inciso séptimo”; ha co-
locado un punto (.) después de “inciso
séptimo del mismo articulo”, y ha supri-
mido la frase final que dice: “y, si nadie
hubiere alli, o por cualquiera otra causa
no fuere posible entregar la cédula a las
personas que ahi se encuentren, se fijara
en la puerta.”

En su inciso quinto, que ha pasado a
ger sexto, ha sustifuido “48 horas’” por “72
horas”.

En su inciso final, ha reemplazado “pu-
blicarse” por ‘“hacerse”,

Articulo 9°

Ha sustituido el inciso segundo del ar-
ticulo que se propone en reemplazo del
vigente, por el que sigue:

“El Tribunal concederi al Director tres
dias para responder y vencido este plazo,
haya o no contestado, resolveri sin mas
tramite, tomando en consideracién la cir-
cunstancia de que el reclamante haya sido
realmente ofendido o infundadamente
aludido y el hecho de que Ila recti-
ficacidon no incurra en alguno de los de-
litos penados en la presente ley. La recla-
macién serd notificada al Director o a
quien lo reemplace por cédula que conten-

dra copia integra de ella y de su proveido.
Seran lugares habiles para practicar es-
ta notificacién los domicilios que se hu-
bieren seflalado en conformidad a lo dis-
puesto en las letras ¢) y d) e inciso sép-
timo del articulo 5° La resolucién sera
apelable en el solo efecto devolutivo y el
recurso sera visto de preferencia sin es-
perar la comparecencia de las partes.”.

Articulo 10

En el articulo que se propone en susti-
tucién del actual, ha intercalado la con-
juncion “o” entre los vocablos ‘“agravia-
da” y “aludida” y entre las palabras “en-
fermedad” y ‘“ausencia’; ha suprimido la
frase “o autorizacion expresa de ésta” y
ha sustituido la frase final que dice: “To-
dos ellos podran actuar por si o por man-
datarios.”, por la siguiente: “Todos ellos,
como. asimismo la persona agraviada o
aludida, podran actuar por si o por man-
datarios.”.

A continuacién, ha sustituido en el epi-
grafe que sigue al Titulo III de! Decreto
Ley 425 que dice: “De los delitos cometi-
dos por medio de la imprenta u otra for-
ma de publicacién”, la palabra “publica-
cién” por “difusidon’,

Articulo 12

Ha reemplazado el articulo que la Ca-
mara propone en sustitucién del actual,
por el siguiente:

“Articulo 12.— Para los efectos de la
presente ley se considerarin medios de di-
fusién los diarios, revistas o escritos pe-
riédicos; los impresos, carteles, afiches,
avisos, inscripciones murales, volantes o
emblemas que se vendan, distribuyan o ex-
pongan en lugares o reuniones publicas; y
la radio, Ia televisién, la cinematografia,
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los altoparlantes, la fonografia y en ge-
" neral cualquier artificio apto para fijar,
grabar, reproducir o transmitir la pala-
bra, cualquiera que sea la forma de ex-
presion que se utilice, sonidos o iméage-

2

nes.”.
Articulo 13

En el inciso primero del articulo que se
propone en sustitucién del vigente, ha re-
emplazado las palabras “mediocs de expre-
sién” por “medios de difusién”; la frase
“gjecucion del hecho delictuoso” por *“co-
misién de uno o mas delitos especificos”,
y “siempre que éste” por “siempre que
cualquiera de ellos”.

Articulos 15 v 16
Ha reemplazado las modificaciones que
la Camara les introduce, por lo siguiente:

“Derdganse”,

Articulo 17

Ha sustituido el articulo que la Camara

propone en reemplazo del actual, por el
gue sigue:

“Articulo 17.—La publicacién o repro-
duccién de noticias falsas por alguno de
los medios expresados en el articulo 12,
seri sancionada:

19—Si se ha efectuado con dolg o ma-
licia, con reclusién menor en su grado
medio y multa de 4 a 8 sueldos vitales, si
revisten importancia o gravedad; y con
prisién en su grado maximo y multa de 3
a 6 sueldos vitales, si s6lo revisten media-
na importancia o gravedad.

20__Si se ha efectuado por impruden-
cia o negligencia con prisién en su grado
méaximo y multa de 3 a 6 sueldos vitales,
si revisten importancia o gravedad; y pri-
sién en su grado minimo y multa de 2 a 4
sueldos vitales, si sélo revisten mediana
importancia o gravedad, y

39__Con multa de 14 a 2 sueldos vitales
Gnicamente en todo otro caso y siempre

que la publicacién o reproduccién se haya
efectuado con dolo o malicia.

B! Tribunal, al estimar la importancia
o gravedad de la noticia, considerari es-
pecialmente el dafio moral, social, politico
o pecuniario que haya podido produecir.

Lo dispuesto en los nimeros preceden-
tes sera aplicable a la publicacién o re-
produccién  de documentos supuestos,
adulterados o atribuidos inexactamente a
otra persona.

Los que por alguno de los medios expre-
sados en el articulo 12, alteren o tergi-
versen maliciosamente y en forma sustan-
cial hechos, declaraciones, discursos o el
contenido de documentos seran penados
con reclusién menor en sus grados mini-
mo a medio y multa de 2 a 5 sueldos vi-
tales.

Las mismas penas se aplicaran a los
que publicaren o difundieren acuerdos o
documentos oficiales de caracter reserva-
do. Para estos efectos se considerara que
tienen tal caricter los que la ley o un
acto de autoridad emanado de la ley se lo
confieran v aquellos cuya divulgacién, por
la naturaleza de los mismos, ocasionare
grave dafio al interés nacional.”. '

Arxticulo 18

Ha sustituido la enmienda que la Ca-
mara propone al inciso primero del N°
19, por lo siguiente:

“En el inciso primero del N¢ 19, susti-
thyese la frase inicial que dice: “Los que
vendieren” por “Los que internaren, ven-
dieren”; suprimense las palabras “hicie-
ren distribuir o’ y agrégase, después de
“exhibieren”, lo siguiente: “o difundieren,
o hicieren distribuir, exhibir o difundir”.

Ha sustituido la modificacion que la
Camara propone al inciso segundo de este
ntmero 1°, por la siguiente:

“En el inciso segundo del mismo nime-
ro, reemplazanse las expresiones “oferta
o distribucién” por “oferta, distribueién
o exhibicién” y “veinte afios” por “edad”.

En el N¢ 39 que la Camara propone en
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reemplazo del actual, ha sustituido las pa-
iabras “expresion difundieren” por “di-
fusién divulgaren”, y ha intercalado la
conjuncion “0”, a continuacién de “obsce-
nos”.

En el inciso Gltimo que se propone agre-
gar, ha reemplazado el término ‘“expre-
si6n” por ‘“‘difusién”, y la conjuncién “y”,
que precede a “cuando el delito” por “o0”.

Articulo 19

Ha intercalado, a continuacién de la
frase “Reempldzase, en el inciso primero,”
de la Camara, lo siguiente: “la palabra
“cualesquiera” por “cualquiera” y.

Articulo 21

Ha sustituido el articulo que la Camara
proporne en su reemplazo, por el que sigue:

“Articulo 21.—La difamacién serd cas-
tigada con presidio menor en su grado mi-
nimo y multa de uno a cuatro sueldos vi-
tales. Comete difamacién el que difunda,
por cualquiera de los medios sefialados en
el articulo 12, informaciones o comenta-
rios que, sin ser constitutives de injuria o
calumnia, sean lesivas para la dignidad,
honra, honor o erédito de una persona.

En las mismas penas incurrirdn los que
exigieren una prestaciéon cualguiera bajo
la amenaza de efectuar actuaciones difa-
matorias.

En iguales penas incurrirdn los que, sin
su consentimiento, grabaren palabras o
captaren imégenes de otro no destinadas al
plblico, siempre que tengan lag caracte-
risticas sefialadas en el inciso primero y
sean divulgadas por alguno de los medios
establecidos en el articulo 12.

Los que por procedimientos técnicos, es-
cucharen manifestaciones privadas que no
les estén dirigidas, incurrirdn en las penas
del inciso primero de este articulo salvo el
caso de que se proceda con expresa autori-
zacién judicial para la investigacién de al-
gin delito.

Se exceptian de lo dispuesto en el inci-
so primero de este articulo lag informacio-
nes relativas a hechos que puedan afec-
tar la seguridad interior o exterior del Es-
tado, o sobre actos relacionados con el
ejercicio de la funcién piiblica o que pue-
dan afectarla en forma directa y especifi-
ca, y aquellos que se hagan en cumplimien-
to de disposiciones legales o resoluciones
judiciales.”,

Articulo 23

Ha reemplazado las modificaciones de la
Camara, por las siguiente:

“Sustitiiyese por el siguiente:

“Articulo 28.—La simple ofensa o ul-
traje contra un Jefe o Ministro de Estado
extranjero que se hallare en el territorio
nacional, o contra los embajadores y de-
mas agentes diplomaticos extranjeros
acreditados ante el Gobierno de la Repu-
blica, cometida por alguno de los medios
sefialados en el articulo 12, sera penada
con multa de uno a doce sueldos vitales,
cuando no fueren aplicables las disposi-
ciones del parrafo precedente.”.

Articulo 24

Ha sustituido la modificacién de la Ca-
mara por lo siguiente: “Derdgase”.

Seguidamente, ha sustituido la denomi-
nacién que la Camara propone en reem-
plazo de la del Parrafo VI del Decreto Ley
425, por la siguiente: “Prohibiciones y ca-
sos de-inmunidad”.

Articulo 25

En los incisos primero y segundo del
articulo que se propone en sustitucion del
actual, ha reemplazado la palabra “expre-
sién” por “difusién”.
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Articulo 26

Ha sustituido la frase “la divulgacion
por cualquier medio de expresion de”, con
que la Camara reemplaza las palabras “la
publicacién de cualesquiera”, por la si-
guiente: “la divulgacién por cualquier me-
dio de difusién’, y ha agregado la siguien-
te enmienda: “Agrégase, después de “de-
litos cometidos por menores”, eliminando
el punto y coma (;), lo que sigue: “y la in-
dividualizacion de éstos cuando sean vic-
timas de delitos de accién privada o se-
miprivada;”.

Articulo 27

Ha sustituido el articulo que la Cama-
Ta propone en su reemplazo, por el siguien-
te:

“Articulo 27.— Los Tribunales podran
prohibir la divulgacién por cualquier me-
dio de difusién de informaciones concer-
nientes a determinados juicios de que co-
nozean. Los que infrinjan esta prohibicién
seran sancionados con reclusién menor en
su grado minimo a medio y multa de uno
a cuatro sueldos vitales.

La prohibicién podra decretarla el Juez
s6lo cuando la divulgacién pueda entorpe-
cer el éxito de la investigacién o atentar
contra las buenas costumbres, la seguridad
del Estado o el orden piblico.

La prohibicién debera ser publicada gra-
tuitamente en uno o mas diarios que el
Juez determine del departamento o de la
capital de provinecia, si en aquél no lo hu-
biere. Se incurrird en el delito de desacato
por la no publicacién de la referida prohi-
bhicién dentro del plazo de 48 horas.

La resolucion que impone la prohibicién
sera apelable en el sélo efecto devolutivo.
El recurso podré interponerse por las par-
tes o por cualquier periodista colegiado y
el Tribunal de Alzada conocerd de él en
Cuenta.”.

CAMARA DE DIPUTADOS

Articulo 29

Ha sustituido el articulo que la Camara
propone en su reemplazo por el siguiente:

“Articulo 29.—Constituye ultraje a la
moralidad ptblica la difusién o publica-
cién de noticias con caricter sensacionalis-
ta sobre hechos delictuosos, cuando por la
forma, contenido y caracteres de su pre-
sentaciéon destaque a los delincuentes, a
los crimenes, simples delitos o suicidios.

El Tribunal considerari especialmente
para calificar este delito la circunstancia
de que la informacién conste de méis de
500 palabras o esté impresa con tinta de
distinto color que la usada en el resto de la
publicacién o con tipo de imprenta de ta-
mafio superior al menor que ordinaria-
mente se ocupa en noticias de crénica o
cuyos titulares ocupen mas de tres colum-
nas o excedan de una altura de medio cen-
timetro; y tratandose de informaciones di-
fundidas mediante transmisiones de ra-
dio o television, el hecho de haber destina-
do a dichas informaciones en total mas de
tres minutos en cada hora de transmi-
8ién,

S6lo con auntorizacion escrita del Tribu-
nal que conozca de la causa podra publi-
carse o difundirse fotografias, dibujos,
grabados o griaficos en general, relativos
a crimenes, simples delitos o suicidios, que
se refieran a los inculpados, reos o victi-
mas del hecho y deméas personas que apa-
rezcan vinculadas al mismo, a los cényu-
ges 0 parientes de cualquiera de ellos y a

‘los instrumentos u objetos que puedan ha-

ber servido a la comisién del hecho.

Cada infraccién a lo dispuesto en este
articulo sera castigada con multa de dos
a diez sueldos vitales.

La misma pena se aplicara a las publi-
caciones o transmisiones que en forma en-
cubierta se refieran a los hechos sancio-
nados en el presente articulo.

Se exceptian de lo dispuesto en este
articulo las informaciones o publicaciones
siguientes:
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1°—Las referentes a delitos contra la
seguridad exterior o interior del Estado;

20__Las referentes a los delitos come-
tidos por empleados publicos en el des-
empefio de sus cargos que se sancionan
en el Parrafo IV del Titulo III y Titulo
V de! Libro II del Cédigo Penal o a de-
litos que afecten el interés fiscal;

39—Las efectuadas a requerimiente de
la policia y aquellas cuya publicacién au-
torice el Tribunal que conoce de la causa
criminal;

49—JL.ag relativas a las sentencias de-
finitivas que dicten los Tribunales, cuan-
do ellag se limiten a enunciar el delito a

que éstas se refieren, la individualizacién '

del procesado y la resolucién recaida, to-
do conforme a su parte dispositiva;

%—Las sentencias que se publiquen en
virtud de resoluciones del Tribunal que
lag dict6;

69—Las relativas a hechos delictuosos
de trascendencia politica, y

7°—Las que se hagan en libros y en
publicaciones de indole cientifica especia-

lizada.”.

Articulo 30

En el inciso primero del articulo susti-
tutivo, ha reemplazado la palabra “expre-
sién” por “difusién”.

Articulo 31

A continuacién de la frase “pero seran
responsables de las injurias o calumnias
que profirieren en el seno del Parlamento”,
que reproduce la Camara, ha agregado,
en punto aparte, lo siguiente:

“Agrégase el siguiente inciso final, nue-
vo:

“La divulgacién de las opiniones verti-
das en las segiones secretas del Senado o
de la Camara de Diputados o el comenta-
rio acerca de las mismas, por cualquiera
de los medios expresados en el articulo 12,
serqd penada con reclusibn menor en sus

grados minimo a medio y multa de cuatro
a ocho sueldos vitales. En caso de reinci-
dencia, la pena se elevara en un grado.”.

Articwlo 32

En el N© 19 del inciso primero del ar-
ticulo sustitutivo, ha suprimido las pala-
bras “y el propietario”.

El N? 2 de este mismo inciso ha sido
reemplazado por el siguiente:

“20—A falta de los anteriores, el edi-
tor, si lo hubiere, y en su defecto, el im-
presor.” ‘

Ha rechazado el inciso segundo del ar-
ticulo que se propone en reemplazo del
actual que se inicia con la siguiente frase:
“Las personas a que se refieren... ete.”

Ha reemplazado el parrafo primero del
inciso tercero del articulo sustitutivo, por
el siguiente:

“Si los delitos de que trata el Titulo III
hubieren gido cometidos por radio, tele-
visién u otro medio similar, seran respon-
sables:”.

Ha sustituido la primera parte del N¢
19 de este ineiso por la que sigue:

“19__El Director de Informaciones si
lo hubiere, v en su defecto el Director de
la radioemisora o estacion de televisién,
o la persona que los reemplace. No obs-
tante, no seran responsables si alguno de
los delitos previstos en esta ley ha sido
cometido por el comentarista o por el lo-
cutor a que se refieren los N9%. 32 y 4°
siguientes, a menos que uno u otro incu-
rra en reiteracion de tales delitos.”.

El N? 29 de este mismo inciso ha sido
sustituido por el siguiente:

“20__El auspiciador o avisador del pro-
grama o espacio radial o de television res-
pectivo que mantuviere su auspicio o pro-
paganda cuando se reinan las siguientes
circunstancias:

a) Que se haya pronunciado sentencia
condenatoria firme con motivo de la co-

misién, a través de ese programa o espa-

cio, de cualquiera de los delitog penados
en esta ley, y
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b) Que con posterioridad a dicha sen-
tencia se vuelva a incurrir en cualquiera
de los referidos delitos a través de ese mis-
mo programa o espacio.”.

El N? 39 de este.mismo inciso ha sido
reemplazado por el que sigue:

“39__T] libretista, y el comentarista en
su caso; y".

El N© 49 de este inciso ha sido sustituido
por el siguiente:

“49__E]1 locutor, cuando actle sin libre-
to o se aparte del texto cuya lectura se le
haya encomendado.”. ‘

En el parrafo primero del inciso cuar-
to del articulo sustitutivo, que ha pasado
a ser tercero, ha suprimido la palabra
“conjuntamente’.

Ha rechazado el inciso quinto del ar-
ticulo que se propone en reemplazo del ac-
tual, que se inicia con la siguiente frase:
“Los autores de los delitos... etc.”.

El incigso sexto, que ha pasado a ser
cuarto, ha sido sustituido por el que si-
gue:

“En caso de que alguno de los respon-
sables fuere persona juridica, la pena cor-
poral se aplicari a los administradores en
las sociedades de personas; el gerente, en
las anénimas, y al presidente en las cor-
poraciones o fundaciones.”.

En el inciso séptimo, que ha pasado a -

ser quinto, ha intercalado, entre las pala-
bras “derecho de respuesta” y “serd res-
ponsable Gnicamente su autor” la siguien-
te frase: “en el organo de difusién obli-
gado a aceptarlo”.

Ha intercalado el siguiente ineiso penil-
timo, nuevo, a este articulo sustitutivo:

“Sin embargo, tratandose del delito de
noticia falsa, las personas responsables se-
glin este articulo, podran excusar su res-
ponsabilidad, si la informacién hubiere si-
do proporcionada por una Agencia Infor-
" mativa debidamente autorizada, en cuyo
caso, sera responsable el director o jefe de
la Agencia.”.

En el inciso final de este mismo articulo
sustitutivo que propone la Camara, ha re-

emplazado la forma verbal “afecta” por
“afecte”,

En seguida, ha agregado, a continuacion
del articulo 32, los siguientes, nuevos:

“Articulo ...— En caso de reiteracién
por tercera o més veces dentro del térmi-
no de tres afios de cualguiera de los delitos
penados en esta ley, el Juez dispondra la
suspensiéon del medio de difusién a través
del cual se hubiere cometido, cada vez, por
el término de 30 dias.”.

“Articulo...—Los propietarios de dia-
rios, revistas o escritos periddicos, de ra-
diodifusoras o de estaciones de televisién,
a través de los cuales se incurra en alguno
de los delitos contemplados en la presente
ley, seran responsables solidariamente de
las indemnizaciones civiles y de las multag
gue procedan.”.

Articulo 35

Ha reemplazade la modificacién que la
Cémara ha introducido a este articulo, por
la siguiente:

“Antepénese el vocablo “difamacién”,
precedido de una coma (,), a las palabras
“o calumnia”, las dos veces que aparecen
en el inciso primero.”.

Ha agregado la siguiente enmienda:

“En el inciso segundo, suprimense las
palabras “y de la vietima”.”.

Articulo 36

En el inciso primero del articulo sustitu-
tivo, ha intercalado las palabras “e infrac-
ciones” entre “conocer de los delitos” y
“previstos en ella”.

Ha suprimido el inciso tercero del ar-
ticulo que se propone en reemplazo del ac-
tual.

Articulo 37

Ha sustituido el articulo que la Camara
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propone en reemplazo del vigente, por el
siguiente:

“Articulo 37.—En la sustanciacién de
los juicios seguidos por las infracciones
y delitos establecidos en la presente ley, se
aplicard el procedimiento relativo a las fal-
tas que establece el Titulo I del Libro III
del Cédigo de Procedimiento Penal, sin
que rija la excepcién contenida en el ar-
ticulo 551 de ese Titulo.

En los procedimientos a que dé lugar
esta ley el Tribunal apreciara la prueba en
conciencia.

E! recurso de apelacién interpuesto en
contra de las resoluciones que se dicten en
estos juicios, a excepeién de las sentencias
definitivas, se concedera sélo en el efecto
devolutivo.

En todo caso, tratandose de crimenes o
simples delitos, habra lugar a los recursos
de casacion y revisiéon conforme a las re-
glas generales.

Sin embargo, el procedimiento para la
sustanciacién de los juicios de calumnia,
injuria o difamacién perpetrados por al-
guno de los medios expresados en el articu-
lo 12, seré el siguiente:

1) Debera iniciarse por querella, en la
que también podra contenerse la demanda
civil:

2) Se conferira traslado a la parte que-
rellada por el término fatal de 5 dias, de-
biendo ser notificada ésta personalmente 0
en la forma establecida en el inciso segundo
del articulo 44 del Cédigo de Procedimien-
to Civil, sin necesidad de acreditar los he-
chos mencionados en su inciso primero por
informacién sumaria de testigos ni con
orden previa del Tribunal; pero para
que sea valida el Ministro de Fe encargado
de la diligencia debera establecerlos y de-
jar constancia de ello en el proceso.

3) Transcurrido este plazo, con o sin res-
puesta del querellado, el Juez a peticién del
querellante citard a las partes a un compa-
rendo, que deberd celebrarse dentro de
quinto dia y a la hora que lo sefale la re-
solucién que lo ordena celebrar;

4) Si las partes quisieran rendir prueba

testimonial deberan indicar el nombre,
profesién u oficio y residencia ¢ domicilio
de los testigos en una lista que entregarin
en Secretaria, para ser agregada al pro-
cego, por lo menos antes de las 12 horas del
dia que preceda el designado para la au-
diencia. No se examinarin testigos que no
estén mencionados en las respectivas lis-
tas, Cada parte podra sefialar un maximo
de seis testigos por cada accién inter-
puesta;

5) Al comparendo deberan concurrir las
partes personalmente o representadas por
algunas de las personas sefialadas en el in-
ciso primero del articulo 41 de la ley Or-
ganica del Colegio de Abogados, con sus
testigos y demés medios de prueba, bajo
apercibimiento de procederse en rebeldia
del inasistente, si lo fuere el querellado, o
de declararse abandonada la accién si lo
fuere el querellante:

6) El comparendo no podra suspenderse
gi no de comin acuerdo por las partes o
por imposibilidad del Tribunal, de la que
debera dejarse constancia en €l proceso por
el Secretario. En tales casos dentro de las
24 horas siguientes, el Juez debera senalar
nuevo dia y hora para su celebracién. Es-
ta resolucién se notificara a las partes por
cédula, conforme a lo dispuesto en el ar-
ticulo 48 del Cédigo de Procedimiento Ci-
vil;

7) La defensa del querellado podré ha-
cerse verbalmente o por escrito en el com-
parendo, si no se hubiere hecho antes en
el plazo sefialado en €] N¢ 2;

8) Las partes podran formular en la
audiencia reciprocamente observaciones a
la querella y a la defensa, de las que debe-
r4 dejarse constancia escrita en el proceso;

9) El Juez procederi a examinar a los
testigos ofrecidos por las partes en las lis-
tas a que se refiere el N? 4 y que hubieren
concurrido a la audiencia. Las partes po-
dréan, por conducto del juez, repreguntar y
contrainterrogar al testigo que deponga.
Deberd dejarse constancia escrita y cir-
cunstanciada del dicho de los testigos, en
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un acta que firmaran el Juez, las partes,
los testigos y el Secretario;

10) Si no alcanzare a terminar =l exa-
men de los testigos en la audiencia sefiala-
da para la celebracién del comparendo,
proseguiré ésta en la audiencia inmediata-
mente siguiente y a la hora que determine
el Tribunal; debiendo notificarse personal-
mente a las partes concurrentes v a los
testigos que deban ser examinados, estos
dltimos bajo el apercibimiento seftalado en
el inciso segundo del articulo 555 del Cé-
digo de Procedimiento Penal.

11) En cualquier estado del juicio, el
Tribunal podra citar a un comparendo de
avenimiento al que podran asistir las par-
tes representadas por mandatarios que
tengan facultad para llegar al avenimien-
to, a menos que el Tribunal exija su com-
parecencia personal;

12) E! Juez dictara sentencia dentro de.

los 10 dias siguientes a la celebracién del
Gltimo comparendo efectuado y ella debe-
r4 ajustarse a lo dispuesto en el articulo
500 del Cédigo de Procedimiento Penal;

13) En estos juicios no habra declara-
toria de reo; la apreciaciéon de la prueba
es hara en conciencia; la apelaciéon pro-
ceders sélo econtra la sentencia definiti-
va y el recurso ge otorgari en ambos efec-
tos;

14) Contra las sentencias pronunciadas
en estos juicios podra interponerse tam-
bién los recursos de casacién y de revi-
si6n, en conformidad a las reglas gene-
rales del Codigo de Procedimiento Penal;

15) Lo dispuesto en el articulo 587 del
Cé6digo de Procedimiento Penal no se apli-
cara a este procedimiento, cualquiera que
sea el Tribunal que estuviere conociendo
de la causa;

16) La sentencia condenard en costas a
la parte que sea vencida, a menos que de-
clare que el querellante ha tenido moti-
vos plausibles para litigar, y

17) Sin perjuicio de lo establecido en
este precedimiento, podran aplicarse las
disposiciones contenidas en el Titulo II
del Libro III del Cddigo de Procedimien-

" procedimiento

to Penal, en lo que no estuviere especial-
mente previsto y fuere compatible con el

precedentemente sefala-
do » .

A continuacién, ha agregado lo siguien-
te:

“Sustitayese el articulo 38 por el que si-
gue:

“Articulo 38. — Habra accion puablica
para perseguir los delitos penados en la
presente ley, sin perjuicio de las disposi-
ciones establecidas en los Cddigos Penal
y Procedimiento Penal respecto de la in-
juria y de la calumnia. Los delitos pena-
dos en el articulo 21 s6lo dan lugar a ac-
¢ién privada.

Si la accién puablica fuere ejercitada por
corporaciones o fundaciones educaciona-
les 0 de beneficencia, litigarin en papel
simple y estaran exentas de toda otra obli-
gacién impuesta en la Ley de Timbres,
Estampillas y Papel Sellado.

Sin perjuicio de lo dispuesto en el Ti-
tulo II de la primera parte del Libro Se-
gundo del Codigo de Procedimiento Penal,
los Fiscales de las Cortes de Apelaciones
del pais estarin obligados a formular la
correspondiente denuncia por los delitos
establecidos en los articulos 18 y 29 de
esta ley, que se cometan en sus respecti-
vas jurisdicciones y de que tomen cono-
cimiento por cualquier medio.”.

Articulo 39

En el inciso segundo del articulo sus-
titutivo que la Camara propone, ha pasado
a ser segunda parte del inciso primero de
dicho articulo, agregandose en punto se-
guido a continuacién de la palabra “fa-
llo.”.

A este mismo articulo sustitutivo, le ha
agregado el siguiente inciso nuevo:

“Tratandose de delitos cometidos por la
radic, podra requerirse también informe,
sobre las modalidades propias de este me-
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dio de difusién, a la Asociacién de Radio-
difusoras de Chile.”.

Articulo 40

Ha sustituido la enmienda de la Cama-
ra, por lo siguiente: “Derigase’.

Ar‘_ciculo 42

Ha sustituido las enmiendas de la Ca-
_Mmara por lo siguiente:

“En el inciso primero, suprimese e] vo-
cablo “sumariante”; intercdlase, a conti-
nuacién de ‘“carteles” la palabra “pelicu-
lag” y reemplazase la frase final “los ar-
ticulos 14, 23 y 24, de la provocacion a los
mencionados. .., ete.”, por la siguiente:
“el articulo 23 y de la provocacién y apo-
logia de los delitos de homicidio, robo, in-
cendio o algunc de los previstos en el ar-
ticulo 480 del Cédigo Penal.”.

En el inciso segundo, intercalase a con-
tinuacion de “carteles” el término “pelicu-
las”.

Articulo 43

Ha agregado, a continuacién de la fra-
se “superior a cuatro sueldos vitales” de
la Camara, lo siguiente, suprimiendo el
punto (.) final: *“y reemplazdse la frase
final que dice: “salvo que por otro capitu-
lo merezca ser calificado de crimen.”, por
la que sigue: “salvo que por otra razén
legal deba ser calificado de crimen.”.

Articulo 44

Ha sustituido la enmienda de la Cama-
ra por lo que sigue:

“Sustitiyese por el siguiente:

“Articulo 44.—Tanto la accidén penal
como la civil provenientes de los delitos
previstos por esta ley, prescriben en el
plazo de seis meses contado desde la fecha
en que se haya difundido, por cualquiera
de los medios sefialados en el articulo 12,

la produccion abusiva. Pero si ésta fuere
un libro, la accion prescribird en un ano.

Si la produccién abusiva ha sido dada
a la publicidad en el extranjero, los seis
meses o el afio se contaran desde la fecha
de su introduccién en el territorio nacio-
nal.

El ejercicio de la accion penal inte-
rrumpe el plazo de prescripcion de la ac-
cién civil y, en tal caso, la prescripcién
comenzaria nuevamente g cerrer una vez
ejecutoriada la sentencia que se dicte en
el juicio criminal. Se entendera ejercita-
da la accién penal por el solo hecho de la
presentacion de la querella correspondien-
te”.

Articulo 45

Ha rechazado el inciso segundo, del
articulo sustitutivo.

ARTICULO 2

El primero de los articulos que la CA-
mara propone agregar, ha sido sustituido
por el siguiente:

“Articulo ...—S3i el condenado por al-
guno de los delitos o infracciones contem-
plados en la presente ley no tuviere bienes
para satisfacer la multa, sufrird por via
de sustitucién y apremio la pena de reclu-
sién, reguldndose un dia por cada dos
treinta avag partes de sueldo vital, sin que
ella pueda exceder de seis meses.”.

En el segundo de los articulos que se
propone consultar, ha reemplazado, en su
inciso primero, la frase final que dice: “‘y
con la indicacién de sus nombres, apelli-
dos y domicilios.” por ‘“‘y con la indicacién
del nombre, apellido y domicilio.”.

En el inciso segundo del mismo articulo,
ha sustituido las palabras “tres” por “seis”
y ‘“ponerlo” por “ponerlos”.

En el tercero de lns articulos que se
propone consultar, ha agregado, después
de las palabras “sueldos vitales mensua-
les”, lo siguiente: “escala A”.

En el cuarto de los articulos que se pro-
ponen, ha intercalado el vocablo “conde-
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natoria”, entre “la sentencia” y “que re-
caiga”. :

Ha agregado a este tltimo articulo el
siguiente inciso segundo, nuevo:

“El Director del érgano de difusién in-
fractor que no diere cumplimiento a lo dis-
puesto en este articulo, serd castigado co-
mo autor del delito de desacato, con la
pena establecida en el articulo 265 del Co-
digo Penal.”

En el quinto de los articulos que se pro-
ponen, ha sustituido la frase “triplicada
en la segunda y aplicada en la correspon-
diente progresién aritmética en las si-
guientes” por “‘y triplicada en las demas”.

Hsa rechazado el inciso segundo de este
articulo, .

Ha rechazade el Gltimo de los articulos
que esa H, Camara propone consultar.

A continuacién, se ha agregado el si-
guiente articulo nuevo después de los que
le Camara propone agregar:

“Articulo . . .—La publicacién y circula-
¢i6n de mapas, cartas o esquemas geogra-
ficos que no correspondan a los limites
efectivos del territorio nacional, seran con-
siderados como abusos de publicidad y
sancionadas con la pena de reclusién me-
nor en sus grados minimo a medio y multa
de cuatro a ocho sueldos vitales.

Correspondera al Instituto Geografico
Militar, dependiente del Ministerio de De-
fensa Nacional, el levantamiento y con-
feccidén de cartas del territorio y al Depar-
tamento de Navegacién e Hidrografia de
Armada igual autoridad en lo relacionado
con la cartografia maritima. Correspon-
derd, asimismo, al Instituto Geografico
Militar la revision y aprobacién de todo
trabajo de levantamiento o cartografia
que por circunstancias especiales se enco-
miende a otras reparticiones pablicas o
privadas, en cuyo caso los originales y an-
tecedentes técnicos correspondientes a las
operaciones ejecutadas pasaran a formar
parte del archivo y documentacién del

Instituto, correspondiéndole estas mismas
atribuciones al Departamento de Navega-
cién e Hidrografia en caso de tratarse de
levantamientos costaneros.”,

En seguida, como Articulos 49 y 59 ha
aprobado los siguientes nuevos, respecti-
vamente:

“Articulo 49— Intercalase en el inciso
primero dJel articulo 26 de la Ley N°?
12.927, de 6 de agosto de 1958, después de
las palabras “Intendentes respectivos” y
antes de los vocablos ““y conoceradn”, sus-
tituyendo el punto y coma (;) por una co-
ma (,) la siguiente frase: “o por el Sena-
dor, Diputado o Magistrado afectado si
se trata del delito descrito en la letra b)
del articulo 6° de la presente ley”.

Introdicese como inciso segundo del
mismo articulo, el siguiente:

“Si se tratare del delito de desacato a
que se refieren los articulos 263 y 264
N?%,. 29 y 3% circunstancia segunda del Cé-
digo Penal, el proceso se iniciarid por re-
querimiento o denuncia del Presidente del
respectivo Tribunal o del magistrado afec-
tado, seglin corresponda.”

Sustitiyese la letra a) del articulo 27
de la Ley N° 12,927, por la siguiente:

“a) El Fiscal de la Corte respectiva ac-
tuard en estas causas en defensa del Go-
bierno constituido, de los Tribunales Su-
periores de Justicia y de los magistrados,
segln el caso, debiendo figurar como par-
te en el proceso, y, en consecuencia, debe-
rad impetrar del Tribunal la practica de
todas las diligencias que estime conducen-
tes a establecer el cuerpo del delito y la
responsabilidad de los inculpados, como
asimismo, instar para la pronta termina-
cién del juicio. Sin perjuicio de la inter-
vencién del Fiscal, también podra figurar -
como parte y asumir la defensa del Go-
bierno constituido, sin necesidad de dedu-
cir querella, el abogado que designe el Mi-
nistro del Interior o el Intendente respec-
tivo, designacién que podri hacerse atin
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telegraficamente. El Senador o Diputado
afectado por el delito a que se refiere la
letra b) del articulo 6° de esta ley, podra
también designar abogado que asuma su
defensa y figure como parte en el proceso,
sin necesidad de deducir querella.

Derdgase el articulo 38 de la ley N°
12.045, de 11 de julio de 1956, sobre Co-
legio de Periodistas.”.

“Articulo 5%—La presente ley comen-
zara a regir 30 dias después de su publi-
cacion en el Diario Oficial, salvo el articu-
lo anterior, que regird desde la fecha de
fa publicacién.”,

Disposiciones transitorias
Axticulo Unico

Ha pasado a ser articulo 29 con las
enmiendas que se indicaran:

A continuacién, como articulo 19, ha
aprobado el siguiente nuevo:

“Articulo 19—Los actuales propietarios
de diarios, revistas o escritos periddicos,
v los concesionarios de radiodifusoras o
estaciones de televisién que no cumplan
con la condicién de nacionalidad chilena
exigida por el articulo 4° del articulo 1¢
de la presente ley, dispondrian del! plazo
de dos afios contado desde la fecha de su
publicacién en el Diario Oficial, para ajus-
tarse a ella.”. '

Como articulo 2°2 ha aprobado el ar-
ticulo Unico, segliin se indicd, con las si-
guientes enmiendas:

En el inciso primero, ha agregado, des-
pués de articulo 5%, lo siguiente: “del ar-
ticulo 197,

En su inciso segundo, ha agregado, a
continuacion de “articulo 6°”, suprimien-
do el punto (.) que sigue, lo siguiente:
“del articulo 1° de la presente ley”.

Finalmente, como articulo 3°, ha apro-
bado el siguiente:

“Articulo 39—Concédese amnistia a to-
dos los ciudadanos que estan siendo pro-
cesados o hayan sido condenados por de-
litos cometidos dentro del territorio na-
cional y contemplados en el Decreto Ley
N9 425, sobre Abusos de Publicidad; en
el Titulo I de la ley N9 12.927 sobre Se-
guridad Interior del Estado; en el Titulo
II del Libro III del Cédigo de Justicia Mi-
litar y en el Titulo I del Libro II del Co-
digo Penal, ¥y que hayan sido cometidos
con anterioridad al 19 de junio de 1963.

Rehabilitase en la totalidad de su dere-
chos previsionales a los ciudadanos inclui-
dos en el inciso anterior, que se hayan vis-
to privados de parte o del total de aquellos
derechos en virtud de sentencia judicial o
de medidas disciplinarias o administrati-
vas dictadas durante la tramitacién de los
procesos que los afectan o como consecuen-
cia de la sentencia pronunciada en ellos y
desde la fecha en que dicha privacién de
derechos previsionales fue decretada.”,

Lo que tengo a honra decir a V. E. en
contestacion a vuestro oficio N¢ 2.011, de
fecha 27 de junio del afio en curso.

Acompafio los antecedentes respecti-
vos.

Dios guarde a V. E.—(Fdos.): Hugo
Zepeda Barrios—Pelagio Figueroa To-
ro”.

25.—0FICIO DEL SENADO

“N° 6.060.—Santiago, 27 de noviembre
de 1963.

El Senado ha tenido a bien no insistir
respecto de la aprobacidon de las modifi-
caciones que introdujo al proyecto de ley
que modifica la legislacién tributaria vi-
gente, en lo relativo a la Ley de Impues-
to de las Herencias, Asignaciones y Do-
naciones y a la Ley de Impuesto a la
Renta, con excepcion de las siguientes, en
cuya aprobacién ha insistido:
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Articulo 1°
N¢ 22

La que tiene por ohjeto suprimir, en
el articulo 54 que se consulta en este ni-
mero, la parte final que dice: “o bien has-
ta un 10% del valor del resto de los bie-
nes sucesorios”; y reemplazar la coma
(,) que la precede, por un punto (.).

N¢ 24

Las que consisten en agregar, en su en-
cabezamiento, después de “articulos”, una
coma (,); y en sustituir el articulo 72|1
que se propone por el siguiente:

“Articulo 72/1.—Dentro del plazo de
prescripeién de tres afios, establecido en
el inciso primero del articulo 200 del Co-
digo Tributario, el Servicio de Impuestos
Internos podra investigar si las obligacio-
nes impuestas a las partes por cualquier
contrato celebrado entre quienes tengan
relaciones de parentesco que les permita
heredar ab-intestato, son efectivas, si
realmente dichas obligaciones se han cum-
plido o si lo que una parte da en virtud
de un contrato oneroso guarda propor-
cién con el precio corriente en plaza, a
la fecha del contrato, de lo que recibe en

cambio. Si el Servicio comprobare que di-

chas obligaciones no son efectivas o no
se han cumplido realmente, o lo que una
de las partes da en virtud de un contra-
to oneroso es notoriamente desproporcio-
nado al precio corriente en plaza de lo
que recibe en cambio, y dichos actos o
circunstancias hubieren tenido por objeto
encubrir una donacién o anticipo a cuen-
ta de herencia, dictar4 una resolucién
fundada, liquidando el impuesto que co-
rresponda en conformidad a esta ley y so-
licitard al juez competente se pronuncie
sobre la procedencia del impuesto y Ia
aplicacién definitiva del monto de éste.
La solicitud del Servicioc se tramitara
conforme al procedimiento sumario.

Servird de antecedente suficiente pa-

ra la dictacién de la resocluciéon a que se

refiere el incigso anterior, la comproba-
ciébn de que no se ha incorporado real-
mente al patrimonio de un contratante la
cantidad de dinero que declara haber re-
cibido, en los casos de contratos celebra-
dos entre personas de las cuales una o
varias seran herederos ab-intestato de la
otra u otras.

La resolucién judicial firme que fije
el impuesto conforme a este articulo no
importard un pronunciamiento sobre Ia
calificacion juridica del respectivo con-
trato para otros efectos que no sean los
tributarios.”

Articulo 5°
Articulo 16

La que tiene por objeto agregar el si-
guiente N? 17 nuevo:

“17.—Las pensiones o jubilaciones de
fuente extranjera, percibidas por extran-
jeros domiciliados o residentes en el
pais.”

Articulo 20

La que consiste en sustituir este ar-
ticulo por el siguiente:

“Articulo 20.—Los artesanos o peque-
fios comerciantes, industriales y agricul-
tores, entendiéndose por tales a las per-
sonas naturales que no tengan capital
efectivo o que éste no exceda de seis suel-
dos vitales anuales, tributaran en esta ca-
tegoria con la tasa indicada en el N¢ 19
del articulo 86; si la renta imponible de
dichos contribuyentes fuere superior a
tres sueldos vitales anuales, el exceso so-
bre dicha suma sera gravado con la tasa
indicada en e} inciso primero del articulo
19, \

También se aplicardn las normas del
inciso anterior a los choferes, cocheros y
fleteros que manejen personalmente el
tinico vehiculo de su propiedad, v a las
personas que tengan el oficio de pescador,
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aun cuando la embarcacién les pertenez-
ca.”

Articulo 24
N¢ 62

La que tiene por finalidad sustituir, en
el inciso final de este nimero, la pala-
bra ‘“pagadas” por la frase “por servi-
cios prestados.”

Articulo 27

La que tiene por objeto agregar, en
punto seguido, el siguiente acapite final:
“No tendran derecho a esta deduccién los
contribuyentes que tributan en conformi-
dad a lo dispuesto en los incisos segun-
do y final del N¢ 4 del articulo 19 y en
el articulo 20.”.

Articulo 33
No 4

Las que tienen por finalidad agregar,
a continuacién de ‘“beneficencia”, las pa-
labras “educacién gratuita,”, y la siguien-
te frase final, en punto seguido: “La
Asociacién de Boy Scouts de Chile y las
Instituciones de Socorros Mutuos afilia-
das a la Confederacién Mutualista de

Chile.”.
Articulo 34

La que tiene por objeto reemplazar es-
te articulo por el siguiente:

“Articulo 34.—Los contribuyentes de
esta categoria que declaren sus rentas
efectivas conforme a las normas conteni-
das en el articulo 19, deberin reajustar
anualmente su capital propio en moneda
corriente, de acuerdo con la variacién que
haya experimentado el indice de precios
al consumidor, entre el mes calendario
anterior a la fecha del balance y el del
mismo mes del afio anterior. El indice de
precios al consumidor sera aquel fijado

por la Direcciéon Nacional de Estadisti-
ca y Censos. Para log efectos de la pre-
sente disposicion, se entenderad por capi-
tal propio del contribuyente, el patrimo-
nio liquido que resulte a su favor como
diferencia entre el activo y el pasivo exi-
gible en el balance respectivo, sin tomar
en cuenta las utilidades o pérdidas del
ejercicio, debiendo rebajarse previamen-
te del activo los valores intangibles, no-
minaies, transitorios y de orden y otros
que determine la Direccién de Impues-
tos Internos v que no representen inver-
siones efectivas. Formaran parte del ca-
pital propio para estos efectos los valo-
res del empresario que sea persona natu-
ral, que hayan estade incorporados al gi-
ro de la empresa en proporciéon al tiem-
po de su permanencia, Las disminuciones
o aumentos del capital ocurridos en el
ejercicio se computaran en proporcién al
tiempo que éste hubiere permanecido o
dejado de estar en giro. Los capitales
aportados a sociedades de personas no se
consideraran en el cilculo del capital pro-
pio del contribuyente; dichos capitales se
actualizaran por el aportante de acuerdo
al reajuste practicado por las sociedades
en que se han hecho los respectivos apor-
tes.

La diferencia por mayor valor que re-
suite de la revalorizacion, con la limita-
cién sefialada en el N¢ 3, no estari afec-
ta a impuesto y se considerari capital
propio para todos los efectos legales des-
de el dia siguiente a la fecha del balan-
ce, tanto respecto del contribuyente como
de los accionistas o socios, debiendo dicha
diferencia de mayor valor imputarse su-
cesivamente, en el siguiente orden:

1) Revalorizacién de los bienes fisicos
inmovilizados hasta por una suma equiva-
lente a la que resulte de reajustar su va-
lor neto, proporcionalmente al tiempo que
han permanecido en la empresa durante
el ejercicio respectivo, segin el indice a
que se refiere el inciso primero. Sin em-
bargo, cuando en el activo inmovilizado
figuren bienes adquiridos con eréditos en
moneda extranjera que se encuentren to-
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tal o parcialmente impagos, se debera re-
ajustar separadamente el valor del acti-
vo correspondiente al saldo adeudado a
la fecha del balance, de acuerdo al tipo
de cambio que rija en dicha fecha.

2) Revalorizacién de los valores mobi-
larios, ajustandose a la cotizacién bur-
satil mAs reciente que hayan tenido en
el ejercicio.

Si no existiera dicha cotizacién bursa-
til durante el ejercicio, se revalorizard el
valor de costo o adquisicién debidamente
actualizado de dichos bienes, segin el in-
dice a que se refiere el inciso primero.

3) Cargo o deduccién de la utilidad
del mismo ejercicio hasta por una canti-
dad equivalente al saldo que faltare por
completar, con las cantidades anteriores,
la revalorizacion del capital propio, no
pudiendo dicho cargo o deduccién exce-
der del 20 por ciento de la renta liquida
imponible del mismo afio, calculada an-
tes de efectuar esta operacidn.

El total de la revolarizacién debera
utilizarse en incrementar el capital de ex-
plotacién de la empresa, no debiendo, por
lo tanto, ni distribuirse ni ser invertida
en objetivos ajenos a la explotacién, sino
s6lo capitalizarse.”.

Articulo 42

La que consiste en reemplazar, en el
parrafo cuarto, la expresign ‘“veinte suel-
dos vitales anuales, 30%” por ‘“quince
sueldos vitales anuales, 20 por ciento”.

La que tiene por finalidad intercalar
el siguiente parrafo sexto, nuevo:

“La cantidad que resulte del parrafo
inmediatamente anterior sobre la renta
de los quince sueldos vitales anuales, y
por la que exceda de esta suma y no pa-
gse de veinte sueldos vitales anuales, 25
por ciento;”.

La que tiene por objeto sustituir, en el
parrafo séptimo, el guarismo “75%” por

- “B0 por ciento”.

La que consiste en consultar como ar-
ticulo nuevo, con el numero 89, el si-
guiente:

“Articulo 89.—Los contribuyentes que
pagaren indebidamente o0 en exceso algu-
nes de los impuestos a que se refiere es-
ta ley, podran imputar esas sumas al im-
puesto global complementario o al de ca-
tegoria que por el mismo afio tributario
les corresponda pagar.”.

Articulo 89
La que tiene por objeto suprimirlo.
Disposiciones transitorias
Articulo 3°

La que tiene por objeto sustituir este
articulo por el siguiente:

“Articulo 3° transitorio.—Los fondos
acumulados por sociedades andénimas con
anterioridad a la dictacién de la presen-
te ley mantendrin el mismo régimen vi-
gente en la legislacién anterior a esta
ley. Este procedimiento se observara has-
ta completar el total acumulado a la fe-
cha de vigencia de la presente ley. Para
este efecto, las sociedades andénimas deja-
ran constancia en su primera declaracién
de renta a contar de la vigencia de esta
ley, del monto de los fondos existentes ¥
de la situacién tributaria en que se en-
cuentran tales fondos.”

*

Articulo 9°
La que tiene por finalidad suprimirlo.
Articulo 10

La que tiene por finalidad suprimirlo.

Las que consultan los siguientes ar-
ticulos permanentes, nuevos, con log ni-
meros 26 y 28, respectivamente:
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“Articulo 26.—Sustitiyese en la letra
b) del articulo 157 del D.F.L. N° 251, de
1931, modificado por la ley N© 12.353,
la frase que dice: ‘“con un miximo de
$ 300.000,— anuales” 7por la siguiente:
“con un méaximo de un sueldo vital
anual para los empleados particulares de
la industria y el comercio del Departa-
mento de Santiago.”.”.

Avrticulo 28.—En aquellos casos en que
el Servicio de Impuestos Internos determi-
ne que las utilidades son de monto su-
perior a las declaradas por el contribu-
yente, se dard a éste un plazo especial
de 30 dias para eximirse de todo o par-
te de la obligacién establecida en los ar-
ticulos 20 del D.F.L. N¢ 285, 73 i 82 del
D.F.L. N¢ 2, de 1959 y de los intereses
legales que se hubieren devengados, me-
diante cualquiera de las imputaciones au-
torizadas por dichos preceptos o por otras
disposiciones legales.”.”

Articulos transitorios

La que tiene por objeto incluir el si-
guiente articulo transitorio nuevo, con el
nimero 6°:

“Articulo 69—Concédese un plazo de 90
dias, a partir de la vigencia de la presen-
te ley, para el cumplimiento sin intere-
ses, multas ni otros recargos, de las obli-
gaciones actualmente adeudadas, estable-
cidas en el articulo 20 del D.F.L. 285, de
1953, v en el articulo 82 del D.F.L. N¢
2 de 1959, cuyo texto definitivo se fijé
por el Decreto N? 1.101, de 3 de junio de
1960, del Ministerio de Obras Prblicas.”.

Lo que tengo a honra decir a V. E.
en contestacién a vuestro oficio N¢ 3.306,
de 7 del mes en curso.

Acompaio los antecedentes respectivos.

Dios guarde a V., E.—(Fdos.): Hugo
Zepeda Barrios—Pelagio Figueroa To-
ro”.

26.—~OFICIO DEL SENADO

“N° 6057.—Santiago, 27 de noviembre
de 1963,

El Senado, en sesién de hoy, acordd re-
mitir a esa Honorable Camara, donde
constitucionalmente debe tener origen y
para los efectos de que sea suscrita por
algin sefior Diputado, la mocién adjun-
ta, del Honcrable Senador sefior Hugo
Zepeda, sobre autorizacién al Presidente
de la Republica para condonar contribu-
ciones territoriales de los predios agri-
colas ubicados en la provincia de Coguim-
bo.

Dios guarde a V. E.—(Fdos.): Hugo
Zepeda Barrios —Pelagio Figueroa To-

1

ro.

27—INFORME DE LA COMISION DE
HACIENDA

“Honorable Camara:

La Comisién de Hacienda pasa a infor-
mar el proyecto, de origen en un mensa-
je, calificado de “simple” urgencia, que
faculta al Presidente de la Republica pa-
ra contratar empréstitos para suscribir y
pagar el aumento del capital exigible y
del fondo de operaciones especiales del
Banco Interamericano de Desarrollo.

La Comisién contd con la presencia del
Fiscal del Banco Central, don Carlos Vi-
llarrocel, quien proporcioné informaciones
necesarias para un mejor entendimiento
del asunto,

La Asamblea de Gobernadores del Ban-
co Interamericano de Desarrollo aprobéd
el 8 de abril del presente afio una resolu- .
cién en orden a acordar un aumento del
capital exigible y del Fondo para Opera-
ciones Especiales del Banco, en la forma
y por el monto que habia recomendado el
Directoric Ejecutivo del mismo.

El aumento propuesto en el capital exi-
gible es de US$ 1.000.000.000, en el que
segin el proyecto corresponde a Chile
US$ 33.320.000, correspondiente a 3.332
acciones de US$ 10.000 cada una.

El incremento del Fondo de Operacio-
nes Especiales es segin el mensaje de
US$ 73.158.000, o sea, un 50% sobre su
monto actual. En é! corresponderia a Chi-
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le una contribucion adicional de 1.416.000
délares.

Los aumentos expresados entraran en
vigor siempre que al 31 de diciembre del
presente afio hubieren sido aceptades en
un 75% como minimo por los paises miem-
bros del Banco, Segin se informé en el
curso del debate, v de acuerdo con las ul-
timas noticias en poder del Gobierno, ya
estaria aceptado no menos de un 45% del
aumento, peroc se esperaba para los pro-
ximos dias la aceptacion del resto. De no
lograrse este porcentaje, se entenderia re-
chazada la proposicién,

En términos generales, el Banco Inter-
americano de Desarrollo se constituyé con
un capital de US$ 1.000.000.000, de los
cuales US$ 850.000.000 son de capital au-
torizado, dividido en 85.000 acciones de
US$ 10.000 délares cada una. Nuestro
pais suscribié, de acuerdo con el Convenio
constitutivo, 2.832 acciones, de los cuales
la mitad, o sea, 1.416 acciones de valor de
US$ 14.160.000 corresponden a ddblares
pagaderos en efectivo y la otra mitad a
capital exigible, sujeta a requerimiento
de pago sblo cuando se necesite para sa-
tisfacer las obligaciones del Banco prove-
nientes de efectuar con ella préstamos di-
rectos. El mismo Convenio contemplé un
aumento eventual del capital autorizado y,
por otra parte, en la realidad las suscrip-
ciones de capital exigible no se han hecho
efectivas y constituyen solamente una ga-
rantia que permite al Banco obtener fon-
dos en los mercados de capital y realizar
sus operaciones sin recurrir a desembol-
sos de los paisese miembros. El pago de es-
te capital exigible podrd hacerse, en el
evento de ser requerido, a opcién del
miembroe, ya sea en oro, en délares de los
Estados Unidos de América o en la mo-
neda que se necesitare para cumplir las
obligaciones del Banco que hubieren moti-
vado el requerimiento,

El Fondo para Operaciones Especiales
tiene por objeto efectuar préstamos en
condiciones y términos que permitan ha-
cer frente a circunstancias especiales que

se presenten en determinados paises o pro-
yectos. Segun la proporcién aprobada en
el Convenio, corresponde a Chile en este
Fondo una cuota de US$ 2.832.00 y la
nueva suscripeién del 50% de esta suma
implica una inversién de US$ 1.416.000
que se enteran, de acuerdo con el Conve-
nio, la mitad en oro o ddlares de los Es-
tados Unidos y el resto, o sea US$ 708.000
en su equivalente en moneda nacional chi-
lena.

El Banco Interamericano de Desarro-
llo administra, ademas, un fondo que le
ha sido entregado por la Alianza para el
Progreso y gque destina también a fines
de fomento y desarrollo de los paises
miembros, mediante la concesién de prés-
tamos en determinadas condiciones.

De acuerdo con lo dicho, el aumento del
capital exigible no significard para nues-
tro pais ningun pago efectivo, sino el
aumento de su responsabilidad ante el
Banco por la suma ya indicada anterior-
mente, y la contribucién adicional al Fon-
do para Operaciones Especiales, €] ente-
ro de US$ 708.000 délares en efectivo y
el equivalente a la misma suma en mone-
da nacional,

La autorizacién al Presidente de la Re-
publica para suscribir los instrumentos
derivados del Convenio que crea el Banco
Interamericano de Desarrollo, para sus--
cribir a nombre de] Gobierno de Chile
las acciones del capital autorizado y en-
terar ia cuota de contribucién al Fondo
para Operaciones Especiales, y para ha-
cer Jas declaraciones inherentes a su acep-
tacién y ratificacién proviene de la ley
N? 13.904, de 13 de enero de 1960.

La Comisién acorddé especialmente, co-
mo un complemento en sus estudios sobre
el proyecto en informe, insertar en su
dictamen reglamentario e! detalle de los
créditos concedidos a nuestro pais por el
Banco Interamericano de Desarrollo para
el Sector Publico, que suman TUS$
40.450.000 de Fondos Propios y US$
22.738.000 del Fondo Fiduciario de la
Alianza para el Progreso y para el Sec-
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tor Privado US$ 17.200.000 de Fondos
Propios y US$ 2.600.000 del Fondo Fidu-
ciario.

SECTOR PUBLICO

Fondos Propios

Corfo, créditos industriales, N° 4 6.0
Agua Potable Concepcién N? 31 1.05
Emp. Pesquera Tarapaca, Corfo,

N 33 s it s vt e e e 5.0
Riego Maule, N© 43 .... ... ... ... 29
Colonizacion, N® 14 SF y 15 SF 7.3
Foto Aérea ... ... veer it verr ceis e 2.0
Agua Potable Santiago ... .... ... 5.2
Enap ... oo i s s s e e e 11.0

Fondo Fiduciario
Agua Potable Concepeion, N? 12

TE oo oo et e e e e e e 2.47
Colonizaciéon, N° 17 TF ... .... .... 1.268
Indap (ex Confin) N° 18 TF ... 10.0
Universidad de Chile .... ..., e e 2.0
Corvi, Pobl. Sta. Inés V, del Mar 2.0

SECTOR PRIVADO
Fondos Propios
Papeles y Cartones ... ... ... .... 16.0
Pinihue ... oo coe it s e e 1.2
Fondo Fiduciario
Unicoop.... wve vvee veee v e eeer e 0.6
Provien ... .. o v vt cee e e 2.0

Se encuentran en tramitacién créditos
para €l sector piblico con cargo a los fon-
dos propios que benefician a la Corfo,
Ministerio de Obras Publicas para obras
de riego en Bio-Bio, Laja, Victoria-Trai-
guén, Collipulli-Malleco, Nilahue, Puclaro,
Diguillin, Punillas y Coihueco; para ca-
mino internacional de Uspallata, Corpo-
racion de Fomento para mercado de San-

tiago v Empresa Nacional de Mineria pa-
ra créditos a la pequefia mineria.

Con cargo al fondo fiduciario se trami-
tan créditos para el Ministerio de Obras
Publicas a fin de efectuar el saneamien-
to de 300 aldeas, Caja Central de Ahorro
v Préstamo; proyectos regionales de des-
arrollo en Chiloé, plan fiadis, araucano;
Instituto de la Viviends Rural; Munici-
palidad de Magallanes, agua potable en
Papudo, Zapallar y Cachagua; Municipa-
lidad de Vifia del Mar y Valparaiso, agua
potable y alcantarillado; Universidad Téc-
nica del Estado para programa de adies-
tramiento para el plan decenal.

Asimismo se encuentran en tramita-
cién para el sector privado créditos con
cargo a los fondos propios para Bima,
Aserradero Chiloé; Azufrera Agricola y
Comercial Tacora; Fabrica de Abonos
Fosfatados de Valdivia; ampliacién del
puerto Lirquén; Industria Pesquera Pi-
sagua; Sociedad Nacional de Mineria, cu-
bicacién minas; Consorcio de bancos pri-
vados, créditos para pequefia industria.

Con cargo al fondo fiduciario los cré-
ditos se destinan a la Escuela de Pesca de
la Universidad del Norte e Invica, Ca-
ritas.

El articulo 19 del proyecto contiene la
autorizacién para susecribir la cuota de
aumento de capital exigible asignado a
nuestro pais y para enterar la contribu-
cién adicional al Fondo para Operaciones
Especiales del Banco Interamericano de
Desarrollo.

El articulo 2?9 autoriza al Banco Cen-
tral de Chile para otorgar en préstamo
al Gobierno las cantidades que sean nece-
sarias para efectuar los aportes y pagos
va indicados. Se trata, por lo que respec-
ta al aumento del capital exigible, de efec-
tuar la operacién contable correspondien-
te, sin emisién efectiva, pues los fondos
permaneceran congelados en el Banco en
tanto no se hagan los requerimientos del
caso.

En la misma forma que en la ley vi-
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gente N° 13.904 se derogan Unicamente
para estos efectos las pohibiciones y li-
mitaciones contempladas en la Ley Orga-
nica del Banco Central y se establece que
el servicio de las obligaciones que deriven
de la aplicacion de la disposiciéon anterior
!o hari la Caja Auténoma de Amortiza-
cidén de la Deuda Publica con cargo a sus
propios recursos.

Por las consideraciones anteriores, la
Comisiéon de Hacienda acordé recomen-
dar a la Honorable Camara la aprobacién
del proyecto ya individualizado, concebido
en los mismos términos originales, que
gon los siguientes

Proyecto de ley:

“Articulo 19—Se faculta al Presidente
de la Republica para firmar los instru-
mentos pertinentes y para contraer las
obligaciones que correspondan, con el fin
de suscribir la cuota de US$ 33.320.000
del aumento de capital exigible del Banco
Interamericano de Desarrollo, represen-
tados en 3.332 acciones de dicho Banco de
US$ 10.000 cada una y para entregar
US$ 1.416.000 como contribueién adicio-
nal del Gobierno de Chile al Fondo para
Operaciones Especiales del Banco Intera-
mericano de Desarrollo,

Articulo 29—Se autoriza al Banco Cen-
tral de Chile para otorgar préstamos al
Fisco en moneda nacional o extranjera
por las cantidades que sean necesarias
para realizar los aportes y pagos indica-
dos en e] articulo anterior, sin que rijan,
para estos efectos, las prohibiciones y li-
mitaciones contempladas en su Ley Or-
ganica,

Articulo 3°—E] servicio de las obliga-
ciones que se deriven de la aplicacién del
articulo anterior, lo hari la Caja Auté-
noma de Amortizacién de la Deuda Pu-
blica, con cargo a sus propios recursos”.

Sala de la Comisién, a 3 de diciembre
de 1963.

Acordado en sesién de ‘fecha 28 de no-
viembre con asistencia de los sefiores

Huerta (Presidente), Briicher, Correa,
Galleguillos Clett, Leigh, Mercado, Phi-
lips, Silva, Tagle y Urrutia don Ignacio.
Se designé Diputado Informante al Ho-
norable sefior Leigh.
(Fdo.) : Jorge Lea-Plaza Sdenz, Secre-
tario”,

28.—INFORME DE LA COMISION DE RELA-
CIONES EXTERIORES,

“Honorable Camara:

Vuestra Comisién de Relaciones Exte-
riores pasa a informaros el Mensaje, con
tramite de “simple urgencia”, por el cual
se autoriza al Presidente de la Reptiblica
para contratar empréstitos en délares
hasta por la suma sefialada en el Quinto
Convenio sobre compra de Excedentes
Agropecuarios.

La iniciativa legal materia de este in-
forme viene a complementar e! Proyecto
de Acuerdo por el cual se aprobé el Quin-
to Convenio celebrado entre nuestro Go-
bierno y el de los Estados Unidos de
América, en el mes de agosto del afio
1962. En efecto, sus principales disposi-
ciones venian contempladas en ese texto
legal, y no fueron consideradas en aque-
lla oportunidad por la Comisién debido al
hecho de que dentro del mismo Mensaje
se encontraban mezclados preceptos pro-
pios de un Proyecto de Acuerdo con otros
que eran materia de un proyecto de ley,
los cuales tienen una tramitacién regla-
mentaria y constitucional diferente, y a
la circunstancia de que en ese momento
no estimo6 el Ejecutivo necesaria su dic-
tacién, debido a la autorizacién gue se le
habia concedido en la Ley de Presupuesto
de Gastos de la Nacién para contratar
créditos externos en moneda extranjera,
la cual posteriormente, y a través de la
discusién del Convenio en el Honorable
Senado, fue estimada insuficiente.

Al pactarse los diferentes Convenios
Agricolas que nuestro Gobierno ha cele-
brado con el de los Estados Unidos de
América, este ultimo Gobierno compra
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por su cuenta hasta la concurrencia del
cerédito concedido, o de las necesidades
que haya que satisfacer, que pueden ser
menores, a los productores norteamerica-
nos, los productos que en este instrumento
internacional se han sefialado, y que co-
rresponden al déficit de ellos producido
en nuestro mercado interno. El precio de
compra de estos productos es el que rige
en ese momento en el mercade interna-
cional ¢ bolsas de productos.

Realizadas estas compras, el Gobierno
de los Estados Unidos de América las en-
trega al de Chile, el cual a su vez vende
estos productos a compradores particula-
res, los cuales los pagan en moneda na-
cional, dinero éste que queda depositado
en una cuenta especial en el Banco Cen-

tral, v del cual sélo se puede girar para.

la realizacién del plan de inversiones
acordado.

Para cancelar las compras de produc-
tos que ha realizado el Gobierno de los
Estados Unidos, el de Chile suscribe em-
préstitos en délares, hasta por el monto
sefialado con el Convenio sobre Productos
Agricolas.

Ahora bien, en el caso que nos ocupa,
algunas de las mercaderias adquiridas en
virtud del Quinto Convenio sobre compra
de Excedentes Agropecuarios a los Esta-
dos Unidos de América, tales como el tri-
go y otros, han estado llegando al pais y
aqui han sido ocupadas. Si no se autori-
zara la contratacién de estos empréstitos,
en la forma en que vienen consultados
en el articulo primero del proyecto en in-
forme, tendria nuestro pais que ‘pagar al
contado la mercaderia recibida, con un
evidente menoscabo para nuestro Presu-
puesto de Divisas,

Se insistio durante el debate en la Co-
misién, por parte de los funcionarios pre-
sentes del Ministerio de Relaciones Exte-
riores en la circunstancia de que abocado
nuestro pafs a la necesidad de adquirir
en el extranjero determinadas mercade-
rias de las cuales en un momento dado
carece o se hacen insuficientes, debe re-

currir a un mercado que se las venda en
condiciones mas favorables, con un me-
nor desembolso inmediato de divisas, a
plazos largos y a bajo interés. El tnico
mercado que ha ofrecido estas caracteris-
ticas es el de los Estados Unidos de Amé-
rica, ya que en el ultimo Convenio el
plazo para pagar son veinte afios y el in-
terés es de un 34,% anual.

El articulo primero del Proyecto con-
tiene la autorizacién al Presidente de la
Republica para contratar uno o més em-
préstitos en ddlares hasta el monto sefia-
lado en el Convenio sobre Productos Agri-
colas suscrito entre los Gobiernos de Chi-
le y el de los Estados Unidos de América,
el 7 de agosto de 1962,

Cabe hacer presente que la cantidad
que Chile ha ocupado en este V Convenio
de! crédito concedido alcanza a la suma
de US$ 21.011.

Segtin informaciones proporcionadas
posteriormente esta cantidad puede dis-
minuir debido a que no se traera leche
descremada en polvo, por existir sobre-
produccién de este producto en el sur del
pais.

Asimismo, se autoriza al Presidente de
la Reptiblica, en el articulo segundo del
proyecto, para que suscriba los acuerdos
necesarios con el objeto de complementar
el Convenio dentro de las normas que en
é] se sefialan, pudiendo confratar emprés-
titog adicionales por las cantidades que
se estipulen en los acuerdos complemen-
tarios, empréstitos éstos que conjunta-
mente con los sefialados en el articulo
primero a que ya se ha hecho referencia,
no podran exceder de cuarenta millones
de délares, que es el maximo del crédito
concedido por los Estados Unidos de Amé-
rica. En el caso que analizamos y en re-
lacién con el V Convenio de Compra de
Excedentes Agropecuarios, nuestro pais
ocuparéd soélo parte de este crédito.

Bl articulo tercero contiene la norma
que con anterioridad se ha dado a cono-
cer en el sentido de que el valor de los
productos adquiridos por el Gobierno de
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los Estados Unidos y vendidos por el
nuestro a particulares dentro del pais,
deberan ser depositados en el Banco Cen-
tral en una cuenta a la orden del Teso-
rero General de la Reptblica.

Finalmente, el articulo cuarto contiene
una norma general que ge establece en
todas las operaciones de crédito, consis-
tente en que el servicio de los préstamos
que se contratan, se haran por interme-
dio de la Caja Auténoma de Amortiza-
cién de la Deuda Puiblica,

Vuestra Comisién ha estimado conve-
nientes las disposiciones contenidas en la
iniciativa legal en informe, razén por la
cual se permite recomendaros su aproba-
ci6n concebida en los siguientes términos

Proyecto de ley:

Articulo 19— Autorizase al Presidente
de la Repiiblica para contratar uno o mas
empréstitos en délares de los Estados
Unidos de América, hasta por el monto
sefialado en el Convenio sobre Productos
Agricolas suscrito entre el Gobierno de
Chile y el de los Estados Unidos de Amé-
rica el dia 7 de agosto de 1962.

Articulo 2°—Autorizase, asimismo, al
Presidente de la Repiiblica, para que sus-
criba los acuerdos que sean necesarios
con el objeto de complementar el Conve-
nio a que se refiere la presente ley y que
se ajusten a las normas del mismo, pu-
diendo contratar empréstitos adicionales
por las cantidades que se estipulen en los
acuerdos complementarios aludidos, em-
préstitos que, junto con el sefialado en el
Articulo Primero, no podrian exceder de
un maximo de cuarenta millones de dé-
lares, o su equivalente en moneda nacio-
nal.

Articulo 3°——E] contravalor en moneda
cerriente que produzea la importacion de
los articulos sefialados en el Convenio o
en sus acuerdos complementarios, se de-
positara en arcas fiacales, en una cuenta
especial que abrira el Banco Central de

Chile a la orden del Tesorero General de
la Reptuhkiica.

Articulo 4°—E]1 servicio de los présta-
mos aludidos en los articulos anteriores
se hard por intermedio de la Caja Auté-
noma de Amortizaciéon de la Deuda Pu-
blica, para cuyo efecto se consultaran
anualmente los fondos necesarios en la

Ley de Presupuesto.

Sala de la Comisién, a 20 de noviembre
de 1963.

Acordado en sesién de igual fecha con
la asistencia de los sefiores Dionoso (Pre-
sidente Accidental), Godoy, Hurtado, Ju-
liet, Leigh, Rivera, Reyes, Valdés e Yra-
rrazaval.

Se designé Diputado Informante al Ho-
norable sefior Donoso.

(Fdo.: José Luis Larrain E., Secreta-
rio de Comisiones”.

29—INFORME DE LA COMISION DE
HACIENDA.

“Honorable Camara:

La Comisién de Hacienda pasa a infor-
mar, en conformidad a los articulos 61 y
62 de! Reglamento, el proyecto, de origen
en un mensaje, calificado de ‘“simple ur-
gencia” que autoriza al Presidente de la
Repiblica para contratar empréstitos
hasta por la suma indicada en el Quinto
Convenio de Excedentes Agropecuarios.

Los fundamentos y detalles de la ini-
ciativa estdn latamente explicados en el
informe de la Comisién técnica y la de
Hacienda le presté su aprobacién sin mo-
dificaciones de importancia.

Se trata, en resumen, de prestar la au-
torizacion legal exigida por la Carta Fun-
damental para comprometer el crédito
del Estado, como complemento de la apro-
bacién del Quinto Convenio de Exceden-
tes Agropecuarios, ya que éste contiene
entre sus disposiciones la concesién de
créditos por el valor de las operaciones
de compra que realice el Gobierno de Chi-
le para cubrir los déficit de produccién
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de articules principalmente alimenticios.

Dentro del! debate la Comisién escuchd
al sefior Ministro de Agricultura, don
Ruy Barbosa, y a los sefiores Miguel Rio-
seco y Jorge Valdovinos, Subjefe del De-
partamento Econémico del Ministerio de
Relaciones Exteriores y Jefe de la Sec-
cién América de la misma reparticién, y
se analizé detenidamente algunos aspec-
tos de la politica agraria en relacién con
los Convenios de Excedentes Agricolas.
Sin embargo, se tuvo especialmente pre-
sente que cualquiera que fuese la reper-
cusién de estos instrumentos internacio-
nales en la economia agraria local, el pre-
sente proyecto s6lo tenia por objeto com-
pletar lo ya resuelto por el Congreso Na-
cional con antelacion.

La Comisién acordé dejar expresa
constancia en el presente informe de las
declaraciones formuladas en el curso del
debate por e! sefior Ministro de Agricul-
tura, en orden a que Chile no tiene un
contingente permanente de vinos que pu-
diese destinarse a la exportacién y, a
causa de esta falta de estabilidad en la
oferta, se disminuyen o anulan las posi-
bilidades de exportacién, aun cuando la
calidad promedio de la bebida es exce-
lente.

La Comisién de Hacienda acordd, pues,
recomendar a la Honorable Cimara la
aprobacién del proyecto ya individualiza-
do con la Gnica enmienda de agregar en
el articulo 19, después de las palabras
“hasta por el monto” las siguientes: ‘‘y
de acuerdo con las modalidades” reempla-
zando consecuencialmente ‘‘sefialado” por
“gefialados”.

Sala de la Comisién, a 3 de diciembre
de 1963.

Acordado en sesién de fecha 28 de no-
viembre con asistencia de los sefiores
Huerta (Presidente), Briicher, Correa,
Galleguillos Clett, Leigh, Mercado, Phi-
llips, Silva, Tagle y Urrutia don Ignacio.

Se designé Diputado Informante al Ho-
norable sefior Correa.

(Fdo.) : Jorge Lea-Plaza Sdenz, Secre-
tario”.

30.—~MOCION DE LOS SENORES URZUA Y
ATALA,

Proyecto de ley:

“Articulo 1°—Autorizase a la Munici-
palidad de San Vicente de Tagua Ta-
gua para contratar uno o mas emprés-
titos directamente con el Banco del Es-
tado de Chile u otras instituciones de cré-
dito, que produzcan hasta la suma de
19 200.000 al interés bancario corriente y
con una amortizacién que extinga la deuda
en el plazo maximo de diez afics.

Articulo 29—Facuitase al Banco del
Estado de Chile y demés instituciones de
crédito o bancarias para tomar el o los
préstamos autorizados por esta ley, pa-
ra cuyo efecto no regirén las disposicio-
nes restrictivas de sus respectivas leyes
organicag o reglamentos.

Articulo 3°9—E] producto del o los em-
préstitos deberd ser invertido en los si-
guientes fines:

a) Habilitacién del Mata-

dero..c. vevr e rereee et e E° 50.000
b) Terminal de buses.... ... 20.000
¢) Adguisiciéon de un ca-

mién para extraccion de

DASUraS coov ceer cvee veer e 15.000
d) Adquisicién de un ca-

mién para inspeccién y

transporte de carne.. 15.000
e) Construccién de galerias

en el Estadio.... ... ... . 40.000
f) Arreglos en plaza Ba-

rrio Norte... oo een e 5.000
¢) Electrificacién en varios

SECLOTES .ot e e e e 45.000
h) Compra de soleras.... .... 3.000
i) Biblioteca Munieipal.. .. 5.000
j) Arreglo de sifones en

ZORIGa ... coieeen v e e 1.000
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k) Arreglo de veredas en
Requegua.... ... oeeeee .. 1.000
E® 200.000

Articulo 4°—Establécese con el exclu-
sivo objeto de atender el servicio del o
los préstamos que autoriza esta ley una
contribucién adicional de un tres por mil
anual sobre el avalio imponible de los
bienes raiceg de la comuna de San Vicen-
te de Tagua Tagua, que empezara a regir
desde el semestre siguiente a Ia vigencia
de la presente ley y hasta el pago total del
o los préstamos a que se refiere el articulo
1°, o hasta la inversién del total de las
sumas establecidas en el articulo ante-
rior.

Articulo 59—La Municipalidad de San
Vicente de Tagua Tagua en sesién extra-
ordinaria especialmente citada, con el vo-
to conforme de los cuatro quintos de los
regidores en ejercicio, podrd invertir los
fondos sobrantes de una en otra de las
obras proyectadas, aumentar la partida
consultada para una si resultare insufi-
ciente para su total ejecucion con fondos
de las otras o alterar e] orden de prela.
cién en la ejecucién de las obras consul-
tadas.

Asimismo, la Municipalidad de San Vi-
cente de Tagua Tagua queda facultada
para invertir los mencionados fondos en
cualquiera otra obra de adelanto local
aun cuando no fueren de aquellas a que
se refiere el articulo 39, siempre que ello
fuere acordado en sesion extraordinaria
especialmente citada, con el voto confor-
me de los cuatro quintos de sug regido-
res en ejercicio,

Articulo 6°—En el caso de no contra-
tarse los empréstitos, la Municipalidad
de San Vicente de Tagua Tagua podra
girar con cargo al rendimiento de dicho
{ributo para la inversién directa en las
obras a que se refiere el articulo 39 Po-
dra, asimismo, destinar a la ejecucién de
las mencionadas obras el excedente que

se produzca entre esog recursos y el ser-
vicio de la deuda, en el evento de que ésta
se contrajere por un monto inferior al
autorizado.

Articulo T°—Si los recurso a que se
refiere el articulo 49 fueren insuficien-
tes para el servicio de la deuda o no se
obtuvieren en la oportunidad debida, la
Municipalidad completara la suma nece-
saria con cualquiera clase de fondos de
sus rentas ordinarias.

Si por el contrario, hubiere excedente,
se destinard éste sin deduccién alguna a
amortizaciones extraordinarias de la deu-
da. ‘

Articulo 8°—El pago de intereses y
amortizaciones ordinarias y extraordina-
rias de la deuda se hard por intermedio
de la Caja de Amortizacién de la Deuda
Pulblica, para cuyo efecto la Tesoreria
Comunal de San Vicente de Tagua Ta-
gua, por intermedio de la Tesoreria Ge-
neral de la Reptblica, pondrd oportuna-
mente a disposicién de dicha Caja los
fondos necesarios para cubrir esos pagos
sin necesidad de decreto del Alcalde en
caso de que éste no haya sido dictado en
la oportunidad debida.

La Caja de Amortizacién atenders el
pago de estos servicios de acuerdo con
las normas establecidas por ella para el
pago de la deuda interna.

Articulo 9°—La Municipalidad de San
Vicente de Tagua Tagua depositara en la
cuenta de depdsito fiscal F-26 Servicio
de Empréstitos y Bonos los recursos que
destina esta ley al servicio del o los prés-
tamos y la eantidad a que ascienda di-
cho servicio por intereses y amortiza-
ciones ordinarias. Asimismo, la Munici-
palidad de San Vicente de Tagua Tagua
debera consultar en su presupuesto anual
en la partida de ingresos extraordinarios,
los recursos que produzea la contratacion
del empréstito, y en la partida de egre-
sos extraordinarios las inversiones pro-
yectadas de acuerdo con lo dispuesto en
el articulo 39 de la presente ley”.
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(Fdo.): Ivin Urziaa Ahumade.—Juan
Atala Gonzdlez.

'31.—MOCION DEL SENOR SILVA ULLOA.

Honorable Camara:

El articulo 39 de la ley N 15.201, de
31 de mayo de 1963, autorizé a la Muni-
cipalidad de Calama para transferir gra-
tuitamente, o para vender al precio que
sea fijado por los dos tercios de los re-
gidores en ejercicio, al personal de obre-
ros de la Chile Exploration Company,
los terrenos de su dominio ubicados en el
lugar denominado Finea “San Juan”, co-
muna de Calama.

Al limitar sélo a los obrerog la facul-
tad anteriormente citada se excluyé a
numerosos empleados de la misma em-
presa que forman parte de la Sociedad
“Poblacién Anaconda”, institucién que
existe de hecho y que ha logrado captar
las economias de empleados y obreros de
Chile Exploration Company que tienen
interés en poseer una vivienda en la ciu-
dad de Calama. :

Para salvar esta dificultad es indispen-
sable modificar el articulo 3° de la ley
citada reemplazando en el inciso prime-
ro la palabra ‘“obrero” por ‘“trabajado-
.res” y, ademaéas, debe resolverse el pro-
blema de la Sociedad ‘“Poblacion Ana-
conda” facultandola para que con auto-
rizacion del Presidente de la Repiiblica
pueda celebrar convenios que permitan la
construceién c¢e viviendas para los tra-
bajadores a que se refiere esta ley.

En mérito de las razones expuestas, so-
meto a vuestra consideraciéon el siguiente

Proyecto de ley:

“Articulo 1nico.—Modificase el articulo
3° de'la ley N9 15.201, de 31 de mayo de
1963, reemplazando en el inciso prime-
ro la palabra “obreros” por trabajado-
res v agregando el signiente inciso final:

“La Sociedad “Poblacién Anaconda”,

de Chuquicamata, con autorizacién del
Presidente de la Republica, podra cele-
brar convenios y recibir préstamos que
permitan la construccién de viviendas
para las personas a que se refiere este
articulo”.

(Fdo.) : Ramdn Silva Ulloa.

32~MOCION DEL SENOR ZEPEDA COLL.

Honorable Camara:

La zona agricola de Coquimbo sufrio
durante varios afios una persistente se-
quia que afecté gravemente la economia
general de esa regién y los intereses de
sus agricultores.

Por este motivo el articulo 20 de la ley
15.021, de 16 de noviembre de 1962, con-
doné la contribucion territorial de los
predios agricolas ubicados en los depar-
tamentos de La Serena, Coquimbo y El-
qui, de la provincia de Cogquimbo, corres-
pondiente al afio 1962.

En el curso del presente afio las con-
diciones climaticas han variade substan-
cialmente y se espera que las labores
agricolas podran desarrollarse normal-
mente. Sin embargo, este resultado sélo
podrad apreciarse en el afio 1964, de
acuerdo al ciclo de produccién agricola.

Este hecho motiva que esos agricul-
tores vivan en la actualidad un periodo
de suma estrechez econémica, pues en la
mayoria de los casos, se encuentran abso-
lutamente descapitalizados v no han obte-
nido en el curso de este afio ingresos, que
les permitan satisfacer los gastos de su
giro ordinario ni los impuestos que les
afectan.

Entre estos tltimos se encuentra el
impuesto territorial, que no se les ha po-
dido condonar por carecer el Ejecutivo
de autorizacién legal para ello,

Como una medida de fomento a la agri-
cultura de la zona indicada vengo en so-
meter a la consideraciéon de Vuestras Se-
fiorias, el siguiente
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Proyecto de ley:

“Articulo 7inico.—Autorizase al Presi-
dente de la Repiblica para condonar la
contribucién territorial de los predios
agricolas ubicados en la provincia de Co-
quimbo y que se hayan devengados o de-
venguen en el afio 1963”.

(Fdo.) : Hugo Zepeda Coll.

33.—-MOCION DEL SENOR HUERTA.

Mocién del Honorable Diputado don
Miguel Huerta con lo que inicia un pro-
vecto a Ja ley que concede pensién al se-
fior Tomas Martinez Parada.

34 —COMUNICACION.

Del Instituto de Conmemoracion His-
térica:

“Santiago, 12 de diciembre de 1963.

Excmo. sefior:

E! Instituto de Conmemoraciéon Histé6-
rica de Chile, que se rige por los Decretos
del Supremo Gobierno N%s. 1.645 y 4.384,
de 1946 y 1949, tiene el agrado de invi-
tar a V. E. y por su intermedio a los Ho-
norables sefiores Diputados, al homenaje
gue tributaran en recuerdo de las victi-

mas del incendio de la Iglesia de la Com-

pafiia, el domingo 8 de los corrientes, a
las 10,15 A.M., en los jardines del Con-
greso Nacional, junto a la estatua de la
Virgen que se levanta en el sitio donde
existié hasta el 8 de diciembre de 1863,
fecha del incendio, el templo de la Com-
pafiia de Jesus.

Consistira este homenaje en una ofren-
da floral que colocaran al pie de la esta-
tua y en un responso que rezari el
Excmo. Cardenal Arzobispo, Dr. D. Rail
Silva Henriquez, debiendo pronunciar las
alocuciones de estilo el Miembro de N1u-
mero de este Instituto, Sr. D, José Maza
Fernandez, y el Director Honorario de la
Comandanecia del Cuerpo de Bomberos de
Santiago, Sr. D. Héctor Arancibia Lazo.

Este acto se desarrollara con el ceremo-
nial acostumbrado por el Instituto de
Conmemoracion Histérica.

Saludamos a V. E. con toda cortesia.

(Fdos.) : Alejo Lira Infante, Presiden-

te. — René Arabena Williaoms, Vicepre~

sidente”.
V.—TEXTO DEL DEBATE

—Se abrié la sesién a las 16 horas y
15 minutos.

El sefior MIRANDA, don Hugo (Pre-
sidente) .—En el nombre de Dios, se abre
la sesién.

Las Actas de las sesiones 182, 192, 202
y 21%, quedan aprobadas por no haber me-
recido observaciones.

Las Actas de las sesiones 223, 232 y 242,
estan a disposicién de los sefiores Dipu~
tados,

Se va a dar lectura a la Cuenta.

—F1 sefior Prosecretario da cuenta de
los asuntos recibidos en la Secretaria.

El sefior MIRANDA, don Hugo (Pre-
sidente) .—Terminada la Cuenta.

1—~RETIRO DE OBSERVACIONES HECHAS POR
EL EJECUTIVO A PROYECTO DE LEY DES-
PACHADO POR EL CONGRESO NACIONAL.

El sefior MIRANDA, don Hugo (Pre-
sidente) .—Su Excelencia el Presidente de
la Republica ha solicitado el retiro de la
observacién formulada al proyecto de ley
que concede beneficios a dofia Teresa In-
fante Rivas. '

Si le parece a la Sala, se accedera a lo
solicitado,

Acordado.

2.—CALIFICACION DE URGENCIAS.

El sefior MIRANDA, don Hugo (Pre-
sidente) .—Su Excelencia el Presidente de
la Republica ha hecho presente la urgen-
cia para el despacho de los siguientes pro-
yectos de ley:

El que prorroga la vigencia del Decreto
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N¢ 5.641, del Ministerio del Interior, que
entregd la administracién y explotacién
de! Servicio Fiseal de Agua Potable de
“El Canelo” a la Empresa de Agua Po-
table de Santiago.

El sefior SCHAULSOHN.— Solicito
“guma’” urgencia, sefior Presidente. Se
trata de una simple proérroga.

—Hablon wvarios sefiores Diputados a
la vez.

Bl sefior MIRANDA, don Hugo (Pre-
sidente) .—Si le parece a la Honorable
Camara, se acordarid la “suma’” urgen-
cia.

Acordado.

Su Excelencia el Presidente de la Re-
publica ha solicitado también urgencia pa-
ra el proyecto que establece un régimen
de previsién para los choferes de taxis.

El sefior KLEIN.— Solicito “suma’” ur-
gencia, sefior Presidente. .

El sefior ARAVENA.—Yo también, se-
fior Presgidente. -

El sefior BARRA.— “Extrema’ urgen-
cia, sefior Presidente. Se puede despachar
sobre Tabla.

El sefior MONCKEBERG.—Asf{ es, se-
fior Presidente.

E] sefior MIRANDA, don Hugo (Pre-
sidente) — Se ha solicitado “extréma”
urgencia.,

Solicito el asentimiento unanime de la
Honorable CAmara, para calificar de
“extrema” la urgencia solicitada,

Acordado.

Finalmente, ¢! Ejecutivo ha solicitado
urgencia para el proyecto de acuerdo que
aprueba el Convenio suscrito entre el Go-
bierno de Chile y la Organizacién Euro-
pea para la investigacién astronémica del
hemisferio austral, sobre establecimien-
to de un Observatorio Astrondémico en el
pais.

El sefior ZEPEDA COLL.— “Suma”
urgencia, sefior Presidente.

El sefior MIRANDA, don Hugo (Pre-
sidente) .—8i le parece a la Sala, se cali-
ficard de “suma” la urgencia solicitada.

El sefior DONOSO “Simple” urgencia,
sefior Presidente,

Varios sefiores DIPUTADOS.—“Suma”
urgencia.

El sefior MIRANDA, don Hugo (Pre-
sidente).—En votacién la “suma” urgen-
cia.

—Practicadae lo votacién en forma eco-
némica, dio el siguiente resultado: por la
afirmative, 37 votos; por la negativa, 12
votos.

E] sefior MIRANDA, don Hugo (Pre-
sidente) .——La Céamara acuerda calificar
de “suma’” la urgencia hecha presente.

3.—HOMENAJE A LA MEMORIA DEL EX DI-
PUTADO DON ARTURO LOIS.— ACUERDO
DE LA CAMARA.

El sefior MIRANDA, don Hugo (Pre-
sidente) .—Si le parece a la Camara, en la
sesion ordinaria de mafiana, inmediata-
mente después de la Cuenta y sin perjui-
cio de la Tabla de Faci! Despacho, se des-
tinara tiempo para rendir homenaje a la
memoria del ex Diputado sefior Arturo
Lois, recientemente fallecido.

Acordado.

4—ABONO DE UN ANO POR CADA CINCO

ANOS DE SERVICIOS AL PERSONAL QUE

LABORA EN RAYOS X.— OBSERVACIONES
DEL EJECUTIVO,

E]l sefior MIRANDA, don Hugo (Pre-
sidente).—En conformidad a un acuerdo
adoptado por la Camara, corresponde des-
tinar los primeros treinta minutos del Or-
den de] Dia de la presente sesidon a tra-
tar las observaciones formuladas por Su
Excelencia el Presidente de la Reptblica
a diverscs proyectos de ley.

En primer término, corresponde ocu-
parse en la observaciéon formulada al pro-
yecto de ley que abona un afio, por cada
cinco de servicios, al personal de Rayos X
v Radioterapia.

Est4 impresa en el Boletin N° 10.006-0.
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—La observacién del Ejecutivo consis-
te en substituir el articulo 1° por el si-
guiente:

“Articulo 19— Concédese al personal
médico y paramédico que trabaja en los
Servicics de Rayos X y Radioterapia en
entidades fiscales, semifiscales, de admi-
nistracién auténoma, en institutos de ra-
diologia o en instituciones particulares,
cualquiera que fuere la naturaleza juridi-
ca o la forma de organizacion de las ins-
tituciones, derecho a disfrutar de un fe-
riado legal de treinta dias hébiles en ve-
rano y de quince dias hébiles en invierno”,

El sefior MIRANDA, don Hugo (Pre-
sidente) —En discusién la observacion,
que consiste en substituir el articulo 1° del
proyecto.

El sefior MILLAS.—Pido la palabra.

El sefior BARRA.—Pido la palabra.

E! sefior MIRANDA, don Hugo (Pre-
sidente) .—Tiene la palabra el Honorable
sefior Millas.

El sefior MILLAS.—Seifior Presidente,
la observacion del Presidente de la Re-
publica de hecho significa anular el pro-
yecto mismo en su aspecto fundamental,
va que substituye el articulo 19, que, con
razén, da nombre a esta iniciativa legal,
puesto que es el que otorga el abono por
afios de servicio.

El Ejecutivo sostiene la fesis de que la
concesion de este beneficio tendra por
consécuencia disponer de una menor can-
tidad de técnicos en radiologia. Textual-
mente, el Mensaje expresa que ‘“‘el niime-
ro de técnicos en radiologia alcanza a cu-
brir un minimo porcentaje de las necesi-
dades del pais”.

Es una lastima que, a pesar de todas las
vacilidades de que el Ejecutive dispone
para intervenir en el estudio de los pro-
vectos de ley en ambas ramas del Congre-
g0, nuevamente nos encontremos ante una
observaciéon suya que, como tantas otras,
demuestra un desconocimiento absoluto de
los hechos establecidos en la discusion de
este proyecto.

Lo que se requiere —y esto ha preocu-

pado especialmente a los autores del pro-
vecto, que pertenecen a diversos partidos,
entre otros los Honorables colegas sefiores
Barra y Montes— es darle al personal que
trabaja en rayos X y radioterapia un in-
centivo, un aliciente, a fin de que mas
gente se dedique a esta especialidad tan
peligrosa para la salud.

Por este motivo, se consider6 convenien-
te establecer el abono de afios de servi-
cios, como se establece en la mayoria de
lag legislaciones de seguridad social en el
mundo.

La propia argumentacién del Ejecutivo
justifica una disposicién como la que se
estatuye en el proyecto en discusién.

Pero hay algo mas, seflor Presidente.
El veto del Ejecutive revela desconoci-
miento de la materia y demuestra poco
respeto por la opinién de]l Parlamento.
Por otra parte, el Ejecutivo dice que son
suficientes las disposiciones que rigen ac-
tualmente para los empleados del Servicio
Nacional de Salud.

De acuerdo con el articulo 10 de la ley
14.593, en la actualidad, el personal del
servicio de radiologia y otros similares
del Servicio Nacional de Salud, que estia
expuesto a condiciones peligrosas o per-
judfeiales para su salud, dispone de un ré-
gimen especial de vacaciones.

Es indispensable que el personal de ra-
diologia, especialmente el auxiliar, siga
contando con las garantias establecidas
por el legislador, porque sucede que no
s6lo el personal médico o paramédico esta
expuesto a las radiaciones, sino también
el auxiliar. A juicio de médicos especialis-
tas, el auxiliar que trabaja a su lado, co-
mo el que hace las anotaciones de radios-
copia, se expone a las refracciones de ra-
yos, que son extraordinariamente nocivas.

En estas circunstancias, no creo que el
Ejecutivo tenga la intencidn que deja

traslucir la redaccién defectuosa del veto,

de conceder aquellas garantias otorgadas
por la ley N¢ 14.593 s6lo al personal mé-
dico y paramédico, pues de este modo se
incurriria en wuna crueldad realmente
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inaudita, porque a una parte de los fun-
cionarios expuestos a estas radiaciones se
les priva del derecho actualmente estable-
cido en la legislacion,

A esta altura del debate sélo cabe apro-
bar el veto sustitutivo propuesto por el
Ejecutivo o mantener lo sancionado por
el Parlamento.

- El veto del Ejecutivo tiene solamente
una ventaja, cual es la de hacer -extensi-
vos a los médicos y paramédicos los bene-
ficios contemplados en la ley N©¢ 14.593
para el personal del Servicio Nacional de
Salud que trabaja en la especialidad de
radiologia, el cual goza de vacaciones es-
peciales. Lamentablemente excluye al res-
to del personal, lo que es absolutamente
inaceptable, puesto que para ellos debe
tenerse el mismo criterio aplicado a los
auxiliares v subalternos del Servicio Na-
cional de Salud, toda vez que su situacién
y condiciones de trabajo son similares.

Los Diputados comunistag estimamos
absolutamente indispensable que haya un
mayor aliciente para aquéllos que se de-
diquen a la radiologia, como una manera
de incrementar su nimero en una espe-
cialidad que es tan necesaria, como el pro-
pio Ejecutivo lo reconoce. Y creemos que,
un camino adecuado para lograr ese obje-
tivo es abonarles un afio de servicio por
cada cinco continuados en esta especiali-
dad, régimen de abonos que, por lo de-
més, existe en otras legislaciones.

No debemos olvidar que esta actividad
produce efectos extraordinariamente peli-
grosos en aquellos que la desempeinan.
Atn cuando su nocividad no estd adn su-
ficientemente precisada por la ciencia mé-
dica, numerosos tratadistas consideran
que alcanza caracteres verdaderamente
alarmantes. La experiencia esta indican-
do que una de las causas del cancer, leu-
cemia y otras enfermedades es, precisa-
mente, la radiacién recibida por un tra-
bajo prolongado en rayos X. '

Discrepamos también de lo sostenido
por el Ejecutivo al fundamentar sus ob-
servaciones, en el sentido que la previsién

social debe ser una especie de negocio en
que la prestacién personal esté absoluta-
mente equilibrada con el beneficio que se
otorga. Debo sefialar, ademas, que duran-
te 'a tramitacién de este proyecto en el
Parlamento quedé comprobado en forma
irredargiiible que, por el escaso personal
que trabaja en esta especialidad y que va
a ser beneficiado con las disposiciones de
esta ley, ella no puede afectar de ninguna
manera, ni remotamente, el financiamien-
to de la respectiva institucién de previ-
sidn,

Por lo tanto, los parlamentarios comu-
nistas votaremos en contra de esta obser-
vaciéon del Ejecutivo, que no sélo implica
un desconocimiento de la materia que con-
sideramos, sino que una actitud de abso-
luta incompension respecto del trabajo tan
abnegado que desarrolla este personal en
el Servicio Nacional de Salud y en otros
servicios asistenciales,

Nada maéas, sefior Presidente.

El sefior BARRA.——Pido la palabra, se-
fior Presidente.

El sefior BALLESTEROS.— Pido la
palabra, sefior Presidente.

El sefior MIRANDA, don Hugo (Pre-
sidente) .— Tiene la palabra el Honora-
ble sefior Barra.

El sefior BARRA.— Sefior Presidente,
efectivamente este proyecto de ley fue
presentado con la firma de parlamenta-
rics de todos los partidos politicos. Digo
lo anterior, porque me correspondié po-
nerme de acuerdo con los representantes
de todos los Comités de la Honorahle Ca-

.mara de Diputado para iniciar la trami-

tacién del proyecto, cuya disposicién me-
dular es la del articulo 1°. En aquella opor-
tunidad, todos coincidieron en la extraor-
dinaria peligrosidad que tiene el desem-
pefio de esta profesién,

Las informaciones entregadas por mi
Honorable eolega sefior Millas son bastan-
te amplias, pero yo quiero manifestar que,
junto con la Directiva de esta Asociacidn,
nos entrevistamos cen el sefior Ministro
de Salud Puablica y le hicimos presente



1948

CAMARA DE DIPUTADOS

que el Ejecutivo habia cometido un error,
porgue el articulo 19 contempla un bene-
ficio que actualmente existe, y por la via
del veto no se puede establecer algo que
ya figura en una ley vigente.

De manera que le hicimos presente es-
ta situacién al sefior Ministro de Salud
Piablica v le pedimos que, si era posible,
el Ejecutivo retirara la observacién, por-
oue parece absurdo que por la via del veto
substitutivo se venga a establecer un be-
neficio que en realidad existe actualmente.

Los parlamentarios que firmamos pri-
mitivamente esta mocién tuvimos en cuen-
ta que anteriormente la Honorable Cima-
ra aprob6 un beneficio de esta misma na-
turaleza en un proyecto de ley patrocina-
do en aquella oportunidad por el Diputa-
do radical, Honorable sefior Morales
Adriasola. En esa ocasiéon, el Ejecutivo
también vetd ese proyecto, que tenia un
agregado que podia considerarse impro-
cedente.

Pero, en este caso, en que el objetivo
fundamental que se persigue es darle a

los hombres vy mujeres que han prestado .

servieios en esta especialidad durante
quince, veinte o veinticinco afios, el abo-
no de un afio por cada cinco de servicios,
necs parece a todos absolutamente justa
esta iniciativa. Esta Corporaciéon siempre
ha demostrado preocupacién e interés por
proteger Ia vida de algunos ciudadanos
que desempefian faenag peligrosas. Y aho-
ra nos enconframos con que a un grupo
age hombres y mujeres que realizan un
trabajo dafnino para su salud se les quie-
re negar un derecho y un beneficio legi-
timo, ;Cémo es posible que frente a ries-
gos de esta naturaleza no exista aliciente
para este personal?

El sefior Ministro de Salud Publica nos
dijo: “No soy culpable, porque en la se-
sién de Gabinete que hemos tenido sobre
esta materia se ha planteado este proble-
ma que no era de mi incumbencia. Veré
manera de remediarlo”, Creo honestamen-
te que no estd en su mano corregir el re-
tiro del veto. Pero, si todos los sefiores

Diputados consideran que este beneficio
es de justicia, espero que habri asenti-
miento unadnime para rechazar el veto del
Ejecutivo. Rechazaremos la observacién
no por capricho, sino porque queremos
corregir un error de parte del Gobierno.

El sefior MIRANDA, don Hugo Presi-
dente).— Tiene la palabra el Honorable
sefior Bucher.

El sefior BUCHER.— Sefior Presiden-
te, quiero adherir, en nombre del Partido
Radical y en mi calidad de médico, a las
palabras de los Honorables sefiores Millas
y Barra, y manifestar mi extrafieza por
el veto del Ejecutivo. (

En efecto, sustituye el articulo 19 del
proyecto de ley, por otro que concede un
beneficio del que ya gozan las personas
que trabajan en rayos X y radioterapia,
como es el feriado especial que se otorga
tanto a los médicos como a los paramé-
dicos.

Dicho feriado se otorga precisamente
porgue las alteraciones que sufre el perso-
nal que trabaja en rayos X y radioterapia
son, al principio, de caricter transitorio
y, efectivamente, puede recuperarse con
un feriado especial. Pero, a la larga, ta-
les trastornos se van haciendo permanen-
tes, provocando cambios en la composi-
cién sanguinea que determinan la muer-:
te prematura de las personas que traba-
jan en esta clase de institutos.

Por consiguiente, el otorgamiento de es-
te feriado especial es una cosa légica y
establecida en la ley. Pero, al mismo tiem-
po, el proyecto aprobado por el Congreso
Nacional y vetado por el Ejecutivo con-
cede un abono de un afio por cada cinco
trabajados, lo que se justifica, ya que to-

* das estas personas, fuera de las pertur-

baciones sanguineas mencionadas, sufren
otros trastornos como lesiones en los de-
dos y, en algunos casos, pérdida total de
los mismos, cuando no ha existido una
atencién adecuada.

Los aparatos modernos de rayos X
traen protecciones especiales. Ademds, se
ha generalizado el uso de guantes y para
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trabajar en la pantalla existe proteccién
especial blindada, a ¥in de evitar e! paso
de los rayos X; pero esto no protege en
forma permanente a las personas expues-
tas a los rayos X.

Por consiguiente, me parece totalmen-
te iloégico el veto del Ejecutivo a esta ini-
ciativa. Los Diputados de estos bancos
consideramos que la Honorable Camara
debe rechazarlo e insistir en el proyecto
aprobado por el Congreso Nacional, por
cuanto es. justo que a los funcionarios de
los servicios mencionados se les abone un
afio de servicio por cada cinco trabajados.
Asi, podran acogerse a jubilacién a los
veinticinco afios de servicios, evitar ser
afectado por trastornos no recuperables y
seguir en contacto con estos medios des-
tructores al mismo tiempo que terapéuti-
cos en que laboran.

Por tales consideraciones, los Diputados
radicales vamos a rechazar el veto del
Ejecutivo, el que, estimamos, no es légico
ni justo.

El sefior MIRANDA, don Hugo (Pre-
sidente) .—Tiene la palabra el Honorable
sefior Ballesteros.

El sefior BALLESTEROS.—Sefior Pre-
sidente, como acaba de expresar el Hono-
rable sefior Barra, parlamentarios de tfo-
dos los sectores politicos representados en
esta Honorable Cadmara tuvimos el honor
de patrocinar el proyecto de ley en debate,

En obsequio al poco tiempo que resta
para tratar este veto y con el dnimo de
que se alcancen a despachar otros, sélo
me permitiré anuneciar que los votos de
los Diputados democratacristianos seran
contrarios a la observacidon del Ejecutivo,
por las opiniones que ya hemos tenido
opertunidad de oir —que hasta el momen-
to han sido unadnimes-— y, ademés, por-
que, incluso entre los argumentos de or-
den juridico esgrimidos por el Gobierno
para cponerse a este proyecto de ley, hay
uno gue no queremos dejar pasar.

El Ejecutive ha dicho que €l Parlamen-
to estaria inhabilitado para tramitar el

proyecto de ley en debate y que, al con-
giderarlo, ha infringido el articulo 45 de
la Constitucion Politica del Estado, al no
tener iniciativa los parlamentarios en
aquellas materias que signifiquen aumen-
tar los sueldos al personal de la Adminis-
tracién Publica, de las empresas fiscales y
de las instituciones semifiscales. Creo que
este argumento expuesto en varias opor-
tunidades por el Gobierno, ha sido refu-
tado y contestado, no sélo por los orga-
nismos llamados a pronunciarse sobre el
particular en esta Honorable Corporacion,
entre ellos la Comisién de Constitucién,
Legislacion y Justicia, sino que, invaria-
blemente, por la Honorable Camara al
estimar que, en materiag previsional, el
Parlamento tiene iniciativa para tramitar
esta clase de proyectos.

Por estas razones y las expuestas an-
teriormente por los Honorables colegas
que me han precedido en el uso de la pa-
labra, los Diputados de estos bancos vota-
remos en contra del veto del Ejecutivo.

El sefior MIRANDA, don Hugo (Pre-
sidente) .— Tiene la palabra e! Honorable
geftor Bulnes. ;

El sefior BULNES (don Jaime).— Se-
fior Presidente, es innegable que las ra-
zones que tuvieron diversos parlamenta-
rios para presentar el proyecto de ley en
discusién, estuvieron inspiradas en un es-
piritu de justicia; pero también es cierto
que tal iniciativa adolece de un defecto
primordial, sobre el que se han pronun-
ciado en diversas ocasiones Diputados de
todos los sectores de la Honorable Cama-
ra: el de ser altamente diseriminatorio.

No cabe la menor duda de que las ra-
zones que aqui se han esgrimido son
atendibles. En efecto, el personal que tra-
baja con Rayos X, a través de los ser-
vicios de radioterapia, estd expuesto a
graves transtornos. Como han explicado
Honorables colegas que me han precedi-
do en el uso de la palabra, la labor que
6l desempefia puede traer como resulta-
do, incluso, la mutilacién de algunos
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miembros del cuerpo, como las manos, la
pérdida de la virilidad y otras graves
perturbaciones.

Sin embargo, me ha llamado funda-
mentalmente la atencién que, en un pro-
vecto tendiente a favorecer a los funcio-
narios expuestos a esta clase de peligros,
se establezca sbélo una compensacién de
orden econémico por los perjuicios que
ellos reciben, y no una compensacién de
tipo médico.

Digo esto, sefior Presidente, porque,
sin ser médico, supongo que deben exis-
tir métodos o procedimientos para pre-
caver los peligros que representan los
distintos tratamientos con Rayos X; y
deben también existir sistemas especia-
les para evitar los dafios y males que
ellos causan en el personal que debe apli-
carlos.

Por tal motivo, me parece que, en el
articulado de este proyecto, debiera ha-
berse contemplado una férmula tendien-
te a evitar que estos funcionarios se vean
expuestos a los frastornos gque hace un
momento han sefialado algunos sefiores
parlamentarios,

Por otra parte, manifesté, al comien-
zo de mis observaciones, que éste es un
proyecto discriminatorio, porque, sin du-
da alguna, los funcionarios favorecidos
por sus disposiciones no son los Unicos
que se hallan expuestos a tan graves pe-
ligros. Existen otros tipos de trabajos en
los cuales, el personal que los realiza
también se encuentran expuestos a gra-
ves riesgos en desmedro de su salud.

En efecto, los que deben vretirar las
basurag de los domicilios y tratarlas, se
ven obligados a respirar sus emanaciones
malsanas y se hallan expuestos a los pe-
ligros que entrafia esta clase de trabajo.
Lo mismo ocurre a otros funcionarios a
los cuales deberia haberse incluido en los
beneficios de este proyecto de ley, y por
las mismas razones que en este caso se
han aducido.

Me parece, sefior Presidente, sin que

ello signifique estar en contra de este
proyecto....

El sefior VIDELA (don Pedro).—Su
Sefioria s6lo estd usando de la palabra....

El sefior BULNES (don Jaime).—
Si el Honorable sefior Videla necesita ha-
cer uso de una interrupcién, podria soli-
citarmela....

E1 sefior VIDELA (don Pedro).—Le
solicito una interrupcién a Su Sefioria.

El sefior BULNES (don Jaime).—
...... aunque yo puedo negarsela,

—Hoblan varios sefiores Diputados a
la vez.

El sefior MIRANDA, don Hugo (Pre-
sidente) .—Ruego a los Honorables Dipu-
tados guardar silencio.

El sefior BULNES (don Jaime).—
Repito, sefior Presidente: no estoy en
contra de este proyecto; pero me parece
que él adolece de los vacios y defectos
que ya he sefialado.

E] sefior MONCKEBERG.—Pido la
palabra, sefior Presidente.

El sefior MIRANDA, don Hugo (Pre-
sidente).—Tiene la palabra Su Sefioria.

El sefior MONCKEBERG.—Sefior Pre-
sidente, debido al escaso tiempo de que
disponemos para despachar este veto, ge-
ré breve.

Los Diputados conservadores, por las
explicaciones dadas por los Honorables
Diputados que me han precedido en el
uso de la palabra, votaremos en contra
de las observaciones del Ejecutivo al
proyecto gque favorece a los funcionarios
encargados de los tratamientos con Ra-
yos X,

Sin embargo, deseo agregar que los
Honorables colegas han exagerado un po-
co al referirse a la patologia de la radia-
cibn en esta especialidad. En realidad,
existen actualmente procedimientos para
prevenir todos log trastornos provocados
por los Rayos X.

Lo que més preocupa en estos momen-
tos a los Diputados de estos bancos, es la
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crisis en que se encuentra la especialidad
de Radiologia, a causa de que no hay mé-
dicos que se interesen por esta rama de la
Medicina.

Esta es una de las razones que, mas que
ninguna otra, nos han inducido a adoptar
la decisién de votar en confra del veto del
Ejecutivo.

Nada maés, seflor Presidente

El sefior LEHUEDE.—Pido la palabra,

El sefior MIRANDA, don Hugo (Pregi-
dente).—Tiene la palabra Su Sefioria,

El sefior LEHUEDE.—Sefior Presiden-
te, he solicitado la palabra para anunciar
los votos negativos de los Diputados libe-
rales a este voto del Ejecutivo. No cabe
duda de que los Honorables colegas que
estan de acuerdo con la observacién en de-
bate, adoptan esa actitud en razén del des-
conocimiento que tienen de los evidentes
peligros que significa trabajar en estas
actividades.

—Hablan varios sefiores Diputados a la
vez

El senor MIRANDA, don Hugo (Presi-

dente) —j Ruego a los seflores Diputados .

se sirvan guardar silencio!

El sefior LEHUEDE.— De ahi, sefior
Presidente, que los Diputados liberales vo-
taremos en contra del veto del Ejecutivo.

Nada ma4s, sefior Presidente.

El sefior LAGOS.—Pido la palabra, se-
fior Presidente.

El seflor MIRANDA, don Hugo (Presi-
dente) —Tiene la palabra Su Sefioria

El sefior LAGOS.— Sener Presidente,
por mi doble calidad de parlamentario v
médico especialista en Rayos X —implica-
do, por lo tanto, en esta iniciativa legal—,
habia decidido no intervenir en la discu-
sién de este proyecto de ley observado por
el Ejecutivo y abstenerme en la votacion
del veto correspondiente. Sin embargo, no
quiero dejar pasar la oportunidad para
manifestar que es veridieo todo ecuanto han
dicho mis Honorables colegas en cuanto
al dafio que ocasiona la radiacién de Ra-
yvos X a todas las personas que trabajan
en esta especialidad, A los trastornos in-
dicados, habria que agregar que pueden

producirse afecciones de la piel, posibles
canceres, enfermedades de la sangre —
leucemia por ejemplo—, esterilidad, como _
decia el Honorable sefior Bulnes, vejez
prematura y otros males. Por eso, Jos. es-
tudiantes de Medicina vy los médicos no
desean dedicarse a las actividades propias
de la especialidad de Radiologia,

Los beneficios contemplados en el pro-
yecto aprobado FOr el Congreso Nacional,
constituirian, sin duda, un aliciente pode-
roso para las personas que trabajan en
esta actividad. En efecto, como podrian
jubilar a los 25 afios y no a los 30 aifios,
su contacto con un elemento tan peligroso
para la salud, seria, entonces, menos pro-
longado que ahora.

El Diputado que habla se alegra de que
haya unanimidad en la Honorable Cama-
ra para votar en contra del veto del Ejecu-
tivo. En cuanto a su oposicién personal
en la votacion, como decia hace algunos
instantes, se abstendra por ser una de las
personas implicadas en el proyecto en de-
bate,

Nada maés, sefior Presidente.

El sefior MIRANDA, don Hugo (Presi-
dente) —Ofrezco la palabra.

Ofrezco la palabra.

Cerrado el debate.

En votacién.

Solicito el asentimiento undnime de la
Honorable Camara para omitir la vota-
cién secreta,

Acordado.

Si le parece a la Honorable Camara, se
reghazaria el veto del Ejecutivo.

Varios sefiores DIPUTADOS.—No, se-
fior Presidente,

El sefior MIRANDA, don Hugo (Presi-
dente) .—En votacién,

—Practicada la votacién en forma eco-
némica, dio el siguiente resultado: por la
afirmative, 1 voto; por la negdtiva, 638
v010s,

El sefior MIRANDA, don Hugo (Presi-
dente).— Rechazada la observacién del
Ejecutivo.

Si parece a la Honorable Camara, se
insistird con la votacién inversa.
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Acordado.
Terminada la discusién del proyecto.

5—~DEROGACION DE LA LETRA C) del AR-

TICULO 6° DE LA LEY 9.588, SOBRE INSCRIP-

CION EN EL REGISTRO NACIONAL DE VIA-

JANTES.— OBSERVACIONES DEL PRESIDEN-
TE DE LA REPUBLICA

El sefior MIRANDA, don Hugo (Presi-
dente) .—Corresponde ocuparse, en segui-
da, de las observaciones del Ejecutivo al
proyecto que deroga la letra c) del articu-
lo 6% de la Ley N9 9.588, sobre inscrip-
* ¢ién en el Registro Nacional de Viajantes.

—Dice el oficio del Ejecutivo:

“N° 791.—Santiago, 27 de septiembre de
1963.

Por oficio N? 2721, recibido en la Pre-
sidencia de la Reptblica el 16 del actual,
V. E. ha tenido a bien comunicarme que
el H. Congreso Nacional, ha prestado su
aprobacién a un Proyecto de Ley cuyo
articulo tinico deroga la letra ¢) del ar-
ticulo 62 de la Ley N© 9.588 de 1950.

La disposicién referida y cuya deroga-
cién ha acordado el H. Congreso Nacio-
nal, autoriza para inscribirse en el Re-
gistro Nacional de Viajantes a las perso-
nas a quienes los comerciantes o indus-
triales les encomendaren funciones pro-
pias del viajante

La supresién de tal precepto significa-
ria dejar reservada la actividad de via-
jante a las personzs que exhiban titulo
de tales, otorgados por los Institutos Co-
merciales, planteles de instruccién leghl-
mente reconocidos o por otros estableci-
mientos de ensefianza particular reconoci-
dos por el Estado.

Tal determinacién privaria al personal
de las empresas comerciales o industria-
les de las legitimas expectativas de pro-
greso econdmico dentro de sus empresas,
al quedarles vedada la posibilidad de de-
empefiar funciones propias de vendedores
que, como es sabido, son conferidas a
aquellos empleados antiguos y que han
demostrado poseer especiales condiciones

de idoneidad para funciones de confianza
y responsabilidad de la promoeién de ven-
tas, mucho mejor remuneradas.

No ve tampoco el Ejecutivo razén su-
ficiente para exigir, de manera privativa,
la posesién de un titulo para el desempe-
fio de actividades como vendedor viajan-
te. La funcién del vendedor requiere co-
nocimiento de la mercaderia, de las nece-
sidades del cliente, de los abastecimientos
posible, de los precios, aspectos todos que
estdn al alcance de cualquier empleado de
cierta experiencia pero que no requiere
preparaciéon técnica ni univergitaria.

Por las consideraciones expuestas el
Ejecutivo desaprueba el Proyecto que V.
E. ha tenido a bien comunicarme y, en
uso de las facultades que le confiere el
articulo 53 de la Constitucién Poli\tica
del Estado, lo observa y se pronuncia por
el mantenimiento de la letra c¢) del ar-
ticulo 6° de la Ley 9.588, de 1950.

Saluda atentamente a V. B, — (¥Fdos.) :
Jorge Alessandri R.-— Hugo Gdlvez Ga-

Jardo.”

La sefiorita LACOSTE.—Pido la pala-
bra, sefor Presidente.

El sefior MIRANDA, don Hugo (Pre-
sidente) —Tiene la palabra la Honorable
senorita Lacoste.

La sefiorita LACOSTE.—Sefior Presi-
dente, como quedan pocos minutos para
tratar el veto del Ejecutivo, a este pro-
yvecto, voy a proporcionar, a fin de que
alcance a ser despachado, sélo algunos
antecedentes sobre él.

Me correspondié el honor de presentar
este proyecto a la consideracién de la Ho-
norable Cdmara a peticién de la Federa-
cién Nacional de Estudiantes Comerciales
de Chile y de la directiva de la Asociacién
de Viajantes,

Sencillamente, esta iniciativa consiste
en suprimir un articulo que no debié con-
templarse en la Ley N? 9.588 por cuanto
la inscripcién libre de los empleados que
los patrones deseen hacer en el Registro
de Viajantes estaba ya contemplada en fa-
vor de aquellos que desempefiaban ta] fun-
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cién en el momento de dictarse el referido
cuerpo legal. No obstante, este articulo
que hoy vamos a suprimir —asi lo espe-
ro— anulé los siete afios de estudios que
se exigen a los alumnos de los institutos
comerciales.

Por estas razones, por respeto a la pro-
Yesién de viajante y a esta juventud que
no podemos engafiar, pido a la Honorable
Camara que rechacemos sin mayor deba-
te, e! veto del Ejecutivo.

Nada mas, sefior Presidente.

El sefior EDWARDS.—Pido la palabra,
sefior Presidente,

El sefior MIRANDA, don Hugo (Pre-
sidente) .— Tiene la palabra Su Sefioria.

El sefior EDWARDS.— Debo declarar
con absoluta franqueza que sélo en este
momento he tenido conocimiento de este
proyecto, No tengo méas antecedentes so-
bre é] que los expuestos por la Honorable
sefiorita Lacoste. Pues bien, luego de sus
explicaciones, me asaltan serias dudas.

Aparentemente, el objeto del proyecto
es restringir......

El seflor MIRANDA, don Hugo (Pre-
dente) .— ;Me permite, Honorable Dipu-
tado?

Ha terminado e! tiempo destinado a
tratar las observaciones formuladas por
Su Excelencia el Presidente de la Repi-
blica a este proyecto......

El sefior EDWARDS.—Ruego al sefior
Presidente recabe el asentimiento de la
Sala para prorrogar el tiempo destinado
a tratar este veto del Ejecutivo hasta el
término de mi exposicién.

Varios sefiores DIPUTADOS.—No hay
acuerdo,

E] sefior MIRANDA, don Hugo (Pre-
sidente) .—Hay oposicién.

6—REESTRUCTURACION DE LOS SERVICIOS
DEL MINISTERIO DE OBRAS PUBLICAS.

El sefior MIRANDA, don Hugo (Pre-
sidente).— Corresponde, a continuacién,
seguir votando el proyecto que reestruec-

tura los servicios del Ministerio de Obras
Publicas.

—Manifestaciones en tribunas y gale-
rias.

El sefior MIRANDA, don Hugo (Pre-
sidente) .—Advierto a tribunas y galerias
que les esta prohibido hacer manifesta-
ciones.

En votacion el articulo 76 con las indi-
caciones de la Comisién de Hacienda, que
congisten en colocar -como disposicién
transitoria el inciso tercero, cambiando el
afio “1963” por “1964 y la referencia al
“inciso primero de este articulo” por "el
articulo 76 de esta ley”.

Si le parece a la Honorable Cimara y
no se pide votacién, se dard por aproba-
do con las indicaciones de la Comisién de
Hacienda.

Varios sefiores DIPUTADOS.—No, se-
flor Presidente.

El sefior MIRANDA, don Hugo (Pre-
sidente) .—En votacién,

Practicada la votacién en forma econd-
mica, dio el siguiente resultado: por la
afirmotiva, 45 votos; por la negativa, 87
votos.

El sefior MIRANDA, don Hugo (Pre-
sidente) .—Aprobado el articulo con las
indicaciones de la Comisiéon de Hacienda.

En votacién el articulo 77, que la Co-
misién de Hacienda propone suprimir.

Si le parece a la Honorable Camara, se
aprobara el articulo. _

Varios sefiores DIPUTADOS.—Que se
vote, seflor Presidente.

El sefior MIRANDA, don Hugo (Pre-
sidente) .—En votaeién.

—Practicada la votacién en forma eco-
ndémica, dio el siguiente resultado: por la
afirmativa, 36 votos; por la negativa, 44
volos,

E]l sefior MIRANDA, don Hugo (Pre-
sidente) .—Rechazado el articulo.

El sefior Ministro de Obras Publicas ha
formulado indicacién para suprimir el
articulo 78.

En votacién,
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Si le parece a la Honorable Camara, se
aprobari el articulo.

Aprobado.

En el articulo 79, la Comisién de Ha-
cienda propone suprimir la referencia al
articulo 77.

Se votara el articulo con la indicacién.

El sefior SCHAULSOHN.— Es conse-
cuencia de lo aprobado.

El sefior FUENTEALBA.—Se rechazé
el articulo 77.

El sefior MIRANDA, don Hugo (Pre-
sidente) .—Pero hay que ponerlo en vo-
tacién de todas maneras.

En votacién.

—Practicada lo votacion en forma eco-
némica, dio el siguiente resultado: por la
aftrmativa, 45 votos,

El sefior MIRANDA, don Hugo (Pre-
sidente) —Aprobado el articulo con la in-
dicacién de la Comisién de Hacienda.

Corresponde votar el articulo 0.

Se van a leer las indicaciones.

El sefior CANAS (Secretario).—Res-
pecto del articulo 80, el Ejecutivo propone
reemplazar al final del articulo, la frase
“entre los grados 219 y 309 inclusive” por
la siguiente: “entre los grados 209 y 29°
inclusive”. Es consecuencia de lo aprobado
anteriormente. Esta misma indicacién
propone la Comisién de Hacienda.

El gsefior BARRA.—; No hay otra indi-
cacién?

El sefior MIRANDA, don Hugo (Pre-
sidente) .—Solicito el asentimiento unani-
me de la Honorable Cadmara por dar lec-
tura a una indicacidn.

Aogordado.

El sefior CANAS (Secretario).—La in-
dicacién consiste en agregar al articulo 80
el siguiente inciso nuevo: “Se aplicard a
los operarios de caracter permanente de
la Direccién de Obras Sanitarias el Titulo
11 del Decreto con Fuerza de Ley N¢ 338,
de 1960.” El Titulo II se refiere al ré-
gimen de feriados y permisos.

El sefior MIRANDA, don Hugo (Pre-
sidente).—Si le parece a la Honorable

Camara, se someterd a votacién la indi-
cacién a que se acaba de dar lectura.

Acordado.

—Aplausos en tribunas y galerias.

Bl sefior MIRANDA, don Hugo (Pre-
sidente) —Ruego a los sefiores asistentes
a Tribunas y Galerias se sirvan no ha-
cer manifestaciones.

En votacién el articulo con las indica-
ciones.

Si le parece a la Honorable Camara vy
no se pide votacién, se aprobard el ar-
ticulo con las indicaciones.

Aprobado.

En votacién el articulo 81 con la indi-
cacion de la Comisién de Hacienda que
propone colocarlo como articulo transi-
torio, reemplazando la voz “promulga-
cion” por “fecha”,

Si le parece a la Honorable Camara, y
no se pide votacién, se aprobaréd el ar-
ticulo con la indicacién de la Comisién
de Hacienda.

Acordado.

En votacion el articulo 82. La Comi-
sion de Hacienda propone suprimirlo.

Si le parece a la Honorable Camara, se
aprobaréa el articulo.

Aprobado.

El articulo 83 se encuentra aprobado
reglamentariamente.

En votacion el articulo 84, con la indi-
cacion de la Comision de Hacienda, que
lo reemplaza y lo propone como transito-
rio,

Si le parece a la Honorable Camara, se
aprobara.

Corresponde votar los articulos nuevos
propuestos por la Comigidén de Hacienda.

En votaciéon el primer articulo nuevo
propuesto por la Comisién de Hacienda,
que se refiere a los topdgrafos titulados
en las Universidades de Chile, Técnica del
Estado, etc.

Si le parece a la Honorable Camara, y
no se pide votacién, se aprobara este ar-
ticulo.

Aprobado.
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En votacion el segundo articulo nuevo
propuesto por la Comisidén de Hacienda.

Sile parece a la Honorable Camara, se
aprobara.

Aprobado.

Se votaran a continuacién los articulos
transitorios con las enmiendas propues-
tas, para votar finalmente los articulcs
nuevos, permanentes,

En votacién el articulo 19, transitorio,
con la indicacién de Hacienda.

Si le parece a la Honorable Camara, y
no se pide votacion, se aprobara.

El sefior REYES, don Tomés).—Con
la abstencidén nuestra.

—Hablan varios sefiores Diputados a la
vez.

El sefior MIRANDA, don Hugo (Pre-
sidente).—Aprcbado, con la abstencién del
Comité Democracristiano.

Corresponde votar el articulo segundo,
transitorio.

Se va a leer una indicacion.

El sefior CANAS (Secretario) . —Apar-
te de la indicacion de la Comisién de Ha-
cienda, que propone suprimir iag nalabras
“de inmediato” y “Obras de Transporte”,
el Ejecutivo ha propuesto reemplazar este
articule por el siguiente:

“Sin periuicio de Iz fijacion de plantas
que la presente ley encomienda al Presi-
dente de Iz Republica, crednse los cargoes
de Director General de Obras Ptblicas y
Director de Aeropuertos, con grado 1°
de la escala Gnica y de grades y sueldos
a que se refiere el articulo 34 de esta ley.”

El senor MIRANDA, don Hugo (Pre-
sidente).—Se votard el articulo con la in-
dicacién que se acaba de leer.

El sefior BARRA.—Esta indicaciéon lo
sustituye.

Kl sefior MIRANDA, don Hugo (Pre-
sidente) — La indicacién que lo sustituye
es la que se acaba de leer. En caso de ser
rechazada, se votaria el articulo con la
indicacion de la Comisién de Hacienda.

En votacion la indicacion del Ejecutivo.

Si le parece a la Honorable Camara, se
aprobara.

Acordado.

Queda sin efecto la otra indicacion,

Se va a dar lectura a una indicacion
gue incide en el articulo 3¢ transitorio.

El sefior CANAS (Secretario).—EI se-
for Aguilera ha formulado indicacién
para agregar al articulo 3? transitorio
un inciso nuevo que diga: ‘“Deben excep-
tuarse los fondos de la Direccién General
de Pavimentacién Urbana con sus cuen-
tas F-56 y E-18”, ¢

El sefior MIRANDA, don Hugo (Pre-
sidente) —En votacién la indicacién.

—Practicadae la volacion en forma eco-
némica, dio el siguiente resultado: por la
aftrmativa, 30 votos; mor la negativa, 48
votos.

El sefior MIRANDA, don Hugo (Pre-
sidente) — Rechazada la indicacién.

En votacién el articulo 3° transitorio.

Si le parece a la Honorable Camara y
no se pide votacién, se aprobara.

Acordado. .

Corresponde votar el articulo 49,

Se van a leer algunas indicaciones del
Ejecutivo. '

©i sefior CANAS (Secretario).—Apar-
te de las Indicaciones de la Comisién de
Hacienda, se han formulado las siguien-
tes indicaciones por el Ejecutivo:

Para reemplazar la letra a) por la si-
guiente:

“Ll Director General, los Directores y
el Fiscal tendran grado 1°, los Subdirec-
tores grado 29, igual que los Jefes de De-
partamento.

En la Direccion de Vialidad habra un
cargo de Subdirector que tendra el grado
29 de la misma escala”;

Para reemplazar la letra f), donde di-
ce:

“Planta de ingenieros agrénomos, gra-
do 4% por “Planta de ingenieros agrémo-
mes, grado 39;

“Planta de ingenieros comerciales, gra-
do 492;” por “Planta de ingenieros comer-
ciales, grado 397,

“Planta de ingenieros de otras especia-
lidades, grado 49;” por “Planta de inge-



1956

CAMARA DE DIPUTADOS

nieros de otras especialidades, grado 39”.

“Planta de Técnicos Universitarios,
grado 59;” por “Planta de Técnicos uni-
versitarios grado 497;

“Planta de constructores civiles, grado
59:” por “Planta de constructores civiles,
grado 49;” y

“Planta de contadores, grado 5%;” por
“Planta de contadores, grado 4°;”.

Para reemplazar, en el inciso 2° de la
letra f), donde dice: ‘“no podrin encasi-
llarse en cargos que excedan del grado
797 por: “no podran encasillarse en car-
gos que excedan del grado 6°;”.

Para reemplazar en el inciso 39 de la
letra f), donde dice: “....dactilografos y
demés personal de oficina, grado 1097,
por “...dactilégrafos y demas personal de
oficina, grado 9°”.

Para reemplazar en el inciso 4° de la
letra f), donde dice: “para cuyo desem-
pefio no sea necesario estar inscrito en el
Colegio respectivo, grado 10°”, por “pa-
ra cuyo desempefio no sea necesario estar
inserito en el Colegio respectivo, grado
997,

Para reemplazar en el ultimo inciso de
la letra f) del articulo 49 transitorio las
palabras “grado 23°” por “grado 21°”.

De] sefior Ministro, al articulo 4° tran-
sitorio, para suprimir en el Gltimo inciso
las palabras: “por excepcién”.

Del Ejecutivo, para reemplazar en el
ultimo inciso de la letra g) del articulo
49 transitorio las palabras ‘“grados no
superiores al 59 por ‘“grados no superio-
res al 4°7.

El sefior MIRANDA, don Hugo (Pre-
sidente) ~—En votacién el inciso primero
del articulo 4°, con la indicacién de la Co-
misiéon de Hacienda,

Si le parece a la Honorable Camara y
no se pide votacién, se aprobara.

Acordado.

En votacién la indicacién de! Ejecuti-
vo, que reemplaza la letra a) de este ar-
ticulo.

El sefior GAONA.— Se podrian votar

todas las indicaciones del Ejecutivo jun-
tas, sefior Presidente.

Varios sefiores DIPUTADOS.—SI, se-
fior Presidente.

El sefior MIRANDA, don Hugo (Pre-
sidente).—Si le parece a la Camara, se
votaran conjuntamente todas las indica-
ciones del Ejecutivo y la del sefior Minis-
tro de Obras Publicas.

Acordado.

En votacién el resto del articulo con
las indicaciones de! Ejecutivo y la del se-
fior Ministro, ya leidas.

Si le parece a la Camara, se aprobara.

Aprobado.

En votacién las indicaciones de la Co-
misiéon de Hacienda a este mismo ar-
ticulo.

Si le parece a la Camara, se aprobaran.

Aprobadas.

El articulo 5¢ transitorio se encuentra
aprobado reglamentariamente.

Se va a leer la indicaciéon formulada
por el Ejecutivo al articulo 6° transitorio.

El sefior CANAS (Secretario).—La in-
dicacién de! Ejecutivo tiene por objeto
reemplazar las equivalencias en la si-
guiente forma:

a) Planta Directiva, Profesional y
Técnica.

“22 (Categoria, Grado 29”7 por “2% Ca-
tegoria, Grado 197, “32 Categoria, Grado
39” por “32 Categoria, Grado 297, “..........

2

14 »

........................................................

“72 Categoria, Grado 797 por “7# Cate-
goria, Grado 69”, Grado 1°, Grado g°9”
por “Grado 19, Grado 797, “is vevveeees ”
it eevvereeeneeeeees ” (Grado 119,
Grado 1897 por “Grado 119, Grado 1797,
“Grado 129, Grado 1997 por “Grado 129,
Grado 1897,

b) Planta Administrative

“52 Categoria, Grado 109” por “5% Ca-
tegoria, Grado 9°7, “6% Categoria, Grado
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119” por “6% Categoria, Grado 1097, “72
Categoria, Grado 12°” por “7? Categoria,

Grado 1197, “Grado 19, Grado 1397 por

“Grado 1°, Grado 1297, “....ceees e

e veeers rvvenaens ”, “Grado 189, Grado 300”
r “Grado 189, Grado 299,

¢) Planta de Servicio.

“Grado 99, Grado 23" por “Grado 9°,
Grado 2197, “Grado 10° Grado 24” por
“Grado 10°, Grado 2297, “........ccee coveeennae
 errrees trerreaenes ” “Grado 169, 179, 189,
ete., “Grado 30°”, por “Grado 16°, 179,
189, ete., “Grado 299,

El sefior PINTO (Ministro de Obras
Pablicas).— ;Me permite la palabra, se-
nor Presidente, para hacer una aclara-
cion?

El gefior MIRANDA, don Hugo (Pre-
sidente) .—Solicito el asentimiento unéni-
me de la Sala para conceder la palabra
a! sefior Ministro.

El sefior BARRA.— No, sefior Presi-
dente. '

El sefior MIRANDA, don Hugo (Pre-
sidente) .—No hay acuerdo,

En votacion el articulo con la indica-
cion.

Si le parece a la Honorable Camara,
se aprobara.

Aprobado.

En votacién el articulo 79, transitorio,
con la indicacién de la Comisién de Ha-
cienda que consiste en agregar un inciso
nuevo.

Si le parece a la Sala, se aprobari el
articulo con la indicacién de la Comisién
de Hacienda.

Aprobado.

En votacién el articulo 8°, transitorio
con la indicacién de la Comisién de Ha-
cienda que consiste en reemplazar, en el
inciso segundo la expresién “podrin” por
“deberan”.

Si le parece a la Honorable Camara y
no se pide votacién, se aprobara el ar-

ticulo con la indicacién de la Comisién
de Hacienda.

Aprobado.

Se va a leer una indicacién formulada
al articulo 9°, transitorio.

El sefior CANAS (Secretario).—La Co-
mision de Hacienda propone suprimir en
el inciso primero, la frase final: “sin per-
juicio de lo establecido en los articulos 29
y 39 transitorios del decreto 1.000, de
1960, v en el articulo 5° transitorio de
la ley N? 6.985”, También propone supri-
mir el inciso segundo.

Ademéas, se ha formulado indicacién
por los sefiores Gumucio, Sivori, Gallegui-
llos, don Vietor, Cademértori, Silva, Me-
lo, Naranjo, Aguilera y Morales don Car-
los, para reemplazar el articulo 9° tran-
sitorio por el siguiente:

“Articulo 99—E] personal en funciones
de las plantas permanentes como también
el personal contratado a la fecha de la
vigencia de esta ley, no necesitara de ma-
yores requisitos que los que actualmente
posee para ser encasillados con derecho a
ascender, en empleos similares de las nue-
vas plantas de los servicios de Obras Pu-
blicas, conforme a lo dispuesto en la pre-
sente ley.

Para los efectos del encasillamiento
tendra vigencia lo establecido en el ar-
ticulo 82 de la Ley N9 14.839.

Derdganse los articulos 2° y 3° tran-
sitorios del Decreto N© 1.000, de mayo

de 1960”.
El sefior MIRANDA, don Hugo (Pre-
sidente) .— En votacién la indicacién a

que se ha dado lectura y que consiste en
sustituir el articulo.

— (Durante la votacién) :

—Manifestaciones en Tribunas y Ga-
lerias.

El seno ZEPEDA COLL—— iCémo se
permite, sefior Presidente, que las gale-
rias hagan manifestaciones en la Sala!

El sefior MIRANDA, don Hugo (Pre-
sidente) .—i Advierto a Tribunas y Gale-
rias que les est4 prohibido hacer mani-
festaciones!
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—Hablan varios sefiores Diputados
la vez.

Il sefior MIRANDA, don Hugo (Pre-
sidente).——jRuego a los Honorables Di-
putados guardar silencio!

—-Practicada la votacidon en forma eco-
némica, dio el siguiente resultado: por la
afirmative, 53 votos; por lg negativa, 20
votos.

El sefior MIRANDA, don Hugo (Pre-
sidente) —Aprobado el articulo.

—Aplousos en Tribunas y Galerias.

El sefior MIRANDA, don Hugo (Pre-
sidente) —j Advierto a Tribunas y Gale-
rias que si eontindan las manifestaciones,
la Mesa se vera en la obligacién de hacer-
las despejar!

—Hablan wvarios sefiores Diputados o
la vez.

El sefior MIRANDA, don Hugo (Pre-
sidente).—;Ruego a los Honorables Di-
putados guardar silencio! Estamos en
votacion.

En votacién el articulo 10, transitorio,
con la indicacion de la Comisién de Ha-
cienda que consiste en suprimir la frase
final: ‘“aun cuando con motivo de esta
ley pierdan esa situacion”.

—Hablan wvarios sefiores Diputados o
la vez.

El sefior MIRANDA, don Hugo (Pre-
sidente) .— Honorable sefior Zepeda Coll!

Si le parece a la Honorable CaAmara, y
no se pide votacién, se aprobari el ar-
ticulo 10, con la indicacidén de la Comisién
de Hacienda.

Acordado.

En votacién el articulo 11, transitorio,
con la indicacién de la Comisi6on de Ha-
cienda, que consiste en suprimir la frase
final: “sin perjuicio de lo dispuesto en el
articulo 697, _

—Practicada la votacién en forma eco-
nomica, dio el stguiente resultado: por la
afirmativa, 21 votos; por lo negativa, 48
votos,

El sefior MIRANDA, don Hugo (Pre-
sidente) .— Rechazado el articulo con la
indicacién de la Comisién de Hacienda.

En votacion el articulo en su forma ori-

inal.

—Practicade la votacién en forma eco-
némica, dio el siguiente resultado: por la
afirmativa, 52 votos.

¥l sefior MIRANDA, don Hugo (Pre-
sidente) .—Aprobado el articulo.

En votacién el articulo 12 transitorio,
con la indicacion de la Comisién de Ha-
cienda, que consiste en reemplazar la fra-
se “se le encasille” por “sean encasilla-
dos”. :

Si le parece a la Honorable Camara, y
no se pide votacidn, se aprobara.

Aprobado.

En votacién el articulo 13 tramsitorio
con la indicacion de la Comisién de Ha-
cienda, que consiste en reemplazar la fra-
se final: “se cancelaran en cuatro cuotas
mensuales” por “serian integradas en seis
cuotas mensuales”.

Si le parece a la Honorable CiAmara y
no se pide votacién, se aprobara.

Aprobado.

Lor articulos 14 y 15 transitorios se
encuentran reglamentariamente aproba-
dos.

En votacién el articulo 16 transitorio,
con la indicacién de la Comisién de Ha-
cienda, que consiste en reemplazar la fra-
se final del inciso primero.

Si le parece a la Honorable Camara,
y no se pide votacién, se aprobari el ar-
ticulo con la indicacion de la Comisiéon
de Hacienda.

Aprobado.

Se va a votar el articulo 17 transitorio.

51 sefior Secretario dara lectura a una
indicacién.

E]l sefior CANAS (Secretario).—Indi-
cacién de los senores Galleguillos, don
Victor, Melo, Cademartori, Gumucio y
Naranjo, para reemplazar en este articu-
lo la frase “seran encasillados en la plan-
ta de Técnicos Universitarios”, por la
frase “deberan ser encasillados en la Plan-
ta indicada en el inciso segundo del ar-
ticulo 8° transitorio”.

El sefior MIRANDA, don Hugo (Pre-
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sidente).— En votacién el articulo 17
transitorio, con la indicacién que se aca-
ba de leer.

—Practicada la votacién en forma eco-
némica, dio el siguiente resultado: por la
aftrmativa, 38 votos; por la negativa, 43
votos.

El sefior MIRANDA, don Hugo (Pre-
sidente) .—Rechazada la indicacidn.

Si le parece a la Honorable Camara,
se aprobara el articulo 17 en su forma
original.

Aprobado.

En votacién el articulo 18.

El sefior Secretario va a dar lectura a
una indicacién,

El sefior CANAS (Secretario).—Apar-
te de la indicacién de la Comisién de Ha-
cienda para reemplazar la referencia del
articulo 79 por el 80, y cambiar la pala-
bra “duracién” por “fecha”; el Ejecutivo
ha propuesto reemplazar también la ex-
presién “79” por “80” y la frage: “entre
los grados 21 y 28", por: “entre los gra-
dos 20 y 277,

Kl seffior MIRANDA, don Hugo (Pre-
sidente).—En votacién e! articulo con las
dos indicaciones.

Si le parece a la Honorable CaAmara, se
aprobara.

Aprobado,

En votacién e larticulo 19, con la indi-
cacion de la Comisién de Hacienda para
agregarle la siguiente frase final: “..y
demés Direcciones dependientes”.

Si le parece a la Honorable Camara,
se aprobara,

Aprobado.

En votacién el articulo 20.

El sefior Seecretario dara lectura a una
indicacién del Ejecutivo.

El sefior CANAS (Secretario).— E!
Ejecutivo propone reemplazar la frase
final: “ésta serd de mil doscientos escu-
dos mensuales (E? 1.200)”, por: “Esta
serd de mil ochenta escudos mensuales
(E® 1.080)”.

El sefior MIRANDA, don Hugo (Pre-

sidente) .—En vetacién el articulo con la
indicacion.

—Practicada la votacion en forma eco-
noémica, dio el siguiente resultado: por la
afirmative, 38 votos; por la negativa, 40
votos.

El sefior MIRANDA, don Hugo (Pre-
sidente) —Rechazada la indicacién.

Si le parece a la Honorable Cimara,
se aprobara el articulo en su forma ori-
ginal.

E! sefior HUERTA.—No, sefior Presi-
dente.

El sefior MIRANDA, don Hugo (Pre-
sidente).—En votacion.

—Practicada la votacién en forma eco-
némica, dio el siguiente resultado: por la
afirmativa, 52 votos; por la megativa, 25
votos,

El sefior MIRANDA, don Hugo (Pre-
sidente) .—Aprobado el articulo.

En votacién el articulo 21, con la indi-
cacién de la Comisién de Hacienda.

Si le parece a Ia Sala, se aprobdra

Aprobado.

El articulo 22 se encuentra reglamen-
tariamente aprobado.

En votacién el articulo 23, con la indi-
cacion de la Comisién de Hacienda para
agregarle un inciso nuevo, después del
segundo.

Si le parece a la Sala, se aprobara.

Aprobado.

El inciso 3% del artieulo 76 y los ar-
ticulos 81 y 84 fueron ya aprobados.

Se van g votar, a continuacién, los ar-
ticulos nuevos propuestos.

—Hablan wvarios sefiores Diputados a
lo vez.

El sefior MIRANDA, don Hugo (Pre-
sidente) .— jRuego a los sefiores Diputa-
dos guardar silencio!

i Honorable sefior Videla!

El sefior CANAS (Secretario).— Ar-
ticulo nuevo propuesto por los sefiores
Pareto, Pantoja, Barra, Melo, Gumucio,
Basso v Leigh:

“Para desempefiar el cargo de Direc-
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tor de Obras Municipales se requerirad
estar en posesion del titulo de ingeniero
civil, arquitecto o constructor civil”.

El sefior MIRANDA, don Hugo (Pre-
sidente) .—Solicito el “asentimiento de la
Honorable Camara para admitir a vota-
cién la misma indicacién a que se ha da-
do lectura, reemplazando la palabra “des~
empefiar” por la expresioén “ser nombra-
do en”.

Varios sefiores DIPUTADOS.—No, se-
fior Presidente.

El sefior SCHAULSOHN.— Para ser
nombrado en el futuro, sefiores Diputa-
dos.

No creo que pueda haber oposicion, se-
fior Presidente.

El sefior PHILLIPS.—No, sefior Pre-
sidente.

Varios sefiores DIPUTADOS.—No, se-
fior Presidente.

— Hablan varios sefiores Diputados @
la vez.,

El sefior MIRANDA, don Hugo (Pre-
sidente) .—No hay acuerdo.

El sefior PARETO.—Que se vote la in-
dicacién sin el cambio, entonces.

El sefior MIRANDA, don Hugo (Pre-
sidente).— En votacién el articulo pro-
puesto, sin el cambio propuesto.

__Practicada lo votacién en forma eco-
némica, dio el siguiente resultado: por la
afirmativa, 59 votos; por la negativa, 23
votos,

El sefior MIRANDA, don Hugo (Pre-
sidente) .—Aprobado el articulo.

E] sefior CANAS (Secretario).—Indi-
cacién de los sefiores Galleguillos, don
Victor, Melo y CademaArtori, para agre-
gar un articulo que diga:

Articulo...— El personal de obreros
perteneciente a las Direcciones de Viali-
dad, Arquitectura, Obras Portuarias y
Riego de! Ministerio de Obras Piblicas,
y de la Direccion de Pavimentacién Ur-
bana, cuyas funciones sean de obreros,
tendran derecho a los beneficios de jubi-
lacién, desahucio y un mes por afio de
servicios a la fecha de su retiro.

—_Hablan varios sefiores Diputados o
la vez.

El sefior MIRANDA, don Hugo (Pre-
sidente).—En votacién la indicacién.

— Practicada 1o votacion en forma eco-
némica, dio el siguiente resultado: por la
afirmativa, 55 votos; por la negativa, 20
votos.

E] sefior MIRANDA, don Hugo (Pre-
sidente) .—Aprobado el articulo.

—Aplausos en Tribunas y Galerias.

El sefior MIRANDA, don Hugo (Pre-
sidente).— La Mesa vuelve a reiterar a
los asistentes a tribuntas y galerias que
les estd prohibido hacer manifestaciones.

—Hablan wvarios semores Diputados a
la vez.

El sefior MIRANDA, don Hugo (Pre-
sidente) .— jRuego a los sefiores Diputa-
dos se sirvan guardar silencio! jHonora-
ble sefior Montes!

Se va a dar lectura a un articulo nuevo.

El sefior MIRANDA, don Hugo (Pre-
sidente).—Se va a dar lectura a un ar-
ticulo nuevo. .

El sefior CANAS (Secretario).—Indi-
cacion de los senores Sivori y Muga, pa-
ra agregar el siguiente articulo: “Los
funcionarios que lo deseen, podran aco-
gerse a jubilacién con motivo de la rees-
tructuracion del Ministerio de Obras Pa-
blicas, siempre que tengan como minimo
25 afios de servicios reconocidos por la
Caja Nacional de Empleados Publicos y
Periodistas”.

] sefior MIRANDA, don Hugo (Pre-

sidente) .— En votaciéon el articulo pro-
puesto.

Si le parece a la Honorable Camara, se
aprobara.

E) seiior EDWARDS.—No hay acuer-
do, sefior Presidente.

K] sefior MIRANDA, don Hugo (Pre-
sidente) .—No hay acuerdo.

En votacién,

Ruego a los sefiores Diputados se sir-
van guardar silencio,

i Honorable sefior Huerta!

— Practicada la votacion en forma eco-
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némica, dio el siguiente resultado: por la
afirmativa, 63 votos; por la negativa, 3
votos.

El sefior MIRANDA, don Hugo (Pre-
sidente).— Aprobado el articulo nuevo
propuesto.

—Aplausos en Tribunas y Galerias.

El sefior MIRANDA, dén Hugo (Pre-
sidente).— Nuevamente advierto a los
asistentes a tribunas y galerias que les
estd prohibide hacer manifestaciones. La
Mesa ha sido demasiado tolerante al acep-
tarlas. En consecuencia, reitera que de
producirse ellas nuevamente, se vera en
la obligaciéon de hacer despejar tribunas
y galerias.

—Hablan wvarios sefiores Diputados a
la vez.

El sefior MIRANDA, don Hugo (Pre-
sidente) .—jRuego a los Honorables Dipu-
tados guardar 'silencio!

El sefior CANAS (Secretario).—Indi-
cacién de los sefiores Galleguillos, don
Victor, Melo y Cademartori: “El perso-
nal de obreros dependientes de todas las
reparticiones, direcciones y organismos
pertenecientes al! Ministerio de Obras Pu-
blicas, estaran afectos a las disposiciones
contenidas en los Titulos II, IV y V del
decreto con fuerza de ley N© 338, de
19607,

El sefior MIRANDA, don Hugo (Pre-
sidente).—En votacién la indicacién.

—Practicada la votacién en forma eco-
némica, dio el siguiente resultado: por la
afirmativa, 47 votos; por la negativa, 25
votos,

El sefior MIRANDA, don Hugo (Pre-
sidente) .—Aprobada la indicacién.

En votacién la dltima indicacién a que
dara lectura el sefior Secretario.

El sefior CANAS (Secretario).—Indi-
cacion del Honorable sefior Bulnes, para
agregar un articulo que diga......

—Hablan wvarios sefiores Diputados o
la vez.

El sefior MIRANDA, don Hugo (Pre-
sidente) .—; Honorable sefior Videla, lla-
mo al orden a Su Sefioria!

Se procedera a votar la ultima indica-
cibn.

El sefior CANAS (Secretario).—Indi-
cacion del sefior Bulnes, para consultar
un articulo que diga:

“Los obreros de la Direccion de Obras
Portuarias o Inspeccién Fiscal, estaran
afectos, a partir de la promulgacién de
la presente ley, al sistema previsional de
la Caja de Empleados Publicos. y Perio-
distas”,

E! sefior MIRANDA, don Hugo (Pre-
sidente) .—En votacién la indicacién.

Si le parece a la Honorable Cdmara, se
aprobara.

Aprobada.

Terminada la discusién del proyecto.

—DManifestaciones en Tribunas y Ga-
lerias.

E! sefior MIRANDA, don Hugo (Pre-
sidente).—Advierto a los asistentes a tri-
bunas y galerias que no les estd permi-
tido hacer manifestaciones.

7—CONTRATACION DE EMPRESTITOS EN

DOLARES PARA CUMPLIR LAS CLAUSULAS

DEL QUINTO CONVENIO SOBRE EXCEDEN-

TES AGROPECUARIOS, SUSCRITO ENTRE LOS

GOBIERNOS DE CHILE Y ESTADOS UNIDOS
DE NORTEAMERICA.

E! sefior MIRANDA, don Hugo (Pre-
sidente) — Corresponde ocuparse en Se-
guida del Mensaje que autoriza al Presi-
dente de la Republica para contratar
préstamos en ddlares, hasta por la suma
seflalada en el Quinto Convenio sobre Ex-
cedentes Agropecuarios, suserito entre los
Gobiernos de Chile y de los Estados Uni-
dos de Norteamérica.

El proyecto estd impreso en los Boleti-
nes N9%. 10.050 y 10.050-A.

—Dice el proyecto:

“Articulo 19—Autorizase al Presidente
de la Republica para contratar uno o mas
empréstitos en doélares de los Estados
Unidos de América, hasta por el monto
sefialado en el Convenio sobre Productos
Agricolas suscrito entre el Gobierno de

? A7
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Chile v el de los Estados Unidos de Amé-
rica e! dia 7 de agosto de 1962,

Articulo 29— Autorizase, asimismo, al
Presidente de la Republica, para que sus-
criba los acuerdos que sean necesarios
con el objeto de complementar el Conve-
nio a que se refiere la presente ley y que
se ajusten a las normas del mismo, pu-
diendo contratar empréstitos adicionales
por lag cantidades que se estipulen en los
acuerdes complementarios aludidos, em-
préstitos que, junto con el sefialado en el
Articulo Primero, no podran exceder de
un maximo de cuarenta millones de do-
lares, o su equivalente en moneda nacio-
nal,

Articulo 39— El contravalor en mone-
da corriente que produzea la importacién
de los articulos sefialados en el Convenio
o en sus acuerdos complementarios, se
depositara en armas fiscales, en una
cuenta especial que abrird el Banco Cen-
tra! de Chile a la orden del Tesorero Ge-
neral de la Republica.

Articulo 49—TF] servicio de los présta-
mos aludides en los articulos anteriores
se haré por intermedio de la Caja Auté-
noma de Amortizacion de la Deuda Pu-
blica, para cuyo efecto se consultaran
anualmente log fondos necesarios en la
Ley de Presupuesto”.

La Comisién de Hacienda recomienda
aprobar el proyecto con la Unica enmien-
da de agregar en el articulo 1°, después
de las palabras “hasta por el monto” las
siguientes: “y de acuerdo con las moda-
lidades” reemplazando consecuencialmen-
te “sefialado” por “sefialados”.

El sefior MIRANDA, don Hugo (Pre-
sidente).— Diputado Informante de Ia
Comisién de Relaciones Exteriores, es el
Honorable sefior Donoso y el Honorable
sefior Correa Larrain, de la de Hacienda.

El debate sobre este proyecto debe ce-
rrarse a las 18 horas y procederse a voO-
tarlo en general y en particular.

El sefior DONOSO.— Pido la palabra,
sefior Presidente.

) sefior MIRANDA, don Hugo (Pre-

sidente) .—Tiene la palabra el seflor Di-
putado Informante de la Comision de Re-
laciones Exteriores.

©] sefior LAVANDERO.—Pido la pa-
labra, sefior Presidente.

El sefior DONOSO.— Seré muy breve
para informar este proyecto de ley.

Cuando se presenté el Quinto Conve-
nic de Compra de Excedentes Agropecua-
rios, el Ejecutivo sefialé las disposiciones
legales a que se refiere este Mensaje.
Desgraciadamente incurrié en un error
de téenica legislativa y presentd estas dis-
posiciones como articulos del proyecto de
acuerdo respectivo,

En la Comisién de Relaciones Exterio-
res advertimos de inmediato este error
constitucional en la estructura del pro-
yecto y manifestamos que, si bien la apro-
bacién del Convenio mismo debia ser ma-
teria de un proyecto de acuerdo, la auto-
rizacién para contratar empréstitos y lo
relacionado con los resguardos que deben
tomarse dentro de! pais frente a estos
empréstites, era preciso que fueran ma-
teria de un proyecto de ley.

En esa ocasion el representante del Go-
bierno —el Director de Presupuestos, se-
fior Sergio Molina Silva— manifesté a
la Comisién que le parecian innecesarias
estas disposiciones, ya que en la Ley de
Presupuestos del ano 1963 existia una
autorizacién general para contratar em-
préstitos y, por consiguiente, sélo cabia
aprobar el proyecto de acuerdo. En este
entendido emitié su informe en aquella
oportunidad la Comisién de Relaciones
Exteriores vy en tal forma fue defendido
en la Honorable Camara por el Diputado
que en este momento actia a igual que
entonces como Informante.

Largo seria que volviéramos a analizar
todos los puntos de vista que en aquella
oportunidad se manifestaron. Fue un de-
bate de alto interés, porque voceros de to-
dos los partidos 'enjuiciaron la politica
agraria de los ultimos Gobiernos de nues-
tro pais y la grave crisis agricola que su-
fre 1la Republica, en relacién con la apro-
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bacién de este convenio. Con todo, creo
que no es del caso insistir ahora en las
argumentaciones que en aquella oportu-
nidad se expresaron.

El convenio esta celebrado, los produc-
tos agricolas han ilegado al pais...

—Hablan varios sefiores Diputados a
lo vez.

El sefior DONOSQ.—. .. y ahora sola-
mente nos cabe resolver si estamos dis-
puestos a pagar los productos que hemos
adguirido con dinero efectivo, es decir,
si los compramos al contado, o bien, si
preferimos hacerlo a través de emprés-
titos, tal como el que ahora conoce la
Honorable Cadmara. Este proyecto envuel-
ve una autorizacién global para contratar
préstamos hasta por la suma de cuaren-
ta millones de ddlares. Los articulos agro-
pecuarios que han ingresado al pais no
alcanzan a esta cantidad y e! Gobierno
ha anunciado su propédsito de no usar el
maximo de la autorizacién que, al ser
aprobada esta ley, permitiria al Ejecutivo
contratar los empréstitos correspondien-
tes. ..

El sefior SILVA ULLOA.—; Me conce-
de una interrupcion?

El sefior DONOSO.—Con el mayor agra-
do

El sefior MIRANDA, don Hugo (Pre- -

sidente) —Con la venia de] senor Diputa-
do Informante, tiene la palabra Su Sefio-
ria.

El sefior SILVA ULLOA.—Sefior Pre-
sidente, de acuerdo con la exposicion de
motivos de este proyecto, el Gobierno de
Chile ha ocupado de este V Convenio de
crédito sobre excedentes agricolas la suma
de 21.011 ddlares. No sé si estoy equivo-
cado, pero creo que la cantidad debe ser
21 millones de doélares.

El sefior PHILLIPS.—Alrededor de eso.

El sefior SILVA ULLOA.—Pero es el
caso que el articulo 19 del proyecto da al
Presidente de la Republica facultad para
contratar empréstitos hasta por la suma
total del Convenio, cuyo monto no se ha
mencionado.

En la exposicién de motivos, repito, se
dice —y asi lo ha ratificado el Honora-
ble sefior Donosoe, Diputado Informante
de la Comision de Relaciones Exteriores—
que lo que se ha importado en virtud del
Quinto Convenio sobre Excedentes Agro-
pecuarios, representaria el total de la deu-
da, ¢ sea, veintitn milloenes de ddlares, pa-
va hablar en numercs redondos. Sin em-
bargo, la autorizacién que se da en el ar-
ticulo 1° del proyecto es para contraer
obligaciones hasta por el monto total del
Convenio, ¢ sea, por cuarenta millones de
délares. Quisiera que el Honorable Dipu-
tado nos explicara por qué se ha produ-
cido esta diferencia y cual es el criterio
del Gobierno,

Fl sefior MIRANDA, don Hugo (Presi-
dente) .—Puede continuar el Honcrable se-
fior Donoso,

El seiior DONOSO.—Debo dar una ex-
plicacion frente a lo manifestado por el
Honorable sefior Silva Ulloa.

No no he expresado que el total de la
contratacion estara limitada a los vein-
tidn millones de ddlares sefialados en la
exposicién de motivos del informe, sino
que he dicho que el Gobierno se ha ade-
lantado a declarar que no hara uso del to-
tal de los cuarenta millones de délares, pe-
o no ha indicado a qué cantidad la va a
limitar.

Segun la exposicion hecha por el sefior
Ministro del ramo sobre el estado de la Ha-
cienda Publica, de la que acabo de impo-
nerme, esta contratacion de empréstitos en
délares, apareceria limitada a veintinueve
millones, pero depende de las necesidades
que requiera la importacién de articulos
agropecuarios,

Desde luego, aqui se manifiesta en_ el
informe que no hara uso de una partida
relativa a leche desecada. En esta forma,
se sefiala, desde ya, un rubro que va a re-
ducir el monto del empréstito, pero no se
ha indicado una cantidad fija. Unicamen-
te se ha dicho que no se hara uso de los
cuarenta millones de délares, sin dejar es-
tablecido que s6lo se va a hacer uso de
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veintiin millones de délares. Me parece
muy légico que asi sea, porque depende de
factores que el mismo Gobierno no esté en
condiciones de sefialar con exactitud.

Por otra parte, y como también oportu-
namente manifestamos cuando se aprobd
el Convenio en referencia, este emprésti-
to, desde el punto de vista estrictamente
financiero, es indudablemente ventajoso,
porque se trata de un préstamo a veinte
afios plazo y que devenga un interés de
un tres cuartos por ciento, -

El sefior HURTADO (don Patricio).—
i Es de tres a un cuarto por ciento!

El sefior DONOSO.—Aqui en e] infor-
me leo que se trata de un interés del tres
cuartos por ciento.

El sefior HURTADO (don Patricio) . —
El informe estd malo. Es de tres a cuatro
por ciento,

El sefior DONOSO.—E! documento di-
ce tres cuartos. Igualmente los funciona-
rios de Gobierno han hablado de tres cuar-
tos por ciento. De manera que si el Hono-

rable sefior Hurtado tiene antecedentes

que le permiten asegurar que el interés es
de 3 a 4%, podria darlos a conocer o ma-
nifestar en qué se basa para hacer esta
afirmacién. Esta es su obligacién. De otro
modo, necesariamente deberemos pensar
que esta equivocado. _

El sefior HURTADO.—En mi oportu-
nidad lo haré, Termine su informe pri-
mero. ’

El sefior DIEZ.—Diga en qué se basa.

El sefior MIRANDA, don Hugo (Presi-
dente) —Ruego a los sefiores Diputados
no interrumpir.

El sefior DONOSO.—Me he atenido es-
trictamente en mi informe a los documen-
tos que tengo a la vista y a los anteceden-
tes que le fueron entregados a la Comi-
sién de Relaciones Exteriores.

El sefior SILVA ULLOA.—; Me concede
una interrupcién, Honorable colega?

El sefior DONOSO.—Manifesté al ini-
ciar mi intervencién gue queria ser lo su-
ficentemente breve, porque me parecia
que no convenia insistir sobre una mate-
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ria que ya fue largamente dilucidada en
esta Honorable Corporacién y sobre la
cual todos los sectores se han formado
criterio.

El sefior SILVA ULLOA.—;Me permi-
te una interrupcién, Honorable colega?

El sefior DONOSO.—Con todo gusto.

El sefior MIRANDA, don Hugo (Presi-
dente) —Con la venia del Honorable sefior
Donoso, tiene la palabra Su Sefioria.

El sefior SILVA ULLOA.—Seifior Pre-
sidente, la verdad es que el texto del pro-
yvecto de ley significa entregar una carta
en blanco al Ejecutivo en materia de deu-
da externa, y mas que esto, si analizamos
el articulo 29, se llega a la conclusion de
que por este articulo se autoriza también
al Presidente de la Reptblica para que
suscriba acuerdos complementarios a este
5° Convenio de Excedentes Agricolas, lo
que es extraordinariamente grave, porque
aqui no nos traen ningdn antecedente. No
sabemos si estos acuerdos complementa-
rios pueden incidir sobre articulos en los
cuales tengamos nosotros produceién su-
ficiente o no.

De todas maneras el Congreso debe, na-
turalmente, pronunciarse sobre esta ma-
teria.

Ya han aparecido excedentes, y si no
estoy muy equivocado, en la misma expo-
sicién de motivos el Gobierno declara que
en este instante hay excedentes de pro-
ducecién de leche descremada en la zona
sur del pais, y por lo tanto no se va a ¢on-
siderar el convenio en este aspecto. Pero
resulta que de lo demas no sabemos abso-
lutamente nada. Es una carta totalmente
en blanco, la que se daria al Presidente de
la Reptblica con la . aprobacién de este
proyecto de ley.

Nada mas, sefior Presidente.

El seftor MIRANDA, don Hugo (Presi-
dente) —Puede continuar el Honorable
sefior Donoso.

El sefior DONOSO.—He concedido una
interrupcién al Honorable sefior Correa
Larrain.

El sefior MIRANDA, don Hugo (Presi-
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dente).—Tiene la palabra el Honorable
Diputado Informante de la Comisién de
Hacienda.

El sefior CORREA LARRAIN.—Es evi-
dente que en el articulo segundo del pro-
vecto, se autoriza al Presidente de la Re-
ptblica para celebrar convenios comple-
mentarios de acuerdo con la modalidad es-
tablecida en el Convenio suserito el dia 7
de agosto de 1962. Estos convenios com-
plementarios podran llegar hasta la canti-
dad de 40 millones de délares, incluido lo
ya contratado en el primer Convenio. Es
decir, se podra contratar por una suma
cercana a los 19 millones de délares en
convenios complementarios, Por lo tanto,
el Presidente de la Repiblica podra cele-
brar convenios y contratar empréstitos
hasta por la suma anteriormente sefialada.

Pero, quiero recoger las palabras de mi
Honorable colega sefior Silva Ulloa en el
sentido de que con este proyecto se le en-
tregaria al Presidente de la Republica
una carta en blanco para importar inclu-
50 productos de los cuales tuviéramos ex-
cedente en la produccién nacional. Esto no
es efectivo, porque, en realidad, la mone-
da de que dispone el Gobierno a través de
los Convenios de Excedentes es aquella
que se produce desde el momento en que
los productos que se importan v que son
materia de convenio son liquidados en el
mercado interno. En consecuencia, el Go-
bierno no puede traer productos de los
cuales existen excedentes internos, porque
no podria colocarlos en nuesro mercado y
obtener la moneda corriente que necesita
usar. Por lo tanto, no existe, a mi juicio,
el peligro que sefiala el Honorable colega,
porque siempre los convenios van a ope-
rar respecto de productos que faltan en el
mercado nacional, ya que, de otra manera,
el Gobierno no puede disponer de la mone-
da suficiente,

El sefior MIRANDA, don Hugo (Presi-
dente) .—; Me permite, Honorable Diputa.
dog

Ha llegado el término del Orden del Dia.

Cerrado el debate.

Se dara lectura a las indicaciones.

El sefior CANAS (Secretario).— Indi-
cacién del sefior Teitelboim para sustituir,
en el articulo 2°, la expresién “cuarenta
millones de ddlares” por “veintidés millo-
nes de délares”.

Indicacion del mismo sefior Diputado
para sustituir, en el articulo 49, la frase
final que dice “‘se consultaran anualmente
los fondos necesarios en la Ley de Presu-
puestos” por “se autoriza al Presidente
de la Republica para establecer un tributo
transitorio a las rentas que se remitan o
se dejen en el exterior con divisas del mer-
cado bancario, y que se pagard al momen-
to de obtener la autorizaciéon correspon-
diente del Banco Central de Chile.”

El sefior EDWARDS.—Esa indicacién
es improcedente, sefior Presidente.

El gefior MIRANDA, don Hugo (Presi-
dente).— La Mesa declara improcedente
esta indicacion, porque requiere informe
de la Comisién de Hacienda.

El sefior CADEMARTORI.— ;Cémo?
¢, Por qué, sefior Presidente?

El sefior MIRANDA, don Hugo (Presi-
dente) .— Porque establece un impuesto,
seflor Diputado. ’

En votacién general el proyecto,

—Practicada lo votacion en forma eco-
néomica, dio el siguiente resultado: por la
afirmativa, 32 votos; por la negativa, 16
votos.

El sefior MIRANDA, don Hugo (Presi-
dente) .—Aprobado en general el proyecto.

Quedan reglamentariamente aprobados
los articulos 39 y 49,

En votaciéon el articulo 19, con la indi-
cacién de la Comision de Hacienda.

Dicho indicacién consiste en agregar en
el articulo 19, después de las palabras
“hasta por el monto” las siguientes:*y de
acuerdo con las modalidades”, reempla-
zando consecuencialmente “sefialado” por
“sefialados”,

Si le parece a la Honorable Camara y
no se pide votacién, se aprobara el articu-
lo 19 con la indicacién de la Comisién de
Hacienda.
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Aprobado.

En votacién el articulo 2° con la indica-
cién del Honorable sefior Teitelboim, que
propone reemplazar la expresion “cuaren-
ta millones de doélares” por “veintidés mi-
llones de délares”.

—Practicada la votacién en forma eco-
némica, dio el siguiente resultado: por la
afirmativa, 16 votos; por la negativa, 35
votos.

El sefior MIRANDA, don Hugo (Presi-
dente) .—Rechazado el articulo con la in-
dicacion.

En votacién el articulo en su forma ori-
ginal,

—Practicada lo. votacion en forma eco-
némica, dio el siguiente resultado: por la
afirmativa, 39 votos; por la negativa, 14
votos,

El sefior MIRANDA, don Hugo (Presi-
dente) —Aprobado el articulo.

Terminada la discusién del proyecto.

8—TABLA DE FACIL DESPACHO PARA LAS
SESIONES PROXIMAS

Bl sefior MIRANDA, don Hugo (Presi-
dente).—Se va a anunciar la Tabla de Fa-

cil Despacho para las préximas sesiones.

El sefior CANAS (Seeretario) —El se-
fior Presidente en uso de sus facultades
reglamentarias, anuncia, para la Tabla de
Facil Despacho de las sesiones proéximas,
los siguientes asuntos:

1.—Mocién que denomina “Alcides O’
Kuinghttons Salfat” al grupo escolar de
San Clemente; ,

2.-—Mocién que concede franquicias
aduaneras para la internacién de elemen-
tos destinados al hespital “Clinica Alema-
na” de Valdivia, y

3.—Mensaje que concede autonomia a
la comuna subedelegacién de Cisnes, del
departamento de Aisén.

9—ACTUACION DEL ADMINISTRADOR DEL

CORREO PRINCIPAL DE SANTIAGO Y TRAS-

LADO DE PERSONAL DE CORREOS Y TELE

GRAF(OS.— ALCANCE A OBSERVACIONES

FORMULADAS POR EL SENOR CADEMARTORI
EN SESION ANTERIOR

El sefior URRUTIA DE LA SOTTA
(Vicepresidente) —Entrando en la Hora
de Incidentes, el primer turno correspon-
de al Comité Radical.

El sefior MORALES ABARZUA (don
Carlos).—Pido la palabra.

El sefior URRUTIA DE LA SOTTA
(Vicepresidente) .— Tiene la palabra Su
Sefioria.

El sefior MORALES ABARZUA (don
Carlos).—Sefior Presidente, en una de las
sesiones ordinarias de la semana antepa-
sada, el Honorable sefior José Cademarto-
ri se sirvié formular algunas observacio-
nes que contienen cargos para determina-
dos dirigentes del Partido Radical que tra-
bajan en la Direccién General de Correos
y Telégrafos. He conversado econ mi Ho-
norable colega y le he manifestado que,
seguramente, sus fuentes de informacion
no han correspondido a la realidad y que
en esta sesion haré los descargos y la co-
rrespondiente defensa de estos dirigentes
de mi Partido.

Ellos son, concretamente, los sefiores
Guillermo Ronfeldt, Jorge Ayares, Her-
nan Zuleta, Apolinario Cuevas, Mario
Mardones, Hermes Vargas v Ricardo Gon-
zalez, todos los cuales fueron mencionados
en su intervencion. ,

En lo que concierne a los cargos formu-
lados en contra del sefior Ronfeldt, puedo
manifestar a la Honorable Camara que
jamas ha presionado al personal a sus 6r-
denes con el objeto de obtener su apoyo
para el candidato presidencial del Partido
Radical y del Frente Democratico, Hono-
rable Senador Julio Duran. Tampoco ha
pronunciado discursos polificos en luga~
res de trabajo, ya que es un hombre gue
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cumple, cerrectamente con sus obligacio-
nes funcionarias.

No es exacto, tampoco, que haya tenido
intervenido en las elecciones gremiales de
la Institucién, en su calidad de Jefe del
Sector Postal de Santiago, ni en determi-
nados acuerdos de la Asociacién de Oficia-
les y, menos atin, ha perseguido al sefior
Eugenio Mella Mella, quien tiene amplias
garantias para desempefiar sus funciones
ante dicha Asociacion, no obstante tratar-
se de un funcionario que, con anterioridad
al desempefio del actual Jefe del Sector,
se ha visto comprometido en algunos su-
marios administrativos.

Se le ha acusado también de hacer pro-
paganda e intervencién ante los funeiona-
rios del Correo Central con el fin de lo-
grar su reeleccion como Consejero de la
Mutual de Correo v Telégrafos.

Al respecto, tengo antecedentes para
desmentir que haya ejercido presién algu-
ha y organizado campafias, solicitando
apoyo politico para su reeleccion.

El sefior Ronfeldt no hizo propaganda
personal en el Correo Central, ni en las
dependencias del Servicio, a través del
pais. Prueba de ello es que al abanderado
del FRAP se le dieron amplias facilidades
para que colocara su propaganda, incluso
en los pasillos del Correa Central, siendo
la tnica candidatura que aproveché de es-
ta franquicia.

Tampoco es efectivo de que se haya
arrogado atribuciones de otra indole para
presionar a los funcionarios que trabajan
bajo su dependencia.

En lo que se refiere al sefior Jorge Aya-
res, citado por el Honorable sefior Cade-
martori, deseo manifestar que no es efecti-
vo que este funcionario, a cargo de la Sec-
ciéon Contratado, haya cometido infracecio-
nes a través de su actividad funcionaria,
ni trasgredido ninguna norma de ética ad-
ministrativa.

Tengo aqui lista de los contratos cele-
brados en los dltimos seis meses, en esta
reparticion. Son 48, y se refieren a perso-
nas de muy bajas remuneraciones, que al-

canzan a E° 1.70 diarios, con excepeién de
dos funcionarios, dofia Viectoria Parada
Ahumada y don Luis Aguilera Fuenteal-
ba, auxiliar postal y chofer. respectiva-
mente, quienes obtienen un salario de 2,47
escudos. De esto se colige que no es efecti-
vo que se haya contratado personal con
rentas fabulosas, o muy elevadas, con el
objeto de pagar favores politicos, sino que,
simplemente, han ingresado el Servicio
personas muy modestas con un salario me-
dio de 1,70 escudos, en 46 casos, y de 2,47
escudos, en dos casos.

Ademas, mi Honorable colega dijo que
don Jorge Ayares también estaria ejer-
ciendo presién al destinar, especificamen-
te, a estos contratados a ciertas funciones
vy que, asimismo, se habria favorecido a
elementos adictos a una determinada cam-
pafia. Esto tampoco es cierto, porque los
salarios que estan percibiendo, como aco-
bo de demostrarlo, son bajisimos y simple-
mente se ha tratado de hacer justicia a
personas que han justificado tener necesi-
dad de ocupar cargos, v que cuentan con
antecedentes de idoneidad para desempe-
flar dichas funciones.

El Honorable sefior Cademartori men-
cioné también a los dirigentes sefiores
Herndn Zuleta, Apolinario Cuevas y Ma-
mio Mardones. Los conozco y sé que son
activos dirigentes gremiales. El sefior Zu-
leta, ademas, forma parte de la Directiva
Nacional de la ANEF. En consecuencia,
ellos no sélo realizan una funcién eficien-
te como empleados de la Direccién Gene-
ral de Correcs y Telégrafos sino que
también, desempeflan importantes activi-
dades gremiales,

Se nos dijo que ellos habian hecho visitas
a provineias, con derecho a viatico, con el
objeto de realizar trabajos en favor de
una determinada candidatura politica, con
lo que estarian ejerciendo una aceién ver-
daderamente ilicita. Esto tampoco es exac-
to. Debe considerarse que, para enviar un
funcionario en comisién de servicios, es
necesario fundamentar el hecho dictando
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una resolucién, en que intervienen varias
oficinas del Servicio.

En primer término, el Jefe ordena la
comisién. Procede, en seguida, la legali-
zacién y dictacion de la resoluciéon por
parte del Departamento del Personal y la
refrendacién del Director General. De es-
to debe remitirse copia a la Contraloria
General de la Republica y a la Tesoreria
General, Por tltimo, el Departamento de
Control, Cuentas y Valores y la Oficina
del Presupuesto emiten el giro respectivo
contra Tesoreria.

Como puede apreciarse, es imposible in-
ventar comisiones de servicio, con derecho
a4 percibir remuneracién. En consecuen-
cia, es de falsedad absoluta la imputacién
hecha por el Honorable sefior Cademartori
en ¢] sentido de que los dirigentes mencio-
nados efectuaron visitas de ingpeceion, lo
que se puede comprobar, facilmente, con-
sultando a las oficinas aludidas anterior-
mente,.

Debo hacer presente en esta Honorable
Camara que los dirigentes nacionales se-
fiores Zuleta, Mardones y Cuevas, concu-
rrieron a la ciudad de Valdivia, hace dos
meses, con el objeto de defender a los di-
rigentes provinciales de esa localidad, de
filiacion comunista y socialista, que eran
objeto de persecucion por parte del Jefe
del Sector. Este hecho demuestra, feha-
cientemente, que los dirigentes radicales
de la Asociacion Postal Telegrafica, en to-
do instante, velan por la defensa de sus
asociados sin importarles a qué partido
politico pertenecen.

También existe otro hecho de mucha
importancia, relacionado con la composi-
¢ién de la-organizaci6bn gremial nacional
de los empleados del Servicio de Correos y
Telégrafo, en que existen elementos radi-
cales, socialistas, comunistas y democra-
tacristianos. Sin embargo, deben hacer
presente que dentro del personal de esa re-
particion estatal, hay una amplia mayoria
radical, lo que permitiria elegir toda una
directiva de esa filacién politica.

También es preciso destacar que la uni-

dad gremial existente en dicho Servicio
ha significado el respeto y de los legitimos
derechos de todos los funcionarios. Ello no
ha sucedido durante otros regimenes, en
que se ha negado una serie de posibilida-
des a Jos miembros de nuestro partido.

Ademas, se han formulado cargos con-
tra el sefior Hermes Vargas Jéivez. A
respecto, debo manifestar que se trata de
un telegrafista, que cuenta con 23 afios de
servicios, de 5% Categoria Administrativa,
actual Jefe de Seccién Sala de Transmi-
siones y calificado siempre en lista de mé-
ritos.

Desde 1945 participa en actividades
gremiales como dirigente provincial y
nacional de la Asociacion Postal Tele-
grafica de Chile, de la que actualmente
es su Secretario Técnico Administrativo.
Ademés, desde hace tres afios ejerce la
presidencia de la Asociacién de Telegra-
fistas de Chile. O sea, desde 1945, a la
fecha, ha participado, en primer plano,
en todas las luchas y movimientos socia-
les. Como confirmaciéon de lo aseverado,
registra en su vida gremial el afio 1952,
Jjunto a prestigiosos dirigentes, el encar-
celamiento por mantener una huelga en
defensa detodo el Sector Puablico.

La responsabilidad que comparte como
presidente de la Asociacién de Telegra-
fistas de Chile con integrantes de los par-
tidos del FRAP y de la Democracia Cris-
tiana, es el mejor mentis a la presién po-
litica que este funcionario estaria ejer-
ciendo sobre terceras personas, siendo
publico y notorio que en Correos y Telé-
grafos existe la mas amplia libertad de
tipo gremial y politica, como lo comprueba
el hecho de que ¢l FRAP y la Democracia
Cristiana, y todos los otros partidos, tie-
nen sus cuadros politicos debidamente or-
ganizados, sin que jamas hayan tenido
tropiezos o dificultad alguna.

Otro tanto podria decirse de don Ri-
cardo Gonzalez, antiguo dirigente de lcs
carteros, que también ha participado en
muchos congresos internacionales de tipo
estrictamente gremial,
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Yo creo que en esta campafia politica
de tipo presidencial, muchas veces vamos
a tener que traer a la Corporacién esta
clase de informaciones, especialmente
cuando tengamos que defender a los hom-
bres de nuestro partido.

Creo que el Honorable sefior Cademar-
tori, a quien me unen grandes lazos de
afecto y con quien, mas de una vez, he
tenido la oportunidad de participar en
luchas gremiales, ha sido mal informado,
como podria estarlo cualquiera de nosotros
cuando por alglin elemento de nuestro
partido, se nos dan antecedentes que mu-
chas veces no corresponden a la realidad.
Por estas razones, yo invito a mi Hono-
rable colega a visitar el Servicio de Co-
rreos y Telégrafos, a fin de conversar con
sus dirigentes y comprobar en el terreno
mismo la efectividad de los hechos en que
estoy fundamentando la defensa en favor
de miembros del Partido Radical.

Con respecto a otros cargos formulados
por mi Honorable colega, sera materia
que responda el Gobierno, porque no se
relacionan con sus actividades particula-
res de los funcionarios y dirigentes del
Partido Radical en el Servicio de Correos
y Telégrafos. Quiero recordar también
que en los pasillos del Congreso Nacional,
en las Salas de las Comisiones, en las di-
rectivas de nuestros partidos o en nues-
tras oficinas particulares, permanente-
mente nos encontramos con los dirigentes
gremiales de todos los partidos politicos
de esta reparticion publica. Pues bien, ha
sido la unidad gremial de este Servicio
la que ha permitido obtener tanto éxito
a su personal, Y fruto de ella ha sido la
dictacién de las leyes N 14.582, 14.825
y 15.113, que han significado magnificas
reivindicaciones econdémicas y sociales
para todos los funcionarios que trabajan
en el Servicio de Correos y Telégrafos.
Por ello, de todo el pais permanente-
mente, su directiva nacional estd reci-
biendo felicitaciones, porque estas leyes
son, en gran parte, el fruto del trabajo
organizado de hombres y mujeres que la-

boran en la conducciéon de los intereses:
gremiales de estos empleados piblicos,

Aqui debo destacar un hecho. En la ley
N° 15.113, se aprobé un articulo que tiene
por objeto establecer el Hogar Sccial de
los funcionarios del Servicio de Correos
y Telégrafos, antigua y sentida aspiracion
de este personal, que la han tenids otros
sectores gremiales, pero que en este caso
pudo concretarse como consecuencia de la
unidad de tipo gremial que existe en el
Servicio. ,

También estin realizando gestiones pa-
ra adquirir un predio en los alrededores
de Santiago y construir un estadio que
cuente con canchas de futbol y basquetbol,.
piscina y casa de reposo, a fin de pro-
porcionar un lugar de esparcimiento y re-
creo a la gente que trabaja en esta impor-
tante reparticién publica.

En estos mismos instantes —ya que no
los veo en las tribunas— se encuentran
en La Moneda conversando con Su Ex-
celencia el Presidente de la Republica, a
quien solicitaron audiencia, con el objeto
de plantear la posibilidad de_una asigna-
cién o bonificacién compensatoria de E®
100 para tedos los funcionarios del Ser-
vicio de Correos y Telégrafos.

Cuando enfrentamos a dirigentes de es-
ta ciudad, muchos de los cuales se han
destacado hasta lograr éxitos en el ex-
tranjero y llegar a la méas alta preemi-
nencia sindical en organismos Tfiscales,
como la Directiva Sindical de la ANEF;
cuando muchas leyes que hemos aprobado
han sido consecuencia de su trabajo;
cuando han logrado objetivos tan impor-
tantes como la creacién de un Hogar So-
cial, y cuando estdn gestionando la adqui-
sicién de un terreno para la construccién
de un estadio v casa de reposo, tenemos
que comprender que los dirigentes gremia-
les de todos los partidos politicos del Ser-
vicio de Correos y Telégrafos trabajan en
forma mancomunada, en una unidad de
tipo sindical que ojald no se quiebre con
la préxima lucha presidencial.
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Termino reiterando mi cordial invita-
cién al Honorable colega sefior Cademar-
tori, a fin de que, con nuestro conoci-
miento de los problemas y con la confianza
y lealtad ccn que hemos tratado muchas
otras materias, podamos concurrir a di-
chas oficinas y observar en el campo pre-
ciso, la efectividad de las aseveraciones
que estoy formulando en defensa de estos
activos miembros del Partido Radical que
han actuado como dirigentes gremiales
en favor de los funcionarios del Servicio
de Correos y Telégrafos,

10.—INAPLICABILIDAD DE LA LESION ENOR-

ME EN LOTEC DE POBLACIONES EFECTUADOS

EN LOS ULTIMOS QUINCE ANOS. INCLUSION

EN LA CONVOCATORIA DEL PROYECTO DE

LEY SOBRE LA MATERIA. PETICION DE
OFICIO

E]l seiior URRUTIA DE LA SOTTA
(Vicepresidente) —Queda un minuto al
Comité Radical.

El sefior GALLEGUILLOS (don Flo-
rencio) —Pido la palabra sehor Presi-
dente,

Bl sefior URRUTIA DE LA SOTTA
(Vicepresidente) —Tiene la palabra, Su
Sefioria.

El sefior GALLEGUILLOS (don Fio-
rencio) — Seficr Presidente, aprovecho
este breve lapso para solicitar se dirija
oficio, en mi nombre, a Su Excelencia el
Presidente de la Repiblica, pidiéndole se
sirva tener a bien incluir en la actual Con-
vocatoria el proyecto de ley, cuyo informe
de la Comisién de Constitucién, Legisla-
cién y Justicia figura en el Boletin nu-
mero 8.671, del cual soy autor, y que de-
clara inaplicable la lesién enorme en lo-
teos de poblaciones efectuados en los ul-
timos quince afios, en resguardo de los in-
tereses de los pobladores ‘‘esquilmados”
por los loteadores que han especulado con
la venta de sitios, causando mucho dafio

en varios sectores.
B] sefior URRUTIA DE LA SOTTA

(Vipresidente) .—Se enviara el oficic so-
licitado por Su Seforia.

Ha terminado el tiempo del Comité Ra-
dical,

11—-FOMENTO DE LA AGRICULTURA NA-
CIONAL—ALCANCE AL PROYECTO QUE
AUTORIZA LA CONTRATACION DE EMPRES-
TITGS EN DOLARES, DE ACUERDO CON EL
QUINYO CONVENIG SOBRE EXCEDENTES
AGROPECUARIOS

Eil seficr URRUTIA DE LA SOTTA
(Vicepresidente)j.— I turno siguiente
corresponae al Comité Liberal.

¥l sefior PHILLIPS.—Pido la palabra,
senor Presidente. ~

El seiicr URRUTIA DE LA SOTTA
{Vicepresidente) .—Tiene la palabra, Su
Seficria.

El sefior PHILLIPS.—Sefior Presi-
dente, hace algunos minutos la Honorable
Camara despachd el proyecto de ley por el
cual se autoriza al Presidente de la Re-
blica para contratar uno o mas emprés-
titos en dolares de los Estados Unidos de
América y depositar en el Banco Central
de Chile el valor de los productos prove-
nientes de compras de excedentes agri-
colas.

En ese momento no pudimos sefialar
nuestro pensamiento frente a tan delicada
materia. Por eso queremos hacerlo ahora.

Los Diputados de estos bancos sostene-
mos que se debe usar de dichos exceden-
tes agricolas en la proporecién y medida
gue nuestro pais no los produzca; pero no
encontramos justo importar aquellos de
produccién nacional.

A nuestro entender, tal medida crea dos
graves situaciones: Primero, que otros
paises mds necesitados que el nuestro no
puedan comprar excedentes agricolas para
satisfacer sus necesidades internas. Y se-
gundo, un problema de caricter nacional
que paso a explicar. ‘

Nosotros convenimos en que si hay ar-
ticulos que se pueden producir dentro de
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nuestro pais, es absurdo tratar de favore-
cer a goblernos, obreros y capitales ex-
tranjeros —sea donde fuere que estuvie-
ren— en contra del interés nacional. Es
necesario tener en cuenta que todos los
paises del orbe que han salido del subdes-
arrollo o que estén en vias de hacerlo, han
dado, primeramente, fuerte impulso a su
agricultura. Para esto, basta recordar al
coloso del Norte, que después de la pre-
sidencia de Hoover, con su estadista Fran-
klin Délano Roosevelt a la cabeza, supo
imprimir al sector agricola un ritmo que
nunca la historia de ese pais ha reconoci-
do. Gracias a ello, los Estados Unidos han
podido industrializarse y capitalizarse,
siendo hoy el pais mas floreciente del uni-
Verso.

Comprendemos que muchas veces quiera
echarse mano de los excedentes agricolas
para financiar determinados proyectos de
obras pidblicas, pero, antes que nada, hay
que dar impulso a nuestra agricultnra para
satisfacer las propias necezidades de
nuestro pafs, vy que éste es capaz de pro-
ducir.

Es cierto gque tenemos la obligacion de
desarrollar nuestra industria béasica, que
es inciplente y mal organizada, pero no
podemos pretender por ahora suplir con
ella el gran déficit de nuestro pais, en
desmedro de la que es muestra industria
madre. Ambas cosas no son incompatibles,
pero primero es necesario dar de comer
al pueblo, y después, a través de la capi-
talizacion, instalar las industrias capaces
de competir en el mercado latinoamerica-
. no. Asi no tendremos asfixia de délares.

Si no se toman medidas para incre-
mentar la produccién agricola nacional y
hacer frente a la demanda proveniente del
aumento de la poblacién, las consecuencias
serdn graves. Se afectard la balanza de
pagos y habra inflacién, que es el flagelo
de todo pais subdesarrollado.

Voy a terminar, sefior Presidente, por-
que mi Honorable colega sefior Guerra
quiere hacer una denuncia de interés na-’
cional. Espero continuar con mis observa-

clones en una sesién especial que hemos
pedido para este objeto.
Muchas gracias.

12.—PUBLICACIONES BOLIVIANAS QUE ATEN-
TAN AL PRESTIGIO DE NUESTRO PAIS. CON-
TROL POR LAS AUTORIDADES POLICIALES Y
ADUANERAS, CON EL FIN DE IMPEDIR SU

CIRCULACION.—PETICION DE OFICIOS.

1 osaficr URRUTIA DE LA SOTTA
{Vicepresidente).—Con la venia del Ho-
norable seiicr Phillips, tiene la palabra el
Honorable seflor Guerra.

Il sefior GUERRA.—Sefor Presiden-
te, en la ciudad de Arica, y segin he si-
do informado, en casi toda la provincia
de Tarapaca, circula profusamente un
folleto ilustrade con un mapa que des-
troza la configuraciéon de nuestro terri-
torio, ya que hace aparecer el limite del
Pert prolongado hasta el Rio Loa, desde
¢l cual comenzaria el territoric bolivia-
no, extendiéndose hasta la Cuesta de Pa-
poso.

Y este panfleto deleznable ha circula-
do en nuestro pais, sin que hasta la fe-
cha las autoridades policiales aduaneras
hayan podido determinar la forma edémo
ha entrado a territorio chileno.

Este hecho he causado indignacién en
la ciudad de Arica, pues, ésta es la segun-
da vez que circulan diarios y panfletos
que atentan contra nuestra integridad te-
rritorial. Ya en el mes de octubre, en el
diario boliviano “El Litoral”, se ridicu-
liza al connotado historiador chileno Jai-
me Eyzaguirre y se critica a nuestros
actuales gobernantes, tratando de propa-
gar la idea absurda de que las provincias
del norte pertenecen a Bolivia,

Sefior Presidente, como representante
de la provincia de Tarapacd, protesto
enérgicamente por la circulacién de dia-
riog y panfletos que ofenden nuestra dig-
nidad nacional, sin que hasta la fecha se
hayan podido ubicar la ‘“maffia” o las
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personas que los estan introduciendo en
el pais.

Por las consideraciones anteriores, pi-
do, en nombre del Comité Liberal, que se
dirijan sendos oficios al sefior Ministro
del Interior y al sefior Ministro de Rela-
ciones Exteriores, a fin de que se sirvan
ordenar se arbitren las medidas policia-
les y aduaneras tendientes a impedir la
entrada de estas revistas a territorio na-
cional. Solicito ademas, sefior Presidente,
que en estos oficios que se enviaran en
nombre del Comité Liberal, sean incluidos
el panfleto a que he hecho referencia y el
diario boliviano ‘“El Litoral”.

El sefior URRUTIA DE LA SOTTA
{Vicepresidente) .—Se enviaran los ofi-
cios sclicitados por Su Sefioria, en nom-
bre del Comité Liberal, con inclusiéon de
los documentos.

El senor GUERRA.— He concedido
una interrupciéon al Honorable sefior
Montané.

13.—~PASCUA DE LGOS NINOS POBRES.—REPAR-
TO DE JUGUETES POR EL COMITE NACIO-
NAL DE NAVIDAD.—PETICION DE OFICIO.

El sefior URRUTIA DE LA SOTTA
(iVecpresidente) .—Con la venia del Ho-
norable sefior Guerra, tiene la palabra el
Honorable seiior Montané.

El sefior MONTANE.— Seiior Presi-
dente, desde hace varios afios se celebra
en el mes de diciembre la llamada “Pas-
cua de los Nifios Pobres”, a cargo del
Comité Nacional de Navidad, fundado por
la sefiora Juanita Aguirre de Aguirre
Cerda.

Su objeto es repartir y controlar la
distribucion de juguetes entre los nifios
pobres de todo el pais.

De acuerdo con el pensamiento de los
Poderes Publicos, el financiamiento de
este Comité se ha hecho con cargo al pro-
ducido de leyes que en su oportunidad
aprobé el Congreso Nacional. Entre esas
fuentes de entradas, recordamos los re-
cursos provenientes de algunos sorteos es-

peciales de la Polla Chilena de la Benefi-
cencia y de carreras extraordinarias ce-
lebradas con tal objeto.

Pues bien, este Comité Nacional repar-
te anualmente entre seiscientos y sete-
cientos mil juguetes; pero lo curioso es
que la casi totalidad de estos juguetes son
repartidos Unica y exclusivamente aqui
en Santiago, sin dejar nada para las pro-
vincias, a pesar de que se tratar de un
Comité “nacional”, al que, como he dicho,
se entregan recursos que el Congreso Na-
cional ha sancionado en la inteligencia de
que el reparto se hara a través de todo
nuestro teritorio.

La finalidad que se tuvo en vista cuan-
do se cre6 dicho Comité y el pensamiento
del legislador cuando, posteriormente, le
otorg6 recursos, fue que los juguetes se
distribuyeran proporcionalmente entre la
poblacién infantil de Santiago y de pro-
vincias. En consecuencia, en la capital de-
beria repartirse nada mas que una terce-
ra parte, y las otras dos terceras partes
en provincia, Sin embargo, esta distribu-
¢ién equitativa no se ha hecho hasta la
fecha. Como la generacién de este Comi-
té es de resorte del propio Ejecutivo, el
cual designa previamente a tres personas
vy éstas tienen la facultad de nombrar a
otras para que lo integren, quiero solici-
tar se oficie al sefior Ministro del Interior,
de quien depende el Comité en referencia,
para que tenga a bien interceder ante éste
a fin de que los juguetes, en la préxima
Pascua, se repartan proporcionalmente en-
tre todos los nifios del pais.

Nada mas, sefior Presidente.

E] sefior URRUTIA DE LA SOTTA
(iVicepresidente) .— Se enviari el oficio
en nombre de Su Sefloria.

E] sefior STARK.—Y del Comité De-
mécrata Cristiano, sefior Presidente,

El sefior URRUTIA DE LA SOTTA
(Vicepresidente) —Se agregara el nombre
del Comité Deméerata Cristiano,

Quedan algunos minutos al Comité Li-
beral,

El sefior GUERRA.—Renunciamos, se-
fior Presidente,
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14.—VISITA A LA PROVINCIA DE AISEN.—DI-

VERSOS PROBLEMAS Y NECESIDADES QUE

REQUIEREN ATENCION PREFERENTE.—PETI-
CION DE OFICIOS .

El sefior URRUTIA DE LA SOTTA
(Vicepresidente) .—El turno siguiente co-
rresponde al Comité Demderata Cristiano.

El sefior STARK.—Pido la palabra, se-
fior Presidente.

El sefior URRUTIA DE LA SOTTA
(Vicepresidente) —Tiene la palabra Su
Sefioria,

E] sefior STARK.— Sefior Presidente,
cumpliendo instrucciones de nuestro Par-
tido, junto con los Honorables sefiores Ri-
cardo Valenzuela y Pedro Muga, recorri-
mos la provincia de Aisén,

A mi, en particular, me correspondié
cruzar “la frontera del olvido”, como po-
driamos llamar a esa zona, y llegar hasta
Chile Chico.

En esta region, que desconocia y donde
hace poco tiempo tuvimos que lamentar el
hecho vengonzoso de que se corriera una

_cerca varios cientos de kilémetros dentro
de nuestro territorio, existe verdadera an-
gustia entre sus habitantes debido al aban-
dono en que permanece, La poblacion de
Chile Chico es de aproximadamente dos
mil habitantes. Los parlamentarios pode-
mos llegar a esta localidad via “Lan”, pero
la mayoria de la poblacién, para viajar a
Coihaique, tiene gue movilizarse en ca-
mién, cruzando territorio argentino y su-
friendo vejaciones, segin la expresion de
ellos, en los diferentes puestos de gendar-
meria. Tienen que recorrer distancias a
- veces de 350 a 500 kilémetros durante cin-
co dias a lo menos. El pasaje en “Lan” les
costaria 24 escudos, pese a que la distan-
cia es muy reducida y el viaje no dura més
de veinte o veinticinco minutos.

Si se hubiera atendido la peticién de
estos vecinos,' en el sentido de cruzar el
Lago General Carrera en una barcaza, po-
dria simplificarse el viaje y, hacerse el
trayecto desde Puerto Ingeniero Ibafiez

hasta Chile Chico en algunas horas, con
una considerable rebaja en su costo y per-
mitiendo que todo el trasito se realice por
territorio chileno. Yo no sé las razones
que ha tenido el Ministerio de Obras Pu-
bicas para no satisfacer esta justa peti-
cion, pero insisto en que esta solucién fa-
voreceria y estimularia a nuestros com-
patriotas.

En consecuencia, sefior Presidente, so-
licito que se dirija oficio al sefior Minis-
tro de Obras Publicas, para gque estudie
este problema y lo resuelva adquiriendo
una barcaza, porque de otro modo no se
podria viajar a Chile Chico desde Puerto
Ingeniero Ibafiez.

El sefior URRUTIA DE LA SOTTA .
(Vicepresidente) .— Se enviard el oficio
solicitado, en nombre de Su Seiioria.

E} sefior KLEIN.—Y en mi nombre, se-
fior Presidente.

" El sefior URRUTIA DE LA SOTTA
(Vicepresidente) . —Y en nombre de Su
Sefioria.

El sefior STARK.—Sefior Presidente,
también pude observar que no existe en
esa region una red de caminos trasver-
sales que permita a los habtantes de Chi-
le Chico y a los de otras zonas adyacentes,
comunicarse durante las diferentes esta-
ciones, especialmente en invierno.

Por tal motivo, pido que se envie oficio
al sefior Ministro de Obras Publicas, para
que ordene a la Direccién General de Via-
lidad que estudie alla, en el terreno mis-
mo, con los vecinos, parceleros y agricul-
tores en general, cuales son las vias de co-
municacién que ellos necesitan, y las cons-
truya. Porque no siempre los funcionarios
pueden conocer la verdadera dimension de
este problema, ya que continuamente son
trasladados a otros puntos.

El sefior KLEIN.—Sefior Presidente,
que en este oficio se solicite también que
alli funcione una oficina dependiente de
la Direcciéon General de Vialidad.

El sefior STARK.—Sefior Pres1dente
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acogiendo la idea del Honorable sefior
Klein, solicito que en este mismo oficio al
sefior Ministro de Obras Publicas, se ha-
ga presente la necesidad de que en Chile
Chico funcione una oficina dependiente
de la Direccion General de Vialidad. Pero
que esa reparticion resuelva efectivamen-
te los problemas de la regién y no sirva
s6lo para colocar a un funcionario mas,
como ha ocurrido en otras oportunidades.

A] respecto, quiero citar el caso de un
funcionario dependiente del Departamen-
to de Arquitectura, quien, para vergiien-
za de Chile Chico, ests vigilando la cons-
truceion de un gimnasio cerrado que ha-
ce diez meses estd paralizada, porque las
estructuras metalicas que se llevaron pri-
mitivamente no tenian la resistencia su-
ficiente y fue necesario construir piezas de
refuerzo. Pero han pasado ya cerca de
diez meses y aun no han llegado. Entre-
tanto, ese funcicnario del Departamento
de Arquitectura sigue ganando un sueldo
de E? 1.200 mensuales, me parece.

Tor lo tanto, es necesario que el nuevo
funcionario que se desempefie en la Ofici-
na de Vialidad tenga mando ejecutivo, a
fin de que resuelva las necesidades de la
poblacion.

El sefior URRUTIA DE LA SOTTA
(Vicepresidente).—Se enviari el oficio
solicitado, en nombre de Su Sefioria y del
Honorable sefior Klein.

E] sefior STARK.—Sefior Presidente,
también se estd construyendo en esa loca-
lidad una matriz de agua potable. Des-
graciadamente, las propuestas no contem-
plaban el abastecimiento necesario para
una nueva poblacién que se acaba de le-
vantar y que dista mas o menos 250 me-
tros del terminal de las redes de agua po-
table que se intalaron hace alrededor de
tres meses. HKsta poblacién estid destina-
da a gente que tuvo que abandonar su vi-
vienda a orillas del Lago General Carre-
ra y actualmente se surte de aguas que
corren por esteros o acequias. Como es de
suponer, esta situacién estd provocando

serios peligros para la =alud de los habi-
tantes, especialmente de los nifios. Inclu-
so hemos oido y leido denuncias, a través
de la prensa y radio, de diversas enferme-
dades que se estan propagando y que ata-
can especialmente g la poblacién infantil.

De tal manera, sefior Presidente, que
solicito que se reitere oficio al sefior Mi-
nistro de Obras Publicas, pidiendo que la
matriz de agua potable que actualmente
llega hasta la Escuela Mixta se extienda
hasta la poblacién nueva que he indicado
y que alin no tiene nombre, pero que dista
unos 250 metros de ese sitio.

El sefior KLEIN.—Y en mi nombre,
sefior Presidente.

El sefor URRUTIA DE LA SOTTA
(Vicepresidente).—Se enviarad el oficio
solicitado, en nombre de Su Sefioria q del
Honorable sefior Klein.

Fl seflor STARK.—Sefior Presidente,
los problemas que es necesario solucionar
en esa zona son tantos, que el Honorable
colega sefior Klein, que es uno de los par-
lamentarios de la region, deberia conocer-
los mucho mejor que yo. Pero, como él di-
ce, hace mucho tiempo que no llega hasta
alla. No obstante, en nuestra calidad de
parlamentarios, no sélo tenemos la obliga-
ciéon y el derecho de preocuparnos de las
necesidades de las provincias que repre-
sentamos, sino también de los problemas
de otras regiones cuando tenemos la opor-
tunidad de conocerios.

Sefior Presidente, también hemog podi-
do observar gue en esa localidad hay gran
inquietud por la educacién, especialmente
por la creacién de cursos de humanidades.
Existe un grupo de vecinos, encabezado
por el Capitén de Puerto, que se ha dedi-
cado a la noble tarea de organizar un li-
ceo. HEste fue primero particular y, poste-
ricrmente, el Gobierno lo reconocié y lo
ha subvencionado. Pero, actualmente s6-

- lo funciona hasta el segundo afio de Hu-

manidades y las clases las hacen profeso-
res de la escuela primaria y otros funcio-
narios publicos.



SESION 252, EN MARTES 3

DE DICIEMBRE DE 1963 1975

Como el local era inadecuado han teni-
do que arrendar una casa en 90 escudos
mensuales.

Crec sinceramente que estos profeso-
res, muchos de ellos improvisados, estin
realizando una labor encomiable, que debe
ser estimulada por el Gobierno, por lo que
solicito que se dirija oficio al sefior Mi-
nistro de Educacién Publica para que dis-
ponga, con la urgencia que el caso requie-
re, la construceién de un edificio para que
pueda funcionar el Liceo Mixto de Chile
. Chico.

El sefior URRUTIA DE LA SOTTA
(Vicepresidente) .—Se enviard el oficio
solicitado por Su Sefioria.

El sefior KLEIN.—Y en mi nombre
también, sefior Presidente.

Bl sefior URRUTIA DE LA SOTTA
(Vicepresidente).—Y en nombre de Su
Sefioria.

El sefior VALENZUELA.—; Me permi-
te, Honorable colega?

El sefior STARK.—Con mucho gusto,
Honorable Diputado.

El seior URRUTIA DE LA SOTTA
{Vicepresidente) .—Con la venia de Su
Sefioria, tiene la palabra el Honorable se-
fier Valenzuela.

E]l sefior VALENZUELA.—Sefior Pre-
sidente, el Liceo de Coihaigue ha sido
construido por la comunidad local; el Es-
tado no ha aportado un centavo.

He estado en ese estabiecimiento, don-
de conversé con los profesores y profeso-
ras, los que me han manifestado que es el
preducto del esfuerze de la poblacién.

Por eso adhiero a lo dicho por el Hono-
rable sefior Stark y solicite que se dirija
oficio al sefior Ministro de Educacién Pu-
blica, para que se dote de un local adecua-
do al Liceo de Coihzaique.

El sefior URRUTIA DE LA SOTTA

(Vicepresidente) —Se enviara el oficio
solicitado por Su Sefioria.
El sefior DUENAS.—En mi nombre

también, sefior Presidente.
El sefior URRUTIA DE LA SOTTA

(Vicepresidente).—Y en nombre del Ho-
norable sefler Duefas.

] sefior STARK.—Ademés, habria que
hacer presente al seficr Ministro de la ne-
cesidad que exigte de crear inmediatamen-
te cursos de tercero, cuarto, quinto y sex-
{0 anos de Humanidades, porque este afio
hay 32 alumnos en el segundo afio, y
es de esperar que ellos sean promovidos a
tercer afio. Entonces, ;qué van a hacer
esos alumnos? Aunque algunos de ellos
tuvieran recursos para trasladarse a cen-
tros mas poblados donde funcionan liceos
mds completos, siempre subsistiria el pro-
blema para los restantes.

De tal manera que solicito se oficie al
seflor Ministro de Educacién Ptblica, pa-
ra que destine los recursos indispensables
a fin de asegurar, a mas tardar en mar-
zo o abril del préximo afio, la matricula de
esos alumnos en el tercer afio de Huma-
nidades.

El sefior URRUTIA DE LA SOTTA
(Vicepresidente) —Se enviaria el oficio
solicitado por Su Sefioria, en su nombre.

El sefior DUENAS.—Y en mi nombre
también, sefior Presidente.

El sefior URRUTIA DE LA SOTTA
(Vicepresidente) .—Y en nombre del Ho-
norable sefior Duefias.

Puede continuar Su Sefioria.

El seflor STARK.—Sefior Presidente,
deseo referirme a otro problema un tanto
delicado que afecia a la mayoria de los
funcionarios piblicos de la zona. Cuando
tienen que viajar con motivo de sus vaca-
ciones u otros asuntos particulares que se
ies presentan continuamente, en especial
relacionados con su salud y la de sus fa-
miliares, deben necesariamente ocupar el
medio de transporte mis rapido y expe-
dito que alli existe, los aviones LAN.

Para hacerles menos gravoso el costo
de los viajes aéreos, es indispensable que
las autoridades del caso estudien la posi-
bilidad de fijarles tarifas bonificadas o
rebajadas.

En consecuencia, solicito se dirija ofi-
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cio en este sentido al Ministro que co-
rresponda.

El sefior URRUTIA DE LA SOTTA
(Vicepresidente).—Se enviara el oficio so-
licitado por Su Seifioria.

El sefior STARK.—Sefior Presidente,
deseo destacar que los carabineros de la
regién, tanto los oficiales, que son pocos,
como, en especial, la tropa, deben hacer
esfuerzos extraordinarios para cumplir su
misién, dificultada sobre todo, por la in-
clemencia del tiempo imperante en la
zona.

Pido se envie oficio al sefior Ministro
del Interior, a fin de que haga presente a
la Direccién General de Carabineros, la
urgencia que existe en solucionar los si-
guientes problemas:

19— Dotacién de radio estacién en los
retenes de Rio Mayer y Puerto Guadal;

20__Dotacién de vehiculo, a traccion en
las 4 ruedas, carrozado, para la base de
la Comisaria de Chile Chico;

39__(Construccién de cuarteles en Rio
Mayer, Puerto Guadal y Entrada Baker,
y terminacion del edificio de la Comisa-
ria, y

49— Eliminacién de la seecién careel,
que esta funcionando en la misma Comi-
saria de Chile Chico.

Sobre este Gltimo punto, hay que hacer
notar que resulta inconcebible que cara-
bineros tengan que desempeiiar, al mismo
tiempo, las labores de gendarmes. La po-
blacién penal estd bajo palabra de honor,
porque el edificio no ofrece ninguna se-
guridad. Por lo tanto, es indispensable se-
parar la seccién carcel de la Comigaria.

En consecuencia, ruego se dirija el ofi-
¢io en la forma solicitada.

El sefior URRUTIA DE LA SOTTA
(Vicepresidente).—Se enviard el oficio
pedido por Su Sefioria.

El sefior KLEIN.—También en mi nom-
bre, sefior Presidente.

El sefior URRUTIA DE LA SOTTA
(Vicepresidente) .—Se agregara al oficio
el nombre de Su Sefioria.

Ha terminado el tiempo del Comité De-
mécerata Cristiano.

15—INICIACION DE LOS TRABAJOS DE EN-
SANCHE DE LA AVENIDA SAN PABLO, CIU-
DAD DE SANTIAGO.—PETICION DE OFICIO.

El sefior URRUTIA DE LA SOTTA
(Vicepresidente) .—El turno siguiente co-
rresponde al Comité Conservador Unido.

El sefior TAGLE (don Manuel). —
Pido la palabra, sefior Presidente.

El sefior URRUTIA DE LA SOTTA
(Vicepresidente).—Tiene la palabra Su
Sefioria.

El sefior TAGLE (don Manuel). —
Sefior Presidente, hace algunos meses, el
Diputado que habla se refirié en la Hono-
rable Camara al problema del ensanche
de la calle San Pablo, desde la Avenida
Matucana hacia la costa.

En aquella oportunidad, manifesté que
no se habia podido realizar este trabajo
por circular en este tramo de la calle San
Pablo los tranvias de la Empresa “Ferro-
carril Oeste”. No se habia requerido antes
la ejecucién de ese ensanche, por cuanto
se creia que su costo tenia que financiar-
lo la Tlustre Municipalidad de Quinta Nor-
mal.

Y, examinando el contrato que existe
con la Empresa “Ferrocarril Oeste”, se ha
podido observar que contiene una clausu-
la segiin la cual cualquiera ampliacién de
la calle San Pablo, en el sector donde cir-
culan log tranvias, debe costearla esa
compafia.

Por lo tnto, como no existe el incon-
veniente de que dicho ensanche tuviera
que pagarlo la Municipalidad, solicité se
incluyera entre los posibles gastos, el de
80 mil escudos que costaria el ensanche
de la calle San Pablo en este tramo. Pues
bien, se obtuvo que se destinara esta can-
tidad, con tal objeto; pero han pasado mu-
chos meses y, hasta el momento, a pesar
de que existen los fondos correspondien-
tes, no se ha realizado esta obra. Incluso,
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por comentarios que se hacen en la zona,
da la impresién de que habria algunas in-
fluencias extrafias a fin de no llevar ade-
lante esta obra de evidente progreso para
las comunas de Quinta Normal y Las Ba-
rrancas. ,

Por tales razones, solicito se envie ofi-
cio al sefior Ministro de Obras Publicas
para que procure estudiar con la Direc-
cién de Pavimentacién Urbana la manera
de proceder cuanto antes a ejecutar el en-
sanche de la calle San Pablo y nos indi-
que las razones por las cuales, hasta el
momento, a pesar de existir los dineros
indispensables, esta obra no se ha reali-
zado.

El sefior URRUTIA DE LA SOTTA
(Vicepresidente).—Se enviari el oficio
solicitado por Su Sefioria.

El sefior GALLEGUILLOS (don Flo-
rencio).—También en mi nombre, sefior
Presidente.

El senor ROBLES.—Y en el mio. sefior
Presidente.

El sefior LEHUEDE.—También en mi
nombre, sefior Presidente.

El senor URRUTIA DE LA SOTTA
(Vicepresidente) .—Se enviard en nombre
de los sefiores Diputados que lo han soli-
citado. )

El sefior LEHUEDE.—;Me permite
una interrupcién, Honorable Diputado?

El sefior URRUTIA DE LA SOTTA
(Vicepresidente) .—Honorable sefior Ta-
gle, el Honorable sefior Lehuedé, le soli-
citada una interrupcion.

El gefior TAGLE (don Manuel). —
Con todo gusto, sefior Presidente.

El sefior URRUTIA DE LA SOTTA
(Vicepresidente).—Con la venia de Su
Sefioria, tiene la palabra el Honorable se-
fior Lehuedé.

El sefior LEHUEDE.—Sefior Presiden-
te, quiero informar que no se ha hecho la
pavimentacién en el trecho donde circu-
lan los tranvias, porque no se sabe qué va
a pasar con éstos. Ademaés, en ese sectfor,
la faja de pavimento no tendri que ser
de quince centimetros de espesor, sino de

ocho. Estas son las razones por las cuales,
a pesar de haberse dado la orden corres-
pondiente no se han podido realizar esos
trabajos.

Por consiguiente, adhiero a la peticién
de mi Honorable colega para que, de una
vez por todas, se llegue a la solucién de
este problema.

Muchas gracias.

16.—CONSTRUCCION DE UNA ESCUELA VO-

CACIONAL EN LA COMUNA ISLA DE MAIPO,

PROVINCIA DE SANTIAGO.—PETICION DE
OFICIO. -

El sefior URRUTIA DE LA SOTTA
(Vicepresidente) — Puede continuar el
Honorable seiior Tagle.

El sefior TAGLE (don Manuel). —
Sefior Presidente, quiero referirme tam-
bién a la necesidad imperiosa que existe en
la comuna de Isla de Maipo de construir
una escuela vocacional. La Ilustre Munici-
palidad dondé 4 mil metros cuadrados de
los terrenos que ocupari el nuevo estadio,
para este objetivo. La escritura piblica
de donacién y aceptacién por parte del
Ministerio se encuentra inscrita con el N¢
87 en la Seccién Locales de la Subsecre-
taria de Educacion. Solicito que esta obra
se incluya en el plan de construcciones
del Ministerio de Educacién para el pré-
ximo afio.

El sefior URRUTIA DE LA SOTTA
(Vicepresidente) .—Se enviara el oficio
en nombre de Su Sefioria.

17.—PROBLEMA QUE AFECTA A LA POBLA-

CION “JOSE SANTOS OSSA”, DE CONCHALJ

PROVINCIA DE SANTIAGO.—PETICION DE
OFICIO

El sefior URRUTIA DE L ASOTTA
{Vicepresidente).— Puede continuar Su
Sefioria.

Kl sefior TAGLE (don Manuel). —
Sefior Presidente, para terminar, quiero
referirme a un problema que afecta a la
poblacién “José Santos Ossa”, de la comu-
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na de Conchali, construida entre los ahos
1949 y 1954. A pesar de que sus habitan-
tes han cumplido con todos los requisitos
de urbanizacién, ultimamente se les ha
presentado la dificultad de que las insta-
laciones de agua potable y alcantarillado
han merecido objeciones importantes, por
- lo que la poblacién no ha sido recibida por
las autoridades correspondientes. Esto ha
producido el consiguiente malestar entre
los 340 jefes de familia. Inclusive, ellos
han ofrecido al Ministerio de Obras Publi-
cas aportar todo el dinero que sea nece-
sario para subsanar este problema, con
la condicién de que la poblacién sea defi-
tivamente aceptada por los organismos de
urbanizacion.

Por lo tanto, pido se envie un oficio al
sefior Ministro de Obras Publicas para
que, con la mayor brevedad, estudie la po-
sibilidad de que la poblacién sea recibida
en las actuales circunstancias, o, de lo
contrario, acoja la sugerencia de log po-
bladores de aportar el dinero necesario
para financiar estos gastos, a fin de que
ella sea inmediatamente aceptada por las
autoridades.

Nada mas, sefior Presidente.

El sefler URRUTIA DE LA SOTTA
(Vicepresidente).—Se enviara el oficio
en nombre de Su Sefioria.

Bl sefior TAGLE (don Manuel).—Re-
nuncio al resto del tiempo de mi Comité,
sefhor Presidente.

18.—SITUACION CREADA A DIVERSOS OBRE-

ROS AGRICOLAS DE PETORCA, PROVINCIA

DE ACONCAGUA —~INCUMPLIMIENTO DE LA

LEGISLACION DE TRABAJO EN DIVERSOS

FUNDOS DE LA ZONA-—PEYICION DE OFI-
CI10s

El sefior URRUTIA DE LA SOTTA
{Vicepresidente) .—El turno siguiente co-
rresponde al Comité Socialista.

Hl sefor OSORIO.—Pido la palabra,

El senor URRUTIA DE LA SOTTA

(Vicepresidente) ..— Tiene la palabra Su-

Sefioria.

El sefior OSORIO.—Seftior Presidente,
hace zlgunos dias, visité el departamento
de Petorea y, en forma especial, la comu-
na del mismo nombre. Alli conversé con
numercsss trabajadores, que me dieron a
conocer una serie de reclamos contra sus
patrones. Solicité del Servicio de Seguro
Social, por intermedio de la Oficina de
Informaciones de la Camara, que me in-
formara sobre estas reclamaciones. Por
desgracia, esos informes atin no llegan a
mi poder.

De todas maneras, tengo aqui algunos
antecedentes que deseo dar a conocer esta
tarde a la Honorable Camara. Se refieren
al fundo “Las Palmas” y a la hacienda
“Santa Julia”, ambos de Pedegua, de la
comuna de Petorca.

Don Ernesto Villalobos, que trabajé du-
rante 14 afios en la hacienda “Santa Ju-
lia”, al ser despedido, seguramente por
viejo, solicité se le entregara su libreta de
imposiciones al dia, con el objeto de jubi-
lar, porque es un hombre que cumplié log
87 ahos de edad. Pues bien, ante la sor-
presa de él, su familia y compaiieros no se
la dieron, como correspondia hacerlo, por-
que el sefior Feipe Casaubon, a cargo del
fundo e hijo de la duefia, sehora Elena
Galindo viuda de Casaubon, declard ante
el Servicio de Seguro Social que el senor
Ernesto Villalobos era arrendatario y no
inguilino mediero.

Sefior I'residente, el sefior Villalobos,
que no sabe firmar, como la inmensa ma-
voria de sus compaifleros, ya que en el De-
partamento de Petorca el 36% es analfa-
beto, comprobd con tres testigos ante di-
cho Servicio que efectivamente es inquili-
no mediero y que durante los catorce afios
de trabajo se habia desempefiado como
tal. Sin embargo, hasta la fecha el Servi-
clo Social de La Ligua no ha logrado dar-
le solucién a su problema dada la urgente
necesidad que tiene de que se lo resuelvan
favorablemente.

Tengo en mi poder su contrato de tra-
bajo en el que se estipula que él acepta una
vivienda ubicada dentro del fundo “Santa
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Julia”, en el lugar denominado Palquico
y que el valor del arriendo sera la suma de
tres mil pesos al afio.

- Sefior Presidente, esta es la martingala
que ahora han descubierto los terrate-
nientes para burlas las imposiciones y la
legislacién social que beneficia a los cam-
pesinos. Esto es en realidad parte de las
regalias que reciben los inquilinos medie-
ros de la hacienda, en la cual tienen sus
medierias, dado que cumplen obligaciones
al margen de sus trabajos de medieros y,
por lo tanto, el duefio de la propiedad debe
proporcionales casa y tierras para que vi-
van con sus familias,

El caso del sefior Ernesto Villalobos no
es el Unico en la hacienda “Santa Julia”,
lo que nos parece sumamente grave, por-
que el sefior Felipe Casaubon es Subdele-
gado de Gobierno. En efecto, se me han
formulado otras reclamaciones. Por ejem-
plo, tengo aqui una carta dirigida por la
Asistente Social, sefiora Julia Espina de
Solis a la sefiora Maria Inés Valdivia de
Saavedra, de Hierro Viejo. Voy a leerla
con el objeto de que la Honorable Camara
tome conocimiento de esta infame situa-
ciéon; como también, para que las autori-
dades de Gobierno y, especialmente el se-
fior Ministro del Interior, tomen nota de
que un representante del Ejecutivo, que
debe velar por el cumplimiento de las le-
yves de la Repiblica, es el primero en bur-
larlas en beneficio personal.

Dice:

Sefiora

Maria Inés Valdivia de Saavedra

Hierro Viejo.

“Estimada sefiora:

Recién hoy dia he sido notificada del
_resultado del reclamo que yo misma hice
a su nombre para que pudiera obtener el
beneficio que como esposa de asegurado
al dia le habria correspondido.

Responden del Servicio de Seguro So-
cial de Petorca que no hay margen para
su reclamo, ya que su esposo no era obre-
ro de él sino su arrendatario, como com-

probaron por un contrato de arrenda-

miento que el sefior Casaubon presentd
a esa cficina con fecha 27 de mayo del
presente ano de 1959, en que Ud. hizo este
mismo reclamo: El sefior Casaubon afir-
ma no tener la libreta de Seguro de la
reclamante.

Seflora, no se imagina cuanto siento no
haberla podido servir en esta oportuni-
dad, va que segin lo expuesto me parece
que no hay nada mas qué hacer. Si en
todo esto hubiera algin engafio ya sea de
cualquiera de las partes, no nos olvide-
mos que Dios estd por sobre el hombre;
es lo Gnico que puedo decir.

La saluda muy atentamente.

(Fdo.) : Julia Espina de Solis”.

Sefior Presidente, aqui vuelve a repe-
tirse el caso anterior, o sea, el famoso
contrato de arrendamiento, sin importar-
les que esta sefiora, praicticamente se es-
t4 muriendo de hambre, después que su
esposo por anos entregd lo mejor de su
vida para enriquecer a los dueifios de la
Hacienda “Santa Julia”.

Otro caso es el del obrero Ramén Bru-
na Bruna, casado, con 3 nifios, inquilino
mediero de la hacienda a que me he ve-
nido refiriendo. E! Servicio de Seguro So-
cial, segin autorizacion N? 0614-173, da-
da el 24 de febrero de 1962, en Petorca,
le concedid el derecho a cobrar asignacién
familiar por su sefiora esposa y sus tres
nifies. Por la nifia Marta del Carmen po-
dia percibirla hasta enero de 1974; por
su hija Norma, hasta junio de 1976; y
por su hijo Manuel, hasta agosto de 1979,
lo que significaba que se reconocia su ca-
lidad de inquilino mediero.

Pues bien, después de la autorizacién
otorgada por el Servicio de Seguro So-
cial, el seflor Felipe Casaubon, al cobrar-
seles las asignaciones familiares, presen-
t6 un contrato de trabajo de este obrero,
que tampoco sabe firmar, en el que mani-
festaba que era arrendataric y no inqui-
lino mediero. Sin embargo, posteriormen-
te el propio Servicio de Seguro Social que:
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habia reconocido la calidad de inquilino
de Ramén Bruna, sin efectuar ninguna
investigacién, procedié a dar validez al
Contrato de Trabajo y le suspendié la
asignacion familiar. Pero se da e] caso,
sefior Presidente, de que el Jefe del Ser-
vicio de Seguro Social, sefior Pedro Agui-
lera, por rara coincidencia, es concufiado
del sefior Felipe Casaubon, Esta, no otra
.debe ser la razon del por qué los obreros
siempre pierden sus reclamos en esta ofi-
.cina.

Sefior Presidente, ese mismo dia parti-
cipé en una reunién con los campesinos
del fundo “Las Palmas”, de propiedad de
.don Faustino Gareia, y alli tomé nota de
una serie de reclamos. Por ejemplo, mas
.0 menos 18 inquilinos medieros nunca han
recibido salarios y tampoco se les han
efectuado imposiciones en las libretas del
Servicio de Seguro Social, a pesar de que
el Administrador del Fundo es el ex fun-
cionario y hoy jubilado del propio Servi-
cio de Seguro Social, sefior Jorge Bonilla,
y a que estos obreros han trabajado en
6] durante largos afos.

Pues bien, parece que la “martingala”
.de los contratos de arrendamiento utili-
zada por el sefior Subdelegado de gobier-
no de esa Comuna tiene émulos, ya que
deben suponer que si la primera autori-
dad predica con e! ejemplo en el incum-
plimiento de la Ley ;por qué ellos no
pueden hacerlo y aun superarlo?

Este es un problema que se presenta
en la mayoria de los fundos de la provin-
cla de Aconcagua y tal vez en Chile.

Por eso, me he permitido intervenir es-
ta tarde con el objeto de que los sefores
Ministros del Interior y del Trabajo y
Prevision Social tomen nota de estos he-
.chos y pongan coto a estos abusos inca-
lificables que sus subordinados parecen
no conocer o no quieren ver.

Ademas, de lo anterior, nos encontra-
‘mos con otro abuso. Este domingo, en
Los Andes, se me acercé el obrero Fran-
«cisco Jara para entregarme algunas liqui-

daciones de su medieria, correspondienfes
a los afios 1960 y 1961.

Segan ellas, tuvo que pagar a su pa-
tréon, para que éste integrara al Servicio
de Segurc Social, por tres cuadras de me-
dieria, la suma de 29.400 pesos corres-
pondiente a la mitad de las imposiciones
patronales y del obrero, segin calculos
del patrén, Pues bien, la mitad de la me-
dieria aleanzd a 1.252.130 pesos, y el in-
quilino tuvo gastos en la medieria de
1.265,13 escudos; quedd al debe con 12.90
eseudos, Al afio siguiente, este mismo
obrero, cuyo patréon es el sefior Raiil
Mancilla, de Calle Larga, su medieria al-
canzd a 1.485.28 escudos y tuvo gastos de
1.436,51, escudos, quediandole como saldo
liguido 58.700 escudos.

Sin embargo, para pagar lo correspon-
diente al Servicio de Seguro Social, el
patrén le desconté 168.750 pesos, adu-
ciendo que el obrero debia pagar la mi-
tad de las imposiciones patronales y obre-
ras. Pero se da el caso de que las impo-
sicipnes, tanto obreras como patronales,
que representan e! 45,75% del salario
minimo, (8,25% al obrero y 37.50% al
patrén) aleanzaban a $ 12.626.— men-
suales, lo que significa en el afio una
suma de 151.512 pesos, en razéon de que
el salario minimo el afio pasado era de
952 pesos.

Al obrero sélo le correspondia pagar,
de acuerdo con la ley 2.277 pesos men-
suales o 27.324 pesos anuales; por lo tan-
to, a este cobrero le robaron 141.430 pe-
so0s de su esforzado trabajo.

Ahora, en lo que respecta a las asig-
naciones familiares, tengo denuncias de
infinidad de campesinos a quienes no se
les pagan como corresponde, y se da el
caso de que a una sefiora de Hierro Vie-
jo, comuna de Petorca, que tiene siete
cargas familiares le pagan dos escudos,
dejando de percibir veintidés o veinti-
trés escudos mensuales. Ello significa
que, ademéas de no pagar las asignaciones
familiares como corresponde, le estin



SESION 25%, EN MARTES 3 DE DICIEMBRE DE 1963

1981

robando, practicamente, la plata segin
denuncias responsables, al pagar con ella,
tanto imposiciones patronales como obre-
ras cosa totalmente ilegal; sin embargo,
esto se hace a vista y paciencia de las
autoridades encargadas de vigilar el fiel
cumplimiento de la ley.

En la Comung de Petorca, de acuerdo
con el censo de 1960, hay 8.467 habitantes
mas o menos de los cuales 430 son em-
pleados y 2.100 obreros. Sin embargo, en
el Servicio de Seguroc Social aparecen
controlados solamente 684 asegurados, de
los cuales 388 son obreros agricolas.

Durante estos primeros diez meses el
Servicio ha percibido, por concepto de
imposiciones, 30.000 escudos; o sea, 3.000
escudos mensuales. Por los obreros agri-
colas, que son 388 ha percibido 19.666
escudos. De acuerdo con lo anterior exis-
ten mas o menos 1.500 obreros margina-
dos de la legislacién social.

Si tomamos en cuenta todos estos da-
tos, nos encontramos con el tremendo
problema de que permanentemente se
estdn robando al Servicio de Seguro So-
cial inmensas cantidades de dinero, por-
que si a los 388 obreros les hubieran pa-
gado sus imposiciones como corresponde,
deberian haber ingresado al Servicio de
Seguro Social hasta el 31 de octubre, una
suma no inferior a los 60.000 escudos.
Sin embargo, ingresaron solamente 19.666
escudos.

Pues bien, como hay mas o menos 1.500
cbreros marginados, vamos a estimar que
solamente mil de ellos pudieran tener
derecho a este beneficio, vale decir, que
tuvieran derecho a imposiciones por estos
1.1000 obreros tendrian que haber ingre-
sado al 31 de octubre, no menos de 156
millones 161 mil pesos, al Servicio de Se-
guro Social. Sin embargo, como digo, es-
tos obreros no tienen derecho a nada,
porque los patrones, como en el caso de
las haciendas “Santa Julia” y “Las Pal-
mas”, no han hecho las imposiciones co-
rrespondientes desde hace muchos afios,

y algunos de estos obreros tienen seis,
ocho, diez, doce y hasta catorce afios de
trabajos, como es el caso especifico del
Fundo ‘“Las Palmas”.

Entonces, e] Servicio de Seguro Social
estd dejando de percibir anualmente su-
mas que, en el caso de la comuna de Pe-
torca, no son inferiores a 240 millones de
pesos, debido a que los funcionarios de
esta institucién no hacen las visitas de
inspeccién correspondientes a los fundos
y haeciendas, aduciendo falta de personal
v movilizacién,. y por lo tanto, es natural
que los patrones inescrupulosos no cum-
plan con estas obligaciones que les impo-
ne la ley.

Por este motivo, quiero solicitar que se
dirija oficio al sefior Ministro del Tra-
bajo y Previsién Social, a fin de que or-
dene de inmediato una severa investiga-
cion de lo denunciado sobre contratos de
trabajo y estudios para no permitir la
burla de la legislacién del Trabajo. Soli-
cito que se dirija oficio al mismo Secre-
tario de Estado, a objeto de que ordene
al Servicio de Seguro Social una inme-
diata investigacion sobre estas denuncias
v el cambio de los funcionarios cumpables.
v negligentes, como es el caso del sefior
Aguilera, Jefe de esta institucién en la
localidad de Petorca, que se negd a pro-
porcionarme los antecedentes que le so-
licité, aduciendo que tenia que pedir au-
torizacién a la Zonal de Valparaiso del
Servicio de Seguro Social; pero resulta
que la razén era otra, y a que este fun-
cionario es concufiado de la persona a
quien denuncié oficialmente, el Subdele-
gado de Gobierno, don Felipe Cassaubon.

En seguida, solicito que se oficie al se-
fior Ministro del Interior para que sus-
penda de sus funciones al Subdelegado
sefior Felipe Casaubon, que aparece com-
prometido en la burla de la legislacién
social de sus propios inguilinos,

Por dltimo, pido que se envie oficio al
sefior Ministro de Agricultura para que,
por intermedio de la Corporacién de la
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Reforma Agraria, pueda realizar los es-
tudics correspondientes para expropiar
l1a hacienda “Santa Julia” y el fundo “Las
Palmas” de Petorca en la comuna de Pe-
torea. Como recientemente se ha celebra-
do con grandes festejos y regocijo el
primer afno de vigencia de la Ley de Re-
forma Agraria, los campesinos de Acon-
cagua y nosotros, los Diputados Socialis-
tas queremos ver si es tan efectiva esta
ley como lo dicen los parlamentarios de
Gobierno y el propio Ejecutivo, y asi se
proceda a efectuar las expropiaciones so-
licitadas.

Ojala, seflor Presidente, el sefior Mi-
nistro de Agricultura tomara nota de ello.
Por otra parte, ojala los sefiores Minis-
‘tros del Interior y del Trabajo también
tomaran nota de los reclamos formula-
;dos. Esto es indispensable, porque 1os obre-

ros, en estos momentos, estan perdiendo
imposiciones, asignacién familiar, aten-
cion médica {(incluso aquella a que tiene
derecho la familia), subsidios, en caso de
enfermedad; derecho a pensién de inva-
lidez o derecho a pensiéon de vejez. En
fin, estdn perdiendo todc, incluso el de-
recho a comer y a la vida y el Servicio
de Seguro Sccial mas de 240 millones al
afio.

El seiior URRUTIA DE LA SOTTA
(Vicepresidente).— Se enviaran los ofi-
cios solicitados por Su Sefioria.

Habiendo llegado la hora, se levanta la
sesion,

—Se levants la sesion a las 19 horas y
6 minutos.

Crisélogo Venegas Salas,
Jefe de la Redaccion de Sesiones.
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